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Slovenski Pravnik 
Leto XLV1II. Ljubljana, aprila 1934. Št. 3. - 4. 

Surogati in reklama 
v našem kazenskem pravu. 

D r . M e t o d D o l e n c . 

I. Okvir problema. Sodobno zakonodajs tvo se ozira po 
sili razmer čimdalje temveč na razvoj vsakdanjega narod
nogospodarskega p rometa in obrata , da odpomore po mož
nost i težkim posledicam, ki se kažejo vsepovsod zbog 
individualist ično urejene, a zato cesto izkoriščevalne Trgo
vine z vsakovrs tn im blagom, zlasti pa s t. zv. ž i v 1 j e n-
s k i m i p o t r e b š č i n a m i . P reden je moči v tem po
gledu določiti smernice za zaščito konsumenta ali kupca v 
državi, t reba pregledat i de jansko s tanje v njeni zakonodaj i . 
T o hočemo stori t i za našo kral jevino in zgrabiti pr i tem 
samo za dva problema, ki pa sta takorekoč od dne do dne 
bolj pereča, toda v ozki miselni in prakt ični zvezi, namreč : 
p r o m e t s s u r o g a t i in u d e j s t v o v a n j e r e k l a -
m e. O b a spada ta v gospodars tveno kr iminalno politiko, pri 
obeh posega država z zašči to po kazenskih zakonih v raz
lična vprašanja okrog teh problemov. Sorodnos t obeh pro
blemov je na dlani: reklama pospešuje cesto p rome t s su
rogati, surogat i pa so prečes to p redmet zavržne reklame. 

Kdor gleda z odpr t imi očmi, kako p ropada kupna moč 
konsumenta , ki vzvra tno učinkuje po razno na gospodarsko 
slabejšega proizvajača ali posredovalca pri t rgovskem 
prometu, ne bo zanikal važnost i problemov. Važnos t pa se 
mora ugotovit i vprav za našo kraljevino, ker se naša zako
nodaja v omenjenem pravcu a priori ni držala že v Kz. 
načela, da je t reba zaščititi oba faktorja, prodajalca in 
kupca, pa si j e pomagala šele ex post z raznimi civilno- in 
kazenskopravnimi vzporednimi zakoni. 

Pri vsem tem m o r a m o poudari t i , da nam je namera p o 
polnoma tuja, da bi hoteli eno ali drugo s t ran glede zašči te 
njihovih koris t i spravit i v ospredje ali protežira t i . O b e 
strani , kupec in prodajalec, sta za državo prepot rebni , obe 
sta vredni enake pozornost i v zakonodajs tvu. Krit ika, če 



tudi najstrožja, more in sme biti objekt ivna samo v t em 
smislu, d a podpira pravni red v državi kot pogoj mirnega 
in pametnega sožitja vseh prebivalcev države, seveda tudi 
tujcev. 

II. Sedeš mate r iae . A. K a z e n s k i z a k o n i k : 
1. Kaznivos t p rometa s surogati in reklame je us tanov
ljena glede surogatov naravnost , glede reklame pa po
s redno v kazenskem zakoniku v poglavju, ki obravnava 
i m o v i n s k e d e l i k t e , in to v oddelku, ki j e naslovl jen 
z besedami »Prevara in bankro ts tvo« . Imamo tu določbo 
§ 342. k. z., ki pravi : 1. K d o r prodaja zaradi p revare v tr
govini ali v p rometu surogat blaga ko t pravo blago ali 
prisvaja blagu lastnosti , ki j ih nima, se kaznuje z zaporom 
d o enega leta ali v denarju. 2. Kdor dela to obr toma, se 
kaznuje s s trogim zaporom in v denarju. 3. Sodna sodba se 
objavi, blago pa odvzame.« Vidi se, da je zabranjen v pr
vem delu prvega s tavka nepoš ten p rome t s surogati , v 
drugem pa izvestna lažniva reklama. 

2. V is tem poglavju o imovinskih deliktih, kakor § 342. 
k. z., toda v oddelku 7. z naslovom »Poškodba tujih s tvari 
in imovinskih koristi«, j e uvrščena posebna določba, ki se 
tiče nečedne reklame. Po § 367. k. z. se namreč kaznuje na 
zasebno tožbo pr izadete osebe, t. j . oškodovanega proda
jalca z zaporom do 1 leta ali v denarju, kdor odvrača z 
izmišljanjem, prevarnimi navedbami , sumničenjem ali z 
drugimi nečastnimi sredstvi zoper prodajalca kupce od na
meravanega kupovanja blaga. 

3. O prodaj i , ki u tegne biti tudi surogat v tehničnem 
smislu besede, govori kazenski zakonik še v poglavju, ki 
ščiti o b č n o z d r a v j e : 

a) Po § 259. k. z. se kaznuje, kdo r ima naproda j nare
jena zdravila, ki n imajo onih dobrih lastnosti , ka te re j im 
pripisuje prodajalec, ne da bi bil na njih p ismeno označil 
vse sestavine. Storilec se kaznuje z zaporom od 7 dni do 5 
let, eventualno tudi v denar ju od 25 do 20.000 Din. 

b) Po § 266. k. z. se kaznuje, kdo r ume tno pr ipravl ja ži
vila za p rehrano ljudi in živali, pa j ih prodaja pod imenom 
prav ih in naravnih potrebščin. Kazen je zapor od 7 dni do 
6 mesecev ali v denar ju od 25 do 5000 Din. Živila se odvza
mejo in uničijo. 

B. V z a k o n u o p o b i j a n j u n e l o j a l n e k o n 
k u r e n c e z dne 4. aprila 1930., SI. N . št. 83/XXII; SI. L. 
št . 10^5 je us tanovl jen poseben delikt nečedne tekme. Stori 
ga, k d o r glede razmer svojega ali tujega podje t ja j avno 
navaja ali raznaša karkoli , ka r u tegne izzvati zmoto in 



ustvari s t em preds tvo ali p remoč v konkurenc i na škodo 
tekmovalcev. Semkaj spadajo zlasti navedbe o količini, 
naravi in sestavinah ter o načinu proizvajanja blaga (§ 2). 
P rav tako je posebej kriminal izirano in penal izirano neres
nično označenje o izvoru blaga (§ 9). Sodišča izrekajo na 
zasebno tožbo pr izadet ih oseb kazni v denar ju do 10.000 
Din ali zapor do 1 leta ali tudi oboje, toda po § 26. samo 
teda j , ako ni za dejanja p redp isana n ikakšna s t rožja kazen 
v drugem zakonu. 

C. V z a k o n u o p o b i j a n j u d r a g i n j e ž i v-
l j e n s k i h p o t r e b š č i n i n b r e z v e s t n e š p e k u l a 
c i j e z dne 30. decembra 1921., SI. N . št. 5. iz 1922, Ur . L. 
št. 6 iz 1922., je v čl. 10. izražena misel, ki se lahko vjema z 
zabrano prodaje surogatov. K d o r namreč prekrš i dolžnost 
dobavl janja življenskih potrebščin, ki temelj i na pogodbi , 
sklenjeni z državno ali samoupravno us tanovo, pa k o t ko-
misionar ali podkomis ionar ali s lužabnik pri izvrševanju 
dobavnega posla namenoma ograža ali ovrže izvršitev do
bave, se kaznuje po sodišču na obtožbo p o službeni dolž
nost i z zaporom do 6 mesecev in v denar ju d o 10.000 Din. 

Č. V z a k o n u o v i n u z dne 9. decembra 1929, SI. N . 
297-CXXIV/610, Ur . L. št. 126/29, je v d rugem oddelku 
precej posebnih določb, ki zabranjuje jo p roda jo surogatov 
za vino. Samo vinogradniki-proizvajači smejo imeti za svojo 
hišno uporabo »petjot«, torej neke vrs te surogat , ne smejo 
pa ga stavi jati v promet , ni t i ne pomešanega s p rav im vi
nom. Vinski trgovci in tisti, ki so upravičeni p roda ja t i 
Dijače, ga sploh ne smejo imeti v svojih poslovnih prostor ih . 
Pijače, ki se dobivajo z alkoholnim v re t i em sadnih sokov, 
se smejo dajat i v p r o m e t samo pod takšn im nazivom, iz 
katerega se j a sno vidi, da niso od grozdja. D a so tu tudi 
nepravilni reklami odpr ta široka vrata , j e jasno . Kazen za 
delikte, ki se preganja jo po službeni dolžnosti , je zapor od 
7 dni do 3 mesecev ali v denar ju od 300 do 30.000 Din 
ali oboje. V e n d a r se ta dejanja sodijo po kazenskem zako
niku ali drugem s t r anskem kazenskem zakonu, ako so po 
določbah enega izmed teh težje kazniva. 

D. Pod vidikom ohrani tve narodnega zdravja je dal 
z a k o n o n a d z o r s t v u n a d ž i v l j e n s k i m i p o 
t r e b š č i n a m i (živila, pijače, začimbe, s reds tva za popravo 
vnanjega videza, okusa in barve, posodje) z dne 8. febru
arja 1930., SI. N . št . 36/XIII, Ur . L. št. 156/34 norme, ki se 
utegnejo t ikati tudi našega prob lema o surogat ih in re
klami. T a k o zabranjuje in s tavi pod kazen (zapor do 1 
meseca ali v denar ju do 10.000 Din ali oboje) § 20. izvesten, 



škodljiv način proizvajanja in spravljanja, omotanja , p ro
me t z živili z izvestno sestavino itd. P rav tako zabranjuje 
in kaznuje § 21. proizvajanje s reds tev za falzificiranje živil 
in uporabl janja škodlj ivih barv, začimb in s reds tev za p ro 
izvajanje živil. Kazni izrekajo pr is to jne up ravne oblasti 
občne uprave. S pravi ln ikom z dne 3. juni ja 1930 SI. L. 
št. 139/23 je za dolgo vrs to živil — od mleka do kisa — na
vedenih mnogo surogatov, čijih proizvodnja ali p rodaja po-
menja isto krš i tev kakor je bila navedena v zakonu. (Tudi 
zakon o opojnih drogah z dne 30. novembra 1931, SI. N . 
št. 285/LCIII/677. SI. L. št. 652/83 ima slične določbe.) 

E. Z a k o n o l e k a r n a h i n n a d z o r s t v u n a d p r o 
m e t o m z z d r a v i l i z dne 7. aprila 1930, SI. N . št. 85/ 
XXXIII/187, SI. L. št. 48/7 iz 1. 1931., je us tanovi l delikt, 
kazniv po prvos topnih oblastvih občne uprave z zaporom 
do 1 meseca ali v denar ju do 10.000 Din, ki ga zagreši, k d o r 
ne pripravl ja zdravil po predpisih farmakopeje ali j ih na-
pravlja, ne da bi imel za to dovoljenje. T a zakon pa izrecno 
odreja, da se ta delikt kaznuje samo, če se ne kaznuje že 
kot krš i tev predpisov kazenskega zakonika. 

F. Tud i z a k o n o t i s k u od 6. j anua r i a 1929. se peča 
— deloma — s problemom nedopus tne r e k l a m e , ko pravi 
v čl. 46., odst . 3.: k d o r v spekulat ivne svrhe s t i skom pre
naša neresnične vesti, ki so sposobne, da vplivajo na tečaj 
cen življenskim potrebščinam, . . . se kaznuje, na pregon 
po službeni dolžnosti , z zaporom do 1 leta ali v denar ju d o 
10.000 Din. 

Iz vseh teh določb se vidi, da pronica izvestna ten
denca, da se na eni s t rani zabranjuje v t rgovskem ali obrt
niškem prometu vsakovrs tno nerealno p r o d a j a n j e ne
pris tnega blaga za pr is tno, torej surogata za p r i s tno blago, 
na drugi s t rani pa. da se tudi nepoš tena ali nelojalna re
klama zdaj bolj , zdaj manj izrazito obsoja. 

Po sebi se vpraša, de lege lata, v kakšnem vza jemnem 
razmerju stoje vse te določbe, ali se kopičijo ali križajo, 
de lege ferenda pa, ali bi se ne dale kr iminalnopoli t ične 
smernice, na ka ter ih temeljijo, poenot i t i ali vsaj poeno
staviti . 

P reden načnemo ta vprašanja, naj damo podrobno ana
lizo vsebine določbe § 342 k. z., ki se n a m je pokazala ko t 
prva in nekako osnovna norma s p ravnimi sestavinami za 
borbo zoper nepravi lni p romet s surogati in zoper nepra
vilno reklamo. 

III. Pomen osnovne določbe § 342. Kz. Znači lno je, da. 
se v praksi osnovna določba § 342. Kz. skoraj nikoli ne 



uporablja , dasi ka r nič ne dvomimo, da krši tve te določbe 
niso p r e r edka stvar. Odločb vrhovnih sodišč iz prakt ičn ih 
pr imerov uporabe § 342. k. z. sploh n ismo zasledili. M o r d a 
tiči vzrok tega pojava v stilizaciji določbe? 

Resnično, v komentar j ih naših teoret ičnih in p rak t ičn ih 
jur i s tov se zrcalijo kaj različne razlage omenjenega pred
pisa, dasi bi dejali, da je kriminalnopoli t ična osnovna ideja 
zelo p repros ta : b o r b a z a p o š t e n o s t t rgovskega pro
meta v zašči to prodajalca in kupca. 

1. V n a š e m komentar ju (Tolmač, str. 515, 516) smo 
dali § 342. k. z. marginalno rubriko »Prevara v trgovini ali 
v drugačnem prometu« in rekli, da se očituje določba tega 
paragrafa (de lege lata!) za kvalificiran pr imer prevare , ki 
p a je glede kazni privilegirana. V srb . k. z. so bili taki de-
likti sploh samo prekršk i (§ 382. s. k. z.). Če pravi zako-
nodajec »zaradi prevare«, more le na to misliti, da se vrši 
de janje v okviru ustanovl jenega pojma prevare , vendar 
tako, da se izvestne sestavine kaznivega dejanja posebej 
opredel jujejo. G r e pač za us tanovi tev pojma »blago«. V 
s. k. z. so bili mišljeni posli glede obr tn iškega blaga (§ 256. 
s. k. z.). T o bi ustrezalo pojmu blaga kot predmeta , ki se 
razpečava v prometu en masse. Dejanje je v naklepni pro
daji, ki kaže na potvar jan je dejs tev: a) da se proda ja za 
pr i s tno blago s u r o g a t blaga ( n e p r i s t n o , a n a z u 
n a j z e l o p o d o b n o n a d o m e s t i l o m a n j š e v r e d 
n o s t i ) ; b) da se pr idajajo ali prisvajajo blagu svojs tva 
odločilne narave, ki j ih blago nima ( r e k l a m a j e z a t o 
z u n a n j i i z r a z ) . Prisvajanje je mišljeno kot resno za
trjevanje lastnosti , a ne kot očividno pretiravanje, ki j e 
vsakomur kot t akšno spoznavno. Da se vrši prisvajanje 
omenjenih lastnost i j avno , v določbi § 342. k. z. ni ome
njeno, pa se mora domnevat i . Hotenje , pr idobi t i si korist , 
verbis expressis ni zahtevano, pa je v največ pr imer ih ob 
sebi podano . N a m e r a oškodovat i naspro tno s t ranko , da — 
preslepljena — plača za blago toliko, kolikor b i ust rezalo 
ceni za p r i s tno blago, je bis tven element. N a s t o p škode 
je po t r eben kot pri prevar i sami. Dejanje je dovršeno, ko 
nas topi škoda za kupca. Znači lno je , da se penalizacija 
us tanavl ja privi legirano: N e ozira se kar nič na višino škode 
(prim. § 334. novel. k. z.); celo pr i s tori tvi zločina obr toma 
ne doseza kazni za p r o s t o prevaro iz koristoljublja, če gre 
za škodo nad 1000 Din. Po sebi j e razumljivo, da je tudi 
pr i obavl janju t rgovskih poslov mogoča prevara po §§ 334., 
335. k. z. Izvzeti so samo primeri , kjer gre za prodajo su-



rogatov in kadar se pripisujejo za blago odločilne lastnosti , 
ki jih blago nima. 

2. Komenta r Š i l o v i č - F r a n k (str. 238) opozarja na 
§ 382. s. k. z. in pravi samo: »Radi prevare« znači s umiš-
ljajem prevare . Po tom se radi o posebnom slučaju prevare.« 

3. Č u b i n s k i v svojem komenta r ju (str. 318, 319) iz
vaja predvsem, da je prvi ods tavek v § 342. k. z. slabo sti-
liziran, nadal je pa se bavi najprej z vprašanjem, kdaj je 
imeti dejanje iz § 342. k. z. za izvršeno. Iz besedila § 342., 
o d s t. 1., pravi, se vidi jasno, da, ako gre za surogat blaga, 
je dejanje prevare izvršeno šele od t renutka , k o je ta 
surogat prodan . A k o pa je dejanje v tem, da se prisvajajo 
blagu svojstva, ki j ih nima, bi se moglo izvajati po bu-
kvalnem tolmačenju zakonitega besedila, da je dejanje iz
vršeno že od t renu tka omenjenega prisvajanja, ako je to 
s tor jeno radi prevare. T o d a : a) ker je to po svojem bis tvu 
samo pripravl jalno de ianje ; b) ker gre za to, da se radi 
prevare vrši gori navedeno prodajanje surogata, ki se š te ie 
za izvršeno šele od t renutka izvršene prodaje ; č) ker bi 
bukvalno tolmačenje na ta način pomenilo nedos lednos t v 
kaznovanju dveh dejanj , ki sta v obsegu enega in istega 
paragrafa in bi bilo to neopravičl j ivo nrot is lovje ; č) ker 
zahteva zakon (§ 334. k. z.) za vsako izvršeno prevaro , da je 
druga oseba oškodovana, — je iz vseh teh razlogov jasno, 
da se mora navzlic neuspeli stilizaciji besedila tudi prisva
janje svojstev blagu, ki iih nima. kaznovat i ko t izvršeno 
samo v primeru, ako je bilo t isto blago p rodano in je prišlo 
na ta način do tega, da je bila druga oseba oškodovana . 
Glede razl ikovanja dejanj po § 342. k. z. od onih po § 335., 
št. 2. do 4. k. z., misli Č u b i n s k i , ker je kazen za de
jan je iz § 335. k. z. mnogo težja, da se ne more vzeti za 
kri teri j sklep pogodbe; saj j e ta moment v obeh primerih 
enak. Pač pa se mora misliti pri dejanjih iz § 335. k. z. na 
prodaje in dobave na veliko, kjer se sklene navadno pisme
na pogodba. Pri prodaj i surogatov na malo, kakor tudi pri 
drobni prodaj i blaga, ki mu prodajalec daje neka posebna 
svojstva, dasi j ih nima, pa se kaznuje storilec po § 342., 
odst . L, k. z. Č u b i n s k i je opozoril (str. 319., op. 1.) na 
naše mišljenje o p roda jah en masse z besedami : »Izgleda, 
da isti smisao ima i k ra tko tumaeenje Dolenca«. 

4. K a r a j o v a n o v i č je odpravil v svojem komen
tarju (str. 334) ves § 342. k. z. z devet imi vrst icami. Bist
veno pove, da je t reba § 342. k. z. tolmačit i ko t zaščito 
prodaje p red varanjem, a sestavina prevare je prešle-



pitev. Zakonoda jec je hotel reči, da mora ta pr imer »pre
vare« imeti za svoj obstoj tudi vse pogoje prevare . 

5. U r o š e v i č (Sudski t rebnik, II., str. 503, 504) je zgra
bil s tvar povse drugače. O n misli, da je razlika m e d § 342. 
in § 335. k. z. v tem, da gre pri § 335. k. z. za prevaro , stor
jeno o priliki sklepa izvestne d o l o č n e pogodbe med pro
dajalcem in temu znanem kupcu, torej znanem sopogodniku, 
dočim misli predpis § 342. k. z. samo prodajo vobče, odnosno 
varanje v trgovini in v p rometu vobče . . . A k o prodajalcu ne 
bi bil smoter prevara ; ako je prodaja l ko t p r i s tno blago 
njegov surogat, sam uverjen, da je to pr is tno blago, ali, ako 
bi prisvajal blagu svojstva, ki j ih nima, pa bi bil s a m o tem 
v zmoti , ne bi bil kazniv. Dejanje je torej v tem, da se laž
nivo prikazuje kakovos t blaga v svrho, da se kupec pre
slepi. T a prevara mora biti izvršena v trgovini, to je o 
priliki izvršenega t rgovskega posla ali v prometu vobče, ki 
obsega vsakega prodajalca, trgovca, obr tn ika in kmeta . 

6. Z i v a n o v i č e v a izdaja kazenskega zakonika (iz 
1930. 1.) opozarja pri S 342. k. z. samo na določbo § 335. k. z., 
pa se ne spušča v n ikakšno nadal jn jo razlago. 

IV. Pos tanek in ra t io legis osnovne določbe § 342. k. z. 
Iz prejšnjega poglavja se razvidi, da daje prav vsak av to r 
drugačno razlago § 342. k. z. T a pojav kaže, da § 342. k. z. 
resnično ni iasen. Na j poskusimo razbrat i iz zgodovinskega 
pos tanka te določbe nravec za k r i m i n a l n o p r a v n o 
m i s e l , ki naj bi dobila pri tem deliktu določen izraz, in 
noglejmo, ali se je v resnici vbesedilo to, kar je bilo miš
ljeno. 

Izhajati moramo iz določb prejšnjega srb. k. z., od
nosno, če gremo še dalje nazaj , iz njegovega vzornika, 
pruskega kaz. zakonika iz 1. 1850. 

Z a d n j e navedeni kazenski zakonik je bil ure jen t r ihoto-
mist ično. V če t r tem delu je govoril o p rekršk ih (Ubertre-
tungen). Glede zaščite imovine je kaznoval po § 347. z de
na rno globo do 30 tolarjev ali zaporom do 4 t ednov o b r t 
n i k e , pri ka ter ih se najdejo za uporabo v obr tu nesposobne 
mere ali uteži ali nepravi lne tehtnice, ki niso p rav cimenti-
rane. O surogat ih ali o slepilni reklami ni bilo govora. T o 
določbo je kopiral srb. k. z. v § 382., št. 2. tako-le: »Za tvo-
rom od 3 do 30 dana ili novčano od 3 do 30 talira da se 
kazni : 1 ; 2. t rgovac i u opš te prodavac , kod koga se 
lažne mere nadju, bilo da je s onima š to kupovao ili p ro -
davao ili ne, pa i onaj koji bi p r a v o m m e r o m krivo merio; 
3 ; 4. prodavac , koji v brašno, mast , loj , vosak i t im 
podobna druge s tvari manje vrednos t i umeče, smerajuči na 



veču dobit ; 5. prodavac , koji bi u brašno , žito i t im po
dobna, odozgo bolju robu metnuo , a odozdo lošiju; 6. ko bi 
tudju s toku svojim žigom žigosao.« K p rvo tnemu predpisu 
pod št. 2. j e prišel z dopolnilnim zakonom z dne 17. juni ja 
1861. nov ods tavek : »Ako bi š te ta lažnom merom pričinjena 
večeg značenja bila, onda če se suditi p o § 254., br. 4., k. z.« 
T a določba se je glasila, da se kaznuje z zaporom najmanj 
3 mesecev ali v denar ju do 500 tolarjev in poleg tega z iz
gubo državl janske čast i : »4. K o se pr i meren ju kakvih 
s tvar i u znanju posluži lažnim (nepravim) merama na š te tu 
drugoga, izuzimajuči prevare , kazane u § 382. pod br. 2.« 

V pro jek tu k. z. I. (za kral jevino Srbijo iz 1. 1910.) o 
vseh teh s tvareh v teks tu samem predlaganega zakonika ni 
bilo več govora. Edino v nagibih (str. 667; referent dr. M i 1 j -
k o v i č) se čita, da delikt o.lažnivem zlatu i kamenu, ki se tiče 
prevare , ne zasluži posebne pravne zaščite, a na jmanje je, da 
ne more biti privilegiran delikt. V pro jek tu k. z. II. (za kra
ljevino SHS iz 1. 1922) pa se je pojavil nak ra t p o d § 355. 
ta-le dejanski s tan: 

»f 1) Ko radi nrevare u trgovini ili p rometu pravi suro-
gate kakve robe ili isti pr idaje svojstva, kojih nema ili ovoi 
smanjuje vrednost , kazniče se za tvorom do godinu dana ili 
novčano. ( 2) Za pokušaj če se kaznit i . ( 3) Ko ovo radi u vidu 
zanata, kazniče se obema kaznama. ( 4) Sudska presuda če se 
objaviti , a roba oduzeti.« 

Glede tega na novo uvedenega del ikta v »kra tkem 
objašnjeniu« k p ro jek tu II. ni drugega pojasnila, nego da 
spada pod prevaro tudi »pravljenje surogata kakve robe 
radi obmane u saobračaju« (gl. str. 116., referent dr. S u-
b o t i č). 

O d k o d je bila prevzeta ta nova vrs ta »prevare«? 
Kazensko pravna sekcija stalnega zakonodajnega sveta 

pri minis tru pravde je imela 1. 1921. in 1922. na razpolago 
dva tuja vzornika, ki sta obravnavala pod robno snov o 
kaznivost i p rometa s surogati in slepilne reklame. T o je bil 
Vorentwurf zu einem ost. Strafgesetzbuch (iz 1. 1909.) in pa 
Entwurf des Bundesrates zu einem Schweiz. StGBuch (od 
23. julija 1918.). Prvi je imel posebno določbo § 383. pod na
s lovom »Lebensmittelfalschung«: in sicer: 1. Wer zum 
Zwecke der Tauschung im Handel und Verkehr ein Lebens-
mittel nachmacht oder verfalscht, 2. iver ein Lebensmittel, 
das nachgemacht, verfalscht... unter einer zur Tauschung 
geeigneten Form oder Bezeichnung halt«, itd. Kazen ali za
por do 3 mesecev ali denarno do 1000 kron, tudi se sme 
izreči, da p redmet i zapadejo . Z a ponovni povra tek gre 



kazen na pros tos t i do 6 mesecev. Vse te določbe veljajo 
za dolozno s tor i tev delikta, a tudi kulpozna naj bi se kazno
vala, seveda z manjšimi kaznimi. V § 387. pa je pod istimi 
sankci jami kot v § 383. p repovedana »wahrheitswidrige 
Anpreisung«. 

V švicarskem načr tu pa je stalo pod t. 131: »1. Wer 
eine Ware zur Tauschung im Handel und Verkehr nach-
macht, verfalscht oder im Werte verringert, wird mit Ge-
fangnis oder mit Busse bestraft. 2. Betreibt der Tater das 
Nachmachen, Verfalschen oder Verringern gewerbsmassig, 
so ist die Strafe Gefangnis nicht unter einem Monat. 3. Das 
Strafurteil wird veroffentlicht. Die nachgemachten, verfal-
schten oder verringerten Waren werden eingezogen.« 

Menda ni t reba šele poudar ja t i , da je bil § 355. v pro
j ek tu II. očividna kombinaci ja kriminalnopoli t ičnih zamis-
lekov obeh načr tov, avstr i jskega in švicarskega: Doloznost 
je bila pr i obeh glavni kr i ter i j , » p r a v l j e n j e s u r o 
g a t a« (»napravljanje« po slovenski), prevzeto iz obeh ino
zemskih načr tov, pa b is tvo dejanja. (Prim. zlasti pojasnilo 
v »kra tkem objašnjenju«, ki o reklami nima niti besedice.) 
Enaka je bila kons t rukci ja s a n k c i j . . . Vse to kaže jasno, 
kje je bil vzor, čeprav to tukaj ni naravnos t povedano (ka
kor drugod n. pr. za § 358.). Nes reča pa je hotela, da je 
p reveden izraz »zum Zwecke der Tauschung« (iz avstr . na
čr ta) ali »zur Tauschung« (iz švic. načr ta) v srbski jezik 
» r a d i p r e v a r e « , namesto , kakor je s talo v »kra tkem 
objašnjenju« pravi lno » r a d i o b m a n e«. Še pomembnejša 
nezgoda pa se je pripetila, ko je »Gjuričičev pro jek t« pri
nesel nak ra t novo besedilo, ki j e nas ta lo bržčas pod vpli
vom prve pomote glede izraza »Tauschung«, in ob pozablje-
nju, odkod je bil ta paragraf p r e v z e t . . . N o v o besedilo se 
je glasilo: »Ko radi p r e v a r e (namesto »obmane«) u trgo
vini ili p rometu p r o d a j e (namesto »pravi«) surogat kakve 
robe kao p r a v u r o b u « (te tri zadnje besede so bile oči
vidna posledica predrugačenja besede »pravi« v »prodaje«) 
ili pr idaje robi svojs tva koj ih ona nema (izpuščeno je iz 
p ro j . II.: »ili ovoj smanjuje vrednost«) »kazniče se zatvo-
rom do godinu dana ili novčano« itd. Izbrisan je bil tudi 
stavek, da se poskus kaznuje . 

Kakor se sedaj vidi, so bile naknadne izpremembe 
teksta , ki j e dobil navsezadnje mesto v § 342. k. z., narav
nost takšne , k i s o v e s p r a v i s m i s e l , povzet iz avstr . 
in švic. načr ta , da naj se kaznuje ta napravl jenje ali pr iprav
l janje surogatov in slepilna reklama kot delictum sui generis 
poleg tehnične in prave prevare , n a g l a v o p o s t a v l j e n . 



Prevara ima svoje bis tvene znake, napravl janje surogatov 
in slepilna reklama je samo izvestno pr ipravl ja lno dejanje, 
a se kriminalizira ko t samos to jno kaznivo dejanje, penali-
zira pa blažje od delikta prevare . Le čuditi se moramo , da 
je u radna utemelj i tev Gjuričičevega pro jek ta k tem opisa
nim izpremembam pripomnila pavšalno: »Sve ostale izmene 
i dopune i stilističke ispravke po tpuno su malog značaja, te 
raniji motivi služe i ovom predlogu kao motivi«. (Ekspoze, 
str. 12). Prejšnj i motivi so govorili o izrazu »radi obmane«, 
ne pa »prevare«, a izraza »pravi« in »prodaje« pomenja ta 
dvoje povsem različnih dejanj . . . . 

V. Stiki med sorodnimi in podobnimi določbami. Pri 
vprašanju, kaj je prava ratio legis latae pri osnovni določbi 
§ 342. k. z., se je t reba ozirati zlasti na dejs tvo, da tvori celo
kupno kazensko pravo i d e o l o g i č n o c e l o t o ; posa
mezne zakonske določbe kazenskopravne vsebine, ki se 
t ičejo istega zaščitnega predmeta , se morajo spravit i med 
seboj v logični sklad. Z a t o naj ugotovimo diferencijalne mo
mente p redvsem med osnovno določbo § 342. k. z. in osta
limi določbami kazenskega zakonika, na to pa še med vsemi 
temi in med določbami s t ranskih kazenskih zakonov z več 
ali manj sorodno ali podobno kriminalnopoli t ično tendenco. 

a) O d v r a č a n j e k u p c e v : § 367. k. z. T a določba 
je, kakor pr iznava že samo »kratko objašnjenje« k p ro j . II. 
(str. 116.), p ros to prevzeta iz čl. 138. švicarskega projekta . 
T a m se je glasila tako-le: »Wer jemanden die Kundschaft 
durch unehrliche Mittel, namenilich durch arglistige Kniffe, 
schwindelhafte Angaben, bdswillige Verdachtigungen ab-
spenstig macht oder fern halt, wird, auf Antrag, mit Ge-
fangnis oder mit Busse bestraft«. Znači lno je, da sta bila v 
začetku izraza»arg/i'sfi'g« odn. »schwindelhaft« v § 358. iz 
p ro j . II. p revedena z »lukav«, odn. »prevaran«, kar zopet ni 
bilo tehnično čisto pravi lno; sicer pa je izraz »lukav« po
zneje sploh odpadel . V stvari sami spada ves § 367. k. z. v 
mater i jo o nečedni tekmi ter je imel v švicarskem projektu 
v resnici »marginalno rubriko« »Unlauterer Wettbewerb«. 
V Švici so to določbo v 1. 1930. sploh črtali, pri nas pa smo 
dobili v is tem letu poleg določbe v § 367. k. z. še drugo do
ločbo v zakonu o nelojalni konkurenci , o čemer bo še govora 
spodaj pod V. č). Tu t reba samo ugotoviti , da se da vsekako 
zamisliti pr isvajanje lastnosti s v o j e m u blagu, ki j ih nima, 
kot prevarna izmišljotina, ki naj odvrača kupca od nakupa 
blaga pri s tori lčevem tekmecu v svrho oškodovanja druge 
osebe. Delikt po § 342. k. z. se preganja po službeni dolžno
sti, delikt po § 367. k. z. pa na zasebno tožbo. Diferencijalni 



moment je torej v takih pr imerih ta, da gre pri § 367. k. z. 
za dolozno odvračanje kupcev (pozitivni momen t ) , ki ne 
doseže sestavin za dejanje prevare (§ 334. k. z.), ni t i ne sle-
pilne reklame (§ 342. k. z., negat ivni moment . ) . Z drugimi 
besedami, določba o deliktu po § 367. k. z. j e »v nepravem 
steku zakonov« (projekt L, str. 241), med njo in ostalimi 
vprav navedenimi delikti je neprava konkurenca materi jal-
nopravnih kazenskih določb (unechte Gesetzeskonkurrenz), 
ker je ta delikt samo subsidi jarno uporaben za primer, če 
ne pr ide do uporabe določbe o deliktih po §§ 334., 335., 
odn. 342. k. z. 

b J P r o d a j a m a n j v r e d n i h z d r a v i l : § 259. k. z. 
Dejanje po tem paragrafu bi utegnilo biti do malega isto kot 
po § 342. k. z. glede prodaje surogatov, pa je vendar različno. 
Storilec ima nare jena (»gotova«) zdravila naklepoma na 
proda j , dasi (niso niti škodljiva, niti) n imajo onih dobrih 
lastnosti , ka te re j im pripisuje prodajalec, ka r je seveda tudi 
pri surogat ih lahko mogoče. Daljnji dos tavek v § 259. k. z.: 
»ne da bi bil na njih pismeno označil vse sestavine«, ustreza 
smiselno določbi § 342. k. z.: »ili pr idaje robi svojstva, koj ih 
ona nema«. S tem je pač negat ivno povedano , da reklama ni 
kazniva, če se na blagu — tudi »narejena zdravila« so blago 
— pismeno označijo vse sestavine. Iz teh sestavin izhaja 
samo po sebi, da os tane us tno pr ipisovanje dobr ih lastnost i 
(varalna reklama) contrario actu nekaznivo. Kazen je tu 
dvakra t večja. Iz vsega tega vidimo: 1. da gre v § 259. k. z. 
za pr ipravl ja lno dejanje (arg. verb. »izlaže prodaji«, delictum 
sui generis) glede bodočega razpečavanja man jv redn ih zdra
vil, ki so lahko tudi surogati , v § 342. k. z. — po mnenju ve
čine komenta to r jev — pa za izvršeno »prodajo« surogata za 
po lnovredna zdravila; 2. v § 259. k. z. gre za občno nak lepno 
dejanje, v § 342. k. z. za dejanje »radi prevare«; 3. v § 342. 
k. z. j e p redme t delikta splošno vsako blago, genus vobče, 
ki se z nj im trguje (kupuje, ali vrši izmena) , v § 259. k. z. 
pa gre samo za specijalno blago (genus speciale) namreč 
»narejena zdravila« (ne pa za na ravne produkte , n. pr. za 
arzenovo vodo). 

Zenačeni z zdravili so proizvodi biološkega porekla za 
zdravl jenje in zaščito p red boleznimi človeka (§§ 1., 20. zak. 
o kontrol i zdravil biološkega izvora z dne 31. januar ja 1930, 
SI. N . XI/32, Ur. 1. 147/32).' 

N a s t o p škodljivih posledic pri uporabl janju zdravila je 
pr i obeh deliktih izključen. Mislimo pa, da bi bil lekarnar, 
drogist ali sploh vsaka druga oseba, ki p roda v § 259. k. z. 
mišl jena zdravila v svrho prevare , kazniv razen po § 259. k. 



z. tudi še po § 342. k. z. A k o bi se pa de janska preslepi tev 
izvršila od osebe do osebe pod okolnostmi iz §§ 334., 335. k. 
z., torej z namero , da drugega oškoduje, za nas ni dvoma, 
da bi bil dotični storilec kazniv v realnem steku tako po 
§ 259. k. z. kakor tudi po § 334. k. z., ne pa po § 342. k. z. N e 
sme se prezret i , da bi pomenjal celo konkre tn i pr ičetek pro
daje z obeležjem dejanskega s tanu iz § 334. k. z. kazniv 
poskus. Da se sme in mora oboje parov del iktov t. j . §§ 259. 
in 342. k. z., pa §§ 259. in 334. k. z. imeti za samosto jna de-
likta, ki sta torej lahko v realnem steku, sledi iz dejstva, da 
ščiti prvi delikt p ravno dobr ino l judskega zdravja ali občno 
higieno, drugi pa p ravno dobr ino neokrnl j ivost i indivi
dualne imovine. Seveda se prepirajo komenta tor j i o tem, ali 
je p r o d a j a surogatov radi »prevare« kazniva po § 342. 
k. z., če obstoj i samo v stavljanju surogatov v promet ; 
toda po § 259. k. z. pa se baš to stavljanje v p romet kaznuje 
in sicer veliko huje. Vse to so posledice nepojasnjene in ne
razumljive izpremembe besedila us t rezne določbe iz švicar
skega pro jekta , o kater i je bilo zgoraj pod IV. govora. 

c) N a k l e p n a p o n a r e j a ž i v i l z a l j u d i i n ž i 
v a l i : § 266. k. z. V št. 1. tega paragrafa je govora o živilih, 
ki se ume tno pripravljajo, prodaja jo pa pod imenom pravih 
in naravnih potrebščin; ne smejo pa biti to živila, ki so 
zdravju škodljiva, sicer pr ide do uporabe določb § 257. k. 
z. N a dlani leži, da so tudi surogati lahko u m e t n o pr iprav
ljena živila. Kaznivo dejanje tvori tu, — drugače kot pri 
§ 259. k. z. — umetno napravl janje i n prodaja pod napač
nim nazivom. Da se pr i taki prodaj i pr ipet i kaj lahko tudi 
pr idodajanje lastnosti , ki j ih ta živila nimajo, je jasno, a na 
kaznivost i se v tem pogledu prav nič ne izpreminja. Sesta
vine kaznivega dejanja »napravl janje in prodaja« v § 266. k. 
z. pomeni jo torej poos t renje sestavin kaznivega dejanja po 
§ 342. k. z., ker v § 342. k. z. ni t reba tudi napravl janja su-
rogata in zadostuje samo »prodaja« (prodajanje) sama. In 
vendar je naklepno u m e t n o pr ipravl janje in p roda jan je po 
§ 266. k. z., dasi gre tu za p ravno zaščito l judskega zdravja , 
lahko ob enem tudi delikt po § 342. k. z., če se vrši radi pre
vare, celo tudi delikt p o § 334. k. z., samo da je doloznost 
dejanja karakter iz i rana kot oškodovalna, odn. tudi kor is to
l jubna namera . Pod poslednje navedenimi pogoji bi se mo
ralo tako dejanje kaznovat i celo v poskusnem stadiju, 
dočim to pri obstoju samo pogojev del iktov iz § 342. k. z. 
ali 266. k. z. ne bi bilo mogoče. T o r e j : U m e t n o napravl janje 
surogatov življenskih potrebščin b r e z s l e d e č e p r o 
d a j e ni kaznivo (§ 266. k. z.), takis to pa tudi ne poskus 



prodaje surogatov, čeprav storjen »radi prevare« (§ 342. 
k. z.). 

č) N e l o j a l n a k o n k u r e n c a ( t e k m a ) (gl. gori 
II. B) obsega lahko tudi navedbe o količini, naravi , načinu 
proizvajanja in o ses tavinah blaga. T u gre za j a v n o iz
javo (priobčenje ali razširjanje) česarkoli, ka r bi moglo 
izzvati zmoto glede na p reds tvo v tekmi na škodo konku
rentov. Da mora jo biti te navedbe naklepne, je jasno. De
janje je v iznašanju ali prenašanju tudi takih okolnosti , ki 
so lahko v smislu § 342. k. z. »prisvajanje svojs tev blagu, 
ki j ih nima«, toda preiskat i t reba, ali gre za svrho p reva re 
kupcev ali pa samo za svrho doseči p remoč (predstvo) v 
tekmovanju . Če gre pri t em za varalno svrho, je upoš tevna 
samo določba § 342. k. z., a pregon se vrši le na obtožbo 
po službeni dolžnosti , vendar bi moralo pr i t i — po mnenju 
večine komenta to r j ev — do prodajanja blaga. Če ni va-
ralne svrhe ali če ni prišlo do prodajanja blaga, os tane kaz
nivost na zasebno tožbo p o §§ 2., 9., 25. zak. o neloj . kon-
kur. V praksi razl ikovanje med m o m e n t o m »radi prevare« 
(§ 342. k. z.) in izjavo, »ki bi mogla izzvati zmoto« (zak. o 
nel. konkur . ) ne bo lahka stvar, in thesi pa vsekako odvisna 
od vprašanja , ali ima storilec namen, pridobit i si dobiček 
ali pa tudi oškodovat i drugo osebo. Tekmovan je pa ima v 
t rgovskem p rometu načelno gospodarsko podlago, ves za
kon o pobi janju nelojalne konkurence je namenjen le za
ščiti gospodarskega pravnega reda, torej v bistvu iste prav
ne dobrine, kakor jo ščiti določba § 342. k. z. T r d i m o to re j , 
da pomenja pr isvajanje blagu takšnih svojstev, ka te r ih 
nima, ob i z v r š e n i p r o d a j i pravi loma delikt po § 342. 
k. z., p r e d p r o d a j o pa delikt po §§ 2., 25. zak. o nel. 
tekmi. Č e p a d o s e ž e z n a č a j u p o r a b l j e n i h i z 
m i š l j o t i n p o s e b n o v i š j o s t o p n j o s l e p l j e 
n j a , s u m n i č e n j a , u p o r a b e n e č a s t n i h s r e d 
s t e v in se nanaša na ravnos t na o d v r a č a n j e k u p c e v 
o d k u p o v a n j a p r i i z v e s t n e m p r o d a j a l c u a l i 
p r o d a j a l c i h , t reba uporabl ja t i določbo § 367. k. z. 

Dopolni lo k vsem tem del iktom je v § 342., odst . 2., k. z. 
Kdor stori delikt po §§ 2, 25. zak. o neloj . tekmi o b r t o 
rti a , ka r je pač prav lahko mogoče, ali kdo r stori delikt 
po § 367. k. z. o b r t o m a , ka r je tudi lahko mogoče, — 
b o pač ob sebi zagrešil delikt po § 342., ods t . 2., k. z., kaj t i 
os tvar janje vira pr idobi tka je značilni pogoj za po jem »sto
ri tve obr toma«, a ta vir pr idobi tka se brez de janskega »pro
dajanja« ne bi dal zamisliti. Pravi s tek med navedenimi 
delikti j e izključen. 



d) N a k l e p n o k r š i t e v d o l ž n o s t i z a d o b a v o 
ž i v 1 j e n s k i h p o t r e b š č i n (gl. zgoraj II. c.) je t reba 
presoja t i z več vidikov, čeprav je pri teh dobavah javno
pravnega značaja za naše probleme upoš tevna samo do
bava surogatov names to pris tnega blaga. Vsaka dobava je 
tudi prodaja v trgovini ali v prometu . Dejanje zagreši v 
prvi vrsti komisi jonar ali uslužbenec tistega podjet ja , ki 
je sklenilo dobavno pogodbo z državno ali samoupravno 
us tanovo. Lahko pa si zamislimo, da zastopnik naspro tne 
s t ranke , ki p revzame dobavni predmet , ravna v sporazumu 
s komisi jonarjem, podkomis i jonar jem ali us lužbencem do
bavitelja. P rav tako pa mora zagrešiti dobavo surogatov 
names to pris tnega blaga tudi dobavitelj sam osebno. Da 
mora biti krš i tev v smislu čl. 10 navedenega zakona doloz-
na, je jasno. Katera dolozna (dobava) p roda ja surogatov 
pa ni s torjena »radi preslepitve« ali celo »radi p revare«? 
Dobavitel j sam bo storil v tem pr imeru delikt po § 336. k. z. 
s kazni jo najmanj t reh let in v denarju, ker gre za dobavo 
državi; oškodovanec je država. Če komisi jonar. podkomi-
sijonar ali uslužbenec ravna sporazumno z dobavitel jem, 
zakrivi isti delikt kakor dobavitel j v svojstvu pomočnika. Če 
je komisi jonar, podkomisi j onar ali uslužbenec dobavitel ja 
ravnal v sporazumu z zas topnikom države, je na s trani za
s topnika države zagrešen delikt zoper službeno dolžnost po 
§ 386. k. z., komisi jonar ali podkomis i jonar ali uslužbenec 
dobavitel ja pa je nasnovatel j ali pomočnik. 

Morda pa je kazenski zakonik derogiral določbo čl. 10. 
zak. o pobij . drag. življ. pot rebščin in brezves tne špekula
cije? Sodimo, da ne, ker daje ta zakon zaščito državi, da 
se obvaruje p red posebno nevarnost jo , da bi preskrba živ
ljenjskih potrebščin za tiste, za ka te re mora država skrbeti , 
t rpela navzlic temu, da je bila v nj ihov pr id sklenjena pra
vilna dobavna pogodba. Stek delikta po čl. 10. zak. o pob i j . 
drag. in delikta po § 336. k. z., j e torej mogoč, stek prvega 
delikta z del iktom po § 342. k. z. j e pa nemogoč, ker mora 
preiti v delikt po § 336. k. z., če se tolmači izraz »radi pre
vare« po večini komentar jev tako, kakor smo pokazal i 
pod III. 

e) Pres topki iz z a k o n a o v i n u (gl. zgoraj II. Č) so 
subsidi jarne narave. Čim pr ide do n a k l e p n e p r o d a j e 
pet jo ta ali druge vrs te surogata za vino ali vinski sok z a-
r a d i p r e v a r e , se sodi po § 342. k. z., eventualno po 
§ 334. k. z. Stek je nemogoč. 

f) Prekrški p o zakonu o n a d z o r s t v u n a d ž i v i l i 
i n p o z a k o n u o o p o j n i h d r o g a h (gl. II. D.) so spe-



cijalni delikti, ki ne spadajo v pr is to jnos t sodišč. V e n d a r ni 
izključeno, da bi dejanski s tan enega ali drugega teh pre
krškov ne prešel v dejanski s tan §§ 342. ali 334. k. z. V takih 
pr imerih mora p rvos topna upravna oblast občne uprave 
s tor i tev zločina in osebo zločinca ovadi t i d ržavnemu toži-
telju, pos topka pa bos ta tekla vzporedno . 

g) Prekrški po z a k o n u o l e k a r n a h i n n a d z o r 
s t v u n a d p r . o m e t o m z z d r a v i l i (gl. II. E.) so kakor 
prejšnj i pod f) navedeni , specijalni delikti, ki ne spadajo v 
pr i s to jnos t sodišč. V e n d a r tudi tu ni izključeno, da bi de
janski s tan takega p rek r ška ne prešel v dejanski s t an §§ 342. 
ali 334. k. z. V takih pr imer ih pa mora p rvos topna upravna 
oblast občne uprave kazensko s tvar odstopi t i d ržavnemu 
tožitelju radi pregona po kazenskem zakoniku, kajt i določbe 
specijalnega zakona se uporabl ja jo samo subsidi jarno, če ne 
gre za krš i tev predpisov kazenskega zakonika. 

h) D o l o č b a č l . 46., o d s t . 3 t i s k . z a k . ima svojo 
ratio legis v tem, da ščiti s tvarnim razmeram us t rezen tečaj 
cen življenskih pot rebšč in v svrho, da se prepreči nepo
š tena špekulacija. V tem pogledu ima so rodno svrho z za
konom o pobi janju draginje življenskih potrebščin, pa se ne 
križa z deliktom, ki smo ga obravnaval i zgoraj po d). N i pa 
izključeno, da prenašanje neresničnih vesti v namenu, vpli
vati na tečaj cen življenskim potrebščinam, zadene proda-
jalca-tekmovalca. Ker se pa t iskovni delikti ne more jo so
diti p red istim t ipom sodnega us t ro ja kot delikti iz drugih 
s t ranskih zakonov, ni mogoče, da bi se oboji de janski stani 
skupno obravnaval i . Vsak delikt poj de svojo pot . 

VI. Zaključki. A. De lege lata. Problem s surogati ka
kor tudi problem nepravi lne reklame v t rgovskem prometu 
je obravnavan g e n e r a l n o v kazenskem zakoniku, s p e-
c i j a 1 n o v s t ranskih kazenskih zakonih, ali te določbe se 
deloma križajo, deloma izključujejo. Glavna hiba teh do
ločb je , da se je besedilo § 342. k. z. t ako zelo oddalj i lo od 
vzornika, ki ga je naš zakonodajec hotel posnemat i , da je 
razl ikovanje delikta po § 342. k. z. od del iktov č i s t e p r e 
v a r e zelo otežkočeno, da skoraj onemogočeno. Najbol jš i 
dokaz, da je zakonodajec delikt po § 342. k. z. resnično za
snoval kot pr ipravl ja lno dejanje, kaznivo kot delictum sui 
generis, obs toječe iz naklepnega napravl janja surogatov v 
slepilne namene pri prodajanju, je razvrs t i tev določb: V 
§§ 334. do 340. k. z. j e govor samo o dejanjih, p rav ih preva
rah, za temi p r ide skupna določba (§ 341. k. z.), ki se tiče 
vseh dejanj p revare iz §§ 334. do 338. k. z., za njo pa še le 
pr ide določba § 342. k. z., za ka te ro splošne določbe p o 



§ 341. k. z. več ne veljajo, dasi bi morale veljati, ako bi š lo 
za p ravo prevaro. Iz tega dejs tva in v zvezi z zgodovino 
pos tanka delikta »prodajanja surogatov blaga in prisvajanja 
blagu lastnosti , ki j ih nima«, pr idemo do te-le ugotovi tve : 
D o l o č b a § 342. k. z. j e u s t a n o v i l a n o v , p r e v a r i 
s o r o d e n z l o č i n , k j e r s t o r i l e c n a k l e p o m a 
r a d i b o d o č e » p r e v a r e « , p r a v : v a r a n j a a l i p r e 
s l e p i t v e , a n e v r š e č p r e v a r o s a m o , napravl ja in 
stavlja naprodaj surogat ko t p r i s tno blago ali — tak is to 
brez prodaje — prisvaja t. j . pripisuje blagu lastnosti , ki jih 
nima. Slovenci razlikujemo točno med »prodati«, — in med 
»prodajati«, — ki pomenja ali i tera t ivno proda jan je ali pa 
ponovi tev prodaje . V izvirniku k. z. to ni izraženo. T u t o 
r e j n i g o v o r a ž e o i z v r š i t v i p o s a m e z n e p r o 
d a j e , a m p a k o s a m o s t o j n e m p r i p r a v l j a l n e m 
d e j a n j u z a i z v r š i t e v p r o d a j e , k i b o p r e v a r na. 
Zabran ju je se, da bi t rgovec ali obr tn ik imel surogat za 
blago en masse na prodaj za dejanja, ki naj slede, pa u tegnejo 
posta t i p revare v smislu §§ 334., 335 k. z. Dovršeno je deja
nje s postavi tvi jo naproda j surogata names to pris tnega 
blaga ali s priobčitvi jo neresničnih boljših lastnost i blaga, 
ki j ih pa nima. Prisvajanje takih lastnost i blaga, ki j ih nima, 
pa mora biti naklepno zaradi bodoče » p r e v a r e«, prav: 
» v a r a n j a a l i p r e s l e p i t v e « izjavljeno. 

Edino taka razlaga je mogoča p o kr iminalnopol i t ičnem 
smislu določbe § 342. k. z., ona ni contra, ampak praeter le-
gem, ob njej ne pr idemo do zaključka, ki ga je napravil 
Č u b i n s k i (gl. III., 3.), da t reba suponirat i tudi pri dovr-
šitvi delikta »prisvajanja lastnost i blagu, ki j ih ono nima«, 
že i z v r š e n o prodajo , ampak narobe : d o v r š i t e v 
o b e h v r s t d e l i k t a p o § 342. k. z. p r e d p o s t a v l j a 
s a m o p r o d a j a n j e , s t a v l j a n j e n a p r o d a j , n e 
p a i z v r š e n o p r o d a j o . Seveda je odločujoč kr i ter i j , 
obenem svrha proda jan ja ali stavljanja naproda j , h o t e n o 
p r e s l e p l j e n j e a l i v a r a n j e k u p c e v , ki se bodo 
šele pojavljali . 

N e r e s n o hvalisanje v reklamne svrhe ne spada sem. 
O b r t o m a je s tor jen delikt po § 342. k. z., ko si storilec hoče 
napravl ja t i iz večkra tne s tor i tve pr idobi tn i vir. Tu pa je 
t reba, da pr ide do resnične prodaje , glede ka te re storilec 
delikta p o § 342 k. z. ni neposredni činitelj v smislu indi
vidualne naklepne kr ivde na prevari , ampak po smislu ne
kakšnega »generalnega naklepa« (po stari terminologiji) . 
Ker tak dolus generalis v našem k. z. ni uveden, je kons t ruk-



cija s tor i tve delikta po § 342. k. z. ob r toma vendar še 
mogoča, čeprav ni srečna. 

B. D e l e g e f e r e n d a . Kriminalnopoli t ični smisel, ki 
naj pr ide do veljave v deliktu § 342. k. z., je v interesu go
spodarskega p rometa na s t rani prodajalcev in kupcev pr i 
p roda jah blaga en masse, kakor tudi posameznega kupopro
dajnega p redme ta — brez dvoma zdrav in pravilen; besedilo 
pa bi moralo dobit i drugačno, bolj us t rezno obliko. Določba 
§ 367. k. z. mot i s is tem gospodars tvenih del iktov v kazen
skem zakoniku. Če doseže dejanski s t an iz § 367. k. z. 
onega iz §§ 334. ali 342. k. z., po tem je odveč; če pa ga ne 
doseže, —• po tem spada v zakon o nelojalni tekmi. Pri re
viziji k. z. b i ga bilo t reba črtati , kakor so Švicarji to že 
storili. 

Vse druge določbe, ki se tičejo problema zaščite po
štenega t rgovskega p rometa nasprot i prodajanju surogatov 
ali ob nepravilni reklami, v specijalni ali v kvalificirani pa
nogi t rgovskega prometa , bi morale biti po nadpovprečn i 
važnost i — dot ične panoge diferencirane kot kvalificirani 
pr imeri z višjo penalizacijo. Idealni s tek ne bi smel biti do
pusten, pač pa realni. Dejanja , sorodna deliktu po § 342. k. 
z. ali pa § 334. k. z., ki pa sestavin teh deliktov ne dosegajo, 
bi morala biti točneje opredel jena, a poleg tega bi bilo t reba 
izrecno ustanovi t i , da je njih kaznivost us tanovl jena samo 
subsidi jarno za primer, da ne pr ide s trožja kazenskopravna 
sankcija do uporabe . 

Določba čl. 10. v zakonu o pobijanju draginje živlien-
skih potrebščin in brezves tne špekulacije (gl. II. C. in V. d) 
je bila v 1. 1921. spričo kaotičnega s tanja tedanje kazensko
pravne zakonodaje po t rebna ; danes pa je obsoletna, na j 
manj pa neumestna , ker skoraj ni misliti primera, da bi se 
interesi države kot pogodnice glede dobav ne dali učinko
viteje zaščititi nego na takšen način. 

Poenostavl jenje in kriminalnopoli t ična pravilna razpre-
delitev in opredel i tev vseh v to snov spadajočih določb 
kazenskopravnega značaja je v interesu prodajalcev kakor 
tudi kupovalcev nujno pot rebna , s is tematična uvrs t i tev v 
kazenski zakonik in še tudi v bodoči zakon o prekršk ih pa 
ne bi bila priporočlj iva. Poenotenje vseh določb v enem 
zakonu pa bilo v ka t e r em koli, sploh ne bo mogoče. Po
sebne panoge ekonomske sfere zahtevajo uredi tve svoje 
mater i je izven kazenskopravnih določb v posebnem za
konu; kazenskopravne sankcije za njih krš i tev pa mora jo 
ostat i z njimi v neposredni organski zvezi. 



Naša državna zastopstva 
v inozemstvu in posli občne uprave. 

D r . F r a n c e G o r š i č . 

Da smo za svoj sestavek izbrali naslov »Ali so naši 
diplomatski in konzularni zastopniki v inozemstvu obla-
stva, ki opravljajo tudi posle občne uprave,« s tavimo, da 
bi bravci rekli, da je v naslovu paradoks , češ da se zu
nanja državna uprava in pa not ran ja državna uprava druga 
drugo izključujeta. Brzo bi se kdo našel, ki bi opozori l na 
to, da zakon o občnem upravnem pos topku ( z . u. p.) iz
recno navaja oblastva, ki mora jo uporabl ja t i ta zakon 
{§ 1), dočim se ostala oblastva j avne uprave, pa po tem
takem tudi organi minis t rs tva zunanjih poslov, m o r e j o v 
s tvareh svoje s tvarne pr is to jnost i s a m o s u b s i d i j a r -
n o posluževati predpisov z. u. p., ako menijo, da za kon
kre tn i pr imer ne zadoščajo njihovi posebni procesni pred
pisi, ki so vedno in vselej v prvi vrsti merodajn i (§ 2 odst . 2). 
Mislimo, da ni brez zanimivosti , da se nam že ka r pri prvih 
besedah vsiljuje glavni pro t ia rgument , ki govori pro t i temu, 
da imajo naša državna zas topstva v inozemstvu nalogo 
vršiti tudi posle občne uprave, ki se tičejo naš ih državlja
nov, bivajočih v n j ihovem inozemskem okolišu. 

V praks i pa tale s tvar ni t ako enostavna. Samo mini
s t rs tvo zunanjih poslov vztraja pri mnenju, da so naši di
plomatski preds tavniki in konzularni zastopniki v inozem
stvu s tvarno pristojni , da opravl jajo vse občnoupravne 
posle, ki se tičejo naših državl janov v nj ihovem inozem
skem okolišu. Kot glavni pr imer se navaja slučaj, češ da 
našemu državljanu v inozemstvu ni moči vzkrat i t i pravice, 
da svojo pr i tožbo prot i odločbi domačega oblastva občne 
uprave vloži ali pa da na zapisnik pri uradu našega obla
stva v inozemstvu. Že po konzularnem pravi lniku da mo
rajo ti naši zastopniki našim državl janom dajat i vsakršno, 
a posebno tudi t akšno pravno zaščito. V t akem slučaju da 
se mora pr i tožba, vložena ali na zapisnik vzeta pri zuna
njem zastopniku, smat ra t i da je istega tega dne vložena 
pri samem domačem občnem upravnem oblastvu. T e m u 
mišljenju minis t rs tva zunanjih poslov so se pridružili tudi 
nekater i pravniki , ki veljajo za kapaci te te v zunanjepoli
tičnih stvareh, in vse kaže, da so j im pritegnili tudi neki 
vseučiliški nastavniki . Pri tem niti ti niti oni ne dajejo 
nikakega pozit ivnega odgovora na vprašanje , kater i zakon-



ski predpis določa tak postopek, ampak se kar po vrst i 
sklicujejo samo na dejs tvo, da se to v praksi t ako vrši in 
da je t akšen uradni običaj zelo umesten, ker bi bilo spričo 
drugačnega pos topanja nemogoče, dati naš im l judem v ino
zemstvu po t rebno zašči to v s tvareh naše občne uprave. 

De j s tvo je, da je glavni vir našega z. u. p. Kleinovo 
grajansko p ravdno pravo (Grpp.) , ki so ga naši redak-
torji prevzeli nekaj p reko določil, prešl ih v teks t našega 
zakona iz upravnih procesov Avstr i je , Poljske in Čehoslo-
vaške, nekaj pa tudi nepos redno iz novega Grpp. , ki je 
dne 1. januar ja 1934 zadobil veljavo tudi v okolišu apela-
cijskega sodišča beograjskega. Med važnejše insti tucije, 
nepos redno prevzete , spada i n s t i t u c i j a p o o b l a 
š č e n c a z a v r o č e v a n j e (§ 50 z. u. p.). Lehko se reče, 
da je vsebina paragrafa 50 z. u. p. posebno glede skupnega 
pooblaščenca za vročevanje dobro pr ik ro jena po posebno
stih upravnega pos topka , dočim poedinskega pooblaščenca 
za vročevanje niti ni bilo t reba pri lagojevati , ker i tak do
bro us t reza po t r ebam upravne procedure . Seveda so pred
pisi z. u. p. dos t i uproščeni . Prvi ods tavek § 50 z. u. p . od
govarja prvemu ods t avku § 292 Grpp. , drugi odstavek 
prvemu ods tavku § 293 Grpp. , t ret j i ods tavek paragrafu 
295 Grpp. , četr t i ods tavek paragrafu 297 Grpp. , a zad
nja dva ods tavka ne more ta zataji t i porekla drugega od
s tavka § 298 Grpp . Skratka , insti tucijo pooblaščenca za 
vročevanje smo recipirali za naš z. u. p . v obeh njenih 
glavnih oblikah, ki j ih je dal G r p p . Pravdnopol i t ični 
razlogi, ki so redaktor je z. u. p. pripravili do tega prevze
manja, so isti ali vsaj slični, kakor oni, ki so bili mero-
dajni, ko je šlo za enaka določila v G r p p . Dovolj je, 
ako se na tem mestu spomnimo zlatega pravila pospešbe 
postopka. Redaktor j i z. u. p . so si bili svesti, da je pravi lno 
uporabl janje vseh tolikoštevilnih določil mater i ja lno-prav-
nih upravnih zakonov težka reč, ki se ne m o r e zahtevat i 
od katerekol i upravne oblasti, ki ne spada v organizacijo 
no t ran je uprave . Z a t o j im je lebdel p r ed očmi moment , 
da naj vsa ostala upravna oblastva, a zlasti tudi naši orga
ni v inozemstvu, pr ihajajo v poš tev s a m o z a v r o č b o 
p r v e g a v a b i l a o z i r o m a p r v e g a o d l o k a , izda
nega v konkre tnem pos topanju od domačega oblastva obč
ne uprave , a to-le oblas tvo da naj v vabilu ali odloku hkra tu 
pozove s t ranko , da v d o l o č e n e m r o k u p r i j a v i 
s v o j e g a p o o b l a š č e n c a z a v r o č e v a n j e , k i 
s t a n u j e n a s e d e ž u o b l a s t v a . S tem se soudeležba 
vseh drugih oblastev in organov omejuje na golo dos tavo 



prve rešitve. Pravno pomoč organov minis t rs tva zunanj ih 
poslov v inozemstvu pa velja še posebno skrčit i samo na: 
rečeno dostavo, ker j im tudi države na svojih ter i tor i j ih 
ne pr iznavajo nobenih posebnih prerogat iv imperija ali 
jurisdikcije, a zlasti n ikake izvršilne oblasti nad lastnimi 
državljani. Po teh p r ipombah mislimo, da ne more biti 
dvoma o tem, da se pravilo glasi tako, da pr ihajajo naša 
državna oblastva v inozemstvu glede občnih upravn ih po
slov po pravilu v poš tev le kot zaprošena oblastva za vro-
čevanje prve rešitve. Z . u. p. predpisuje izrecno, da se 
za to dostavl janje zaproša Minister zunanjih poslov (§ 57). 1 

Vse, ka r po tem sledi, se naših organov v inozemstvu ne 
tiče več, saj j e zveza med našim državl janom v tujini in 
domačim pr is to jn im oblastvom vzpostavl jena. 

Drugačna je ta stvar, k a d a r k a k u p r a v n i z a k o n 
n a š i m d i p l o m a t s k i m i n k o n z u l a r n i m p r e d 
s t a v n i k o m v i n o z e m s t v u i z r e c n o p o v e r j a 
k a k t o č n o d o l o č e n p o s e l o b č n e u p r a v e . O d 
vseh upravnih zakonov je najbolj pomemben zakon o 
državl jans tvu od 21. sep tembra 1928. Po uredbi (z zakon
sko močjo) za izvršenje tega zakona, Kom. br. 53 od 
28. decembra 1928, na primer, zas topstva kral jevine v ino
zemstvu ne morejo odreči zaprisežbe prosivca, ki ne pre
biva v okolišu občne upravne oblasti (čl. 33); p red poslani
š tvom ali konzula tom v inozemstvu se morejo vlagati 
(čl. 72) izjave o odreki tujega državl jans tva (§ 12 zakona , 
predzadnj i odstavek) , o pr idržku državl janstva z ženi tno po
godbo (§ 29 zak.), o predložbi dokazov pri l ikom odrečenja 
državl janstvu (§ 31 zak.) in o ponovni pr idobi tvi državl jan
stva (§ 39 zak.). T o d a v zakonu o državl janstvu je tudi ta
kih določil, kjer se vsa druga oblastva razen občnoupravnih 
oblastev prve s topnje izrecno izključujejo od tega, da mo
rejo vršiti neke določene posle občne uprave . A k o zakon 
na pr. v § 55 odst. 4 določa, da imajo Neslovani , ki so v 
smislu drugega ods tavka tega paragrafa postali naši držav
ljani, pravico, da v roku 5 let izjavijo p r e d p r i s t o j 
n i m u p r a v n i m o b l a s t v o m p r v e s t o p n j e , da 
izstopajo iz državl janstva, tedaj gre v tem slučaju za občno-

1 T o koncent r i ranje zaprosb pri ministrstvu zunanjih poslov ima 
med drugim tudi ta pomen, da bi se kar vnaprej zajezilo vsakršno ne
pot rebno, od zakona neželjeno dopisovanje in zaproševanje oblastev 
neposredno med seboj . Kakor se vidi, prav vrhovna uprava tangira-
nega resora ne upošteva tega razloga, kakor noče priznati niti razloga, 
da njeni organi sploh ne morejo biti vešči poslom občne uprave. 



upravni posel, ki ga naša državna zas topstva v inozemstvu 
ne more jo izvršiti niti na izrecno zaprosbo pr is tojnega do
mačega oblastva, n ikar pa iz svoje lastne moči. Minis t rs tvo 
zunanj ih poslov, davši svojim organom v Albani j i in na 
Tur škem nalog, da naj sprejemajo takšne izjave bivših 
turšk ih podan ikov iz Južne Srbije, ki so postali naši držav
ljani, a so se izselili kar brez odpus ta iz našega državljan
stva, vsekako ni postopalo po čl. 70 uredbe za izvršenje 
zakona o državl janstvu, ki v svojem prvem ods tavku iz
recno predpisuje , da je povsodi , kjer zakon ali u redba 
navaja ta občno upravno oblastvo prve s topnje, samo sreski 
načelnik pr i s to jen za okoliš svojega sreza, oziroma kjer 
obstoj i d ržavno kra jevno policijsko oblastvo, le-to za svoj 
okoliš. V mest ih pa, ki ter i tor i ja lno ne spadajo v okoliš 
kakega sreza, niti nimajo državnega kra jevnega policijskega 
oblastva, j e po zakonu o državl janstvu za posle občnega 
upravnega oblastva p r v e s topnje pr is to jen ban, a za okoliš 
mesta Beograda upravnik mesta Beograda. Končno se nam 
je t reba pozivat i tudi na d o l o č b o o d s t . 4 č l e n a 43 
z a k o n a o n o t r a n j i u p r a v i , ki določa generalno 
s tva rno pr is to jnos t sreskega načelnika za vse posle občne 
uprave v vsem okolišu sreza. 

Ko se je nedavno pokazala po t reba , da se določilo 
§ 55 odst . 4 zakona o državl janstvu, ki mu je pet le tni rok 
veljavnosti potekel 1. novembra 1933, oživi še za neki čas, 
da bi se moglo brez diplomatskih razprav likvidirati to 
iužnosrbsko vprašanje , se je minis t r s tvo no t ran j ih poslov 
odločilo za sledeči novelirani tekst ods tavka 4., § 55: »Ne-
slovani, ki so v smislu drugega ods tavka paragrafa postali 
državljani kral jevine, p res tane jo to biti, ako potem, ko bo 
ta zakon (namreč novela) zadobil veljavo, in vse do 1. no
vembra 1938 ne bodo izjavili pred pr is to jnim občnim uprav
nim oblastvom prve s topnje a l i p a p r e d k a t e r i m 
n a š i m d i p l o m a t s k i m a l i k o n z u l a r n i m z a-
s t v o m v i n o z e m s t v u , da izstopajo iz državl janstva. 
Pri jave, ki so pri rečenih oblastvih, d i p l o m a t s k i h 
p r e d s t a v n i š t v i h i n k o n z u l a r n i h z a s t o p 
s t v i h od takih s t r ank vložene po 1. novembru 1933 in 
dot lej , ko bo ta zakon zadobil veljavnost , se bodo smatrale 
kot p ravočasno vložene.« V obrazloženju te novele, ki je 
predložena narodni skupščini, se poudar ja , da je pri naših 
državnih zas tops tv ih v Albani j i in na Turškem nakopiče
nih precej takih izjav, ki brez izrecnega zakonskega dolo
čila ne bi mogle prit i v poštev, niti se ne bi mogle smatrati 
kot pravi lno vložene, kadar se je prejšnje besedilo tega 



ods tavka tako glasilo, da se mora jo izjave vlagati samo 
pr i p r i s to jnem občnem up ravnem oblastvu prve s topnje. 

Z a k l j u č k i , ki sje podaja jo iz našega razglabljanja, 
se glase tako, da organi minis t rs tva zunanjih poslov, ki v 
inozemstvu predstavl ja jo našo državo: 

1. opravl jajo i z j e m n o p o e d i n e, t o č n o o z n a 
č e n e p o s l e o b č n e u p r a v e , za ka tere so po kakem 
upravnem zakonu izrecno pooblaščeni, ali z drugimi bese
dami, ki j ih smejo objavljat i n a p r e d s t a v i p o s e b n e 
z a k o n s k e d e l e g a c i j e ; 

2. n i s o u p r a v i č e n i v t i k a t i s e v o b č n o 
u p r a v o , a k o z a p o e d i n i p r o c e s n i č i n n i s o p o 
s e b n o z a p r o š e n i o d d o m a č i h o b l a s t e v o b č n e 
u p r a v e , k i s o z a d o t i č n i p o s t o p e k s t v a r n o 
p r i s t o j n a . Domač im oblas tvom pa z. u. p. nalaga, da naj 
svoja zaprosila omejuje na vročanje prvega vabila ozi
roma prvega odloka, izdanega v dot ičnem postopanju . 

S tem pa seveda ne negiramo dolžnosti , ki j ih naš im 
konzularnim organom nalaga konzularni pravilnik. Če j e 
konzulom Qelo to pr iporočeno, da naj se kolikor moči bri
gajo za naše na rodne elemente, ki so pridobili državl jan
stvo tuje države, koliko večja mora biti dolžnost naših 
konzulov, da gredo na roko našim državl janom, ki bivajo v 
nj ihovem konzula rnem okolišu, pa imajo posla z domačim 
oblastvom občne uprave! Konzul bo takemu našemu člo
veku težko odrekel svojo pomoč, na pr. pri sestavi pr i tožbe 
zoper odlok našega domačega oblastva občne uprave. T o d a 
on bo s t ranki sestavljeno pr i tožbo vrnil s poukom, da naj 
jo sama nese na pošto, ker dan, katerega je vloga izročena 
pošti pr iporočeno, velja kot dan vložitve pri samem obla
stvu, ki se pri n jem inače vlagajo take pr i tožbe (§ 64 z. u. p.). 
Konzularni predpisi ne more jo imeti nikakega vpliva na 
občni upravni pos topek niti na grajanski p ravdni pos topek. 

Ali velja še § 506 avstr. kazenskega 
zakonika? 

D r . H i n k o L u č o v n i k . 

Z a k o n o začasnem podal jšanju veljavnosti zakonit ih 
predpisov o kaznovanju p rekrškov z dne 31. decembra 1929, 
SI. Nov . 307< /CXXXI. je v praksi povzročil veliko manj ne-
sigurnosti in neprilik, kakor je bilo to glede na njegovo 



nejasno besedilo (zlasti § 1) p rvo tno pričakovat i . V t e m 
oziru gre zasluga p redvsem našim sodiščem, ki so pravilno 
pojmovala kriminalno-polit ični pomen tega zakona in so 
sods tvo tudi glede prekrškov usmerila v duhu enotnega 
kazenskega zakona. Iz s tat is t ike sodišč l jubljanske apela-
cije v zadnjih št ir ih letih izhaja, da se je pred sodišči obrav
naval sorazmerno ma jhen ods to tek prekrškov. S tem je bil 
brez dvoma tudi dosežen zakonodajčev namen, ki s cit. 
zakonom in z uvedbo novega kaz. zakonika gotovo ni na
meraval razcepi jat i , temveč naspro tno u n i f i c i r a t i ka
zensko pravosods tvo v državi. Saj je bil cit. zakon samo 
izhod v sili in si sam daje značaj začasnega zakona. Iz tega 
stališča je pri naj težjem vprašanju, kater i prejšnj i zakonit i 
predpisi o prekrških so o b s e ž e n i z novim kaz. zako
nikom (§ 1 cit. zak.), edino na mestu ekstenzivna razlaga. 

T o negotovo zakoni to s tanje bo v doglednem času od
pravl jeno, ker je bil vprav pred k ra tk im v minis t rs tvu za 
not ran je posle definitivno izdelan osnutek novega zakonika 
o prekršk ih in bil predložen raznim korporac i jam in ura
dom, da oddado mnenja. Pot do oživotvorjenja tega za
kona pa je seveda še dolga. 

Iz narave same tkzv. p rek r škov se sicer podaja, da gre 
tu za kazniva dejanja najnižje vrste, vendar je kljub temu 
možno, da so tudi nekater i prekrški taki, ki cesto posegajo 
globoko v socijalno in rodbinsko življenje posameznikov in 
ki vsled tega zaslužijo, da se j im prav zbog nejasne zakono
daje posvet i vsa pozornost . Eden izmed najvažnejš ih pre
krškov, ki smo jih po sedanji sodni praksi podedoval i od 
bivšega avstr . kaz. zakonika, je brez dvoma bivši p res topek 
po § 506 avst. kaz. zak. Njegova vel javnost po 1. januar ju 
1930 je postala takoj sporna in se neka te ra sodišča a oriori 
niso mogla pridružit i mnenju, da bi ta določba veljala še 
napre j ko t prekršek. Prot i veljavnosti tega prekrška je že 
na prvi pogled padla v oči določba § 276 novega Kz., ki 
obravnava povsem tisto mater i jo in nadalje, da so prekršk i 
vendar po svoji naravi in po sistemu naše t r ihotomije de-
likti tkzv. p o l i c i j s k e g a značaja, s kater imi § 506 avstr . 
k. z. pač nima nobene zveze. 

T o negotovost je začasno odpravi l stol sedmorice 
odd. B s svojo odločbo z dne 2. sep tembra 1930, Kre 
239/30-4, ki se je zavzel za veljavnost p rekrška po § 506 
avstr . k. z. in ka te remu so menda na to dosledno sledile 
vse podre jene s topnje . V utemelji tvi navaja stol sedmorice 
v glavnem, da § 276 Kz. ne vsebuje vseh bistvenih elemen
tov § 506 avstr . k. z. in da vsled tega ta delikt ni obsežen v 



novem kazenskem zakoniku, vsled česar da velja še napre j , 
ter da je vprašanje ali bo delikt po § 506 avstr . k. z. inkri
miniran tudi v bodočem zakonu o prekrških , za enkra t brez
p redme tno in preuranjeno. 

T o stališče pa ne odgovarja niti besedilu, niti duhu 
zakona, še manj pa zakonodajčevi volji. 

Pod po jmom » o b s e ž e n « v § 1 cit. zak. z dne 31. de
cembra 1929 je vsekakor že p o naravni razlagi razumeti 
one dejanske stane, ki so po svoji materi j i slični odnosno 
identični. Tore j gre za kazenskopravno mater i jo kot tako, 
odnosno za vprašanje , ali se dejanski s tan v obojnih nor
mah kri je ali ne (Glej Dolenc, Sedanje pravno s tanje glede 
kaznovanja p rekrškov , SI. Pravn. 1930). Iz te razlage, kakor 
tudi zgoraj navedenega kriminalnopoli t ičnega pomena tega 
zakona pa nadal je tudi brez dvoma sledi, da ni po jmovat i 
ident ičnost i samo takra t , ako so podani na obeh s t raneh 
vsi tudi posamezni s t ranski atributi , temveč zadostuje , da 
so v novem zakoni tem določilu le podani vsi b i s t v e n i 
e l e m e n t i posameznega delikta iz prejšnih zakoni t ih do
ločil — kakor to točno poudar ja cit. kasaci jska sodba. Čim 
je zakonodajalec v novem kazenskem zakoniku izvestno 
kazenskopravno mater i jo obravnaval , se pač ne more do
mnevat i , da bi poleg tega tudi za zakonodajo ex pos t še pri
puščal možnos t posebne ali izčrpnejše uredi tve te mater i je 
samo iz razloga, ker je izpustil kakšen pos t ranski atr ibut . 
T o bi bilo zakonodajno- tehnično nesmiselno, zato ima na
spro tno prav ta izpusti tev oziroma omeji tev svoj tehtni 
pomen. Pri vprašanju identičnost i mater i je tudi ne gre za 
to, ali ena ali druga zakoni ta določba ščiti izvestno p ravno 
dobr ino v večjem ali man jšem obsegu. 

V našem pr imeru obravnava ta t ako § 276 Kz., kakor 
tudi § 506 avstr . k. z. isto mater i jo , to j e : zapel jevanje žen
ske osebe k spolnemu občevanju in sicer z zlorabo zaupanja 
(§ 276 Kz.), oziroma z obljubo zakona (§ 506 avstr . k. z.). 
Po jem »zloraba zaupanja« je mnogo širši ko t pojem »zape
ljevanje pod obljubo zakona« in je slednja samo ena, toda 
v življenju najobičajnejša in najpogostejša oblika zlorabe 
zaupanja ženske osebe pred spolnim občevanjem. (Glej 
Čubinski, Komen ta r k. z.) V tem oziru je torej § 276 Kz. 
modernejš i in kr iminalnopoli t ično učinkovitejši , vsekakor 
pa iz tega nujno izhaja, da je v obeh določbah b i s t v e n i 
e l e m e n t kaznivega dejanja isti. Edina razlika obs to j i v 
tem, da ščiti § 276 Kz. v seksualnem oziru samo spolno 
neomadeževane ženske osebe od 14. do 21. leta, dočim te 
omej i tve § 506 avstr . k. z. ne pozna. Z a to svoje stališče pa 



j e imel zakonodajec brez dvoma važne kul turno- in socijal-
nopoli t ične razloge. V dobi kategorične zahteve vses t ranske 
ženske emancipaci je in poudar janja popolne svobode žensk 
v vsem j avnem in zasebnem življenju ter enakopravnos t i z 
moškimi in ko se je tudi skoro v vsej naši zakonodaj i opu
stila socijalna in p ravna diferencijacija žensk kot inferijor
nih bitij n ap ram moškim, je pač odpadla kriminalnopoli-
tična po t reba seksualne zaščite polnole tnih žensk. T o je 
brez dvoma tudi živo občutil zakonodajec in k repko začrtal 
misel, da naj bo polnoletna ženska tudi v seksualnem oziru 
svobodna, da pa tudi kot taka v tem pogledu ne pot rebuje 
kazenske zaščite pred eventualno zlorabo, ka te re se more 
in mora sama obranit i . Pomisliti je t reba, da izvira določba 
§ 506 avstr . k. z. iz časov pred več ko t 100 leti, ko so bili 
kul turni in socijalni nazori b is tveno drugačni od naših in 
da je t ak ra t po vsej priliki polnoletna ženska tudi po t rebo
vala kazensko zaščito v seksualnem življenju. 

Iz tega socijološkega vidika je tudi povsem razumljivo, 
da hoče zakonodajec ščititi samo spolno neomadeževane 
ženske, kajt i samo te imajo pravico do kazenske zaščite. V 
tem pogledu je zanimiv histori jat zadevne določbe, ko niti 
srbski načr t kaz. zakonika, niti p ro jek t iz 1. 1922 ni pred
pisoval, da mora biti ženska spolno neoporečna in je prišla 
ta določba v kazenski zakonik šele kasneje, brez dvoma pod 
vplivom pravilnega razumevanja seksualno-etičnih razmer 
v narodu. T o pos tane tembolj jasno, če se upošteva, da za
h teva § 276 Kz. po splošnem mnenju neoporečnos t pred
vsem v et ičnem in mora lnem in ne samo v fiziološkem 
smislu (virgo intacta) . 

Ker je torej zakonodajec brez dvoma n a m e n o m a 
omejil kazensko zaščito samo na mladoletne spolno neoma
deževane deklice, j e logična posledica tega, da je tudi iz
črpno obravnaval po teh vidikih vso zadevno mater i jo in s 
tem tudi definitivno razveljavil vsa kazenska določila iz 
prejšnj ih pokraj inskih kazenskih zakonikov, tičočih se te 
materi je . 

Zanimivo je, da je stol sedmorice odd. B s svojo odločbo 
z dne 4. novembra 1930 Kre 286/30-4 glede vprašanja na
daljnje vel javnost i delikta iz § 3 bivšega devastaci jskega 
zakonika zavzel prav isto stališče, ki povsem podpira naše 
mnenje ; izrecno namreč pravi, da je materi ja, ki jo je ure
jeval devastaci jski zakon, čeprav po drugih vidikih, ure jena 
zlasti zelo izčrpno v § 366 Kz. in torej ni misliti, da bi za
konodajec dopust i l veljavo baš devastaci jskemu zakonu, 



čeprav se dejanski s tani glede na kazenski zakon v celem 
ne krijejo. 

V e n d a r ne samo omenjeni socijološki moment i , marveč 
tudi čisto p r a v n i r a z l o g i govore zoper vel javnost 
§ 506 avstr. k. z. T a p rekršek se preganja po službeni dolž
nosti, dočim je objekt ivno težji in za pravni red nevarnejš i 
pres topek po § 276 Kz. samo predlagalni delikt in ni uvideti , 
zakaj bi imel storilec po § 506 avstr . k. z. izdatno slabšo po
zicijo, ko m u ni niti možna poravnava, dočim je to storilcu 
po § 276 Kz. do pričetka glavne razprave vedno mogoče. Do
ločilo § 276 Kz. predvideva tudi nekaznivost za pr imer 
poroke storilca z navedeno žensko, dočim § 506 avstr. kaz. 
z. te eminentne olajšave ne pozna. Po § 276 Kz. more biti 
storilec pogojno obsojen, po § 506 avstr . k. z. pa ne, i. t. d. 
i. t. d. Glede na to kričeče nesoglasje — katere zakonodajec 
pri isti pravni materi j i pač ni hotel — bi se vsaj raz stališče 
načela »in dubio pro reo« lahko tudi v p ravnem oziru zago
varjalo naše stališče, sicer p r idemo do p ravno absurdnih 
zaključkov. 

Končno pa tudi kazenskopravni značaj delikta po § 506 
avstr . k. z. nasprotu je njegovi uvrst i tvi med prekrške po 
§ 1 cit. zak. iz 1. 1929. Prekrški naj bodo po svoji naravi in 
po svoji s istematični uredi tvi oni delikti, ki samo abs t r ak tno 
ogražajo pravne dobrine, odnosno tudi konkre tno oškodu
je jo one p ravne dobrine, ki za vzdrževanje pravnega reda 
niso znatnega pomena (policijski pres topki ) ; takega značaja 
se deliktu po § 506 avstr . k. z. v nobenem oziru ne more 
pripisovati , in se mi rno lahko zatrjuje, da v bodočem za
konu o prekršk ih ne bo niti količkaj podobnega delikta. 
Mater i ja lnopravno vprašanje veljavnosti posameznih zako
nit ih določb se sicer res ne more presojat i z ozirom na 
bodočo negotovo zakonodajalčevo voljo, vendar se iz si
s tema ter pr imerjave obstoječih ter od zakonodajalca pred
videnih in s precejšno gotovost jo pr ičakovanih norm, tudi 
v tem oziru lahko iščejo odločilne smernice. V najnovejšem 
načr tu zakona o prekrških res ni o kakem takem prekršku 
niti sledu. Pri tem z vso prepričevalnost jo zopet podpi ra 
naše mnenje cit. kasacijska odločba z dne 4. novembra 1930, 
ki prihaja do zaključka, da glede pres topka po § 3 deva-
stacijskega zakona § 1 cit. iz leta 1929 ne pr ide do veljave, 
ker je mater i ja absolutno urejena v kazenskem zakonu 
(sic!) in torej ta delikt ni tak, da bi utegnil spadat i pod bo
doči zakon o prekršk ih in ki pravi nadalje izrecno: »Sicer 
pa sledi to tudi iz motivov k načr tu kazenskega zakonika iz 
1. 1929, po ka te rem so za bodoči zakon o prekršk ih pr idr-



žani samo policijski prekrški , takzv. neprava kazniva deja
nja. Med taka neprava sodno nekazniva dejanja pa ne 
spada p rekr šek po § 3 dev. zak.« Po tej kasacijski odločbi 
torej § 3 dev. zak. ne velja kot prekršek, dasi je tu vpra
šanje mnogo spornejše kot pri § 506 avstr . k. z. in § 366 Kz. 
res ne govori ex professo o deliktih, ki so obravnavana v 
§ 3 dev. zak. (Glej Dolenc, op . cit., kjer se tudi zavzema za 
vel javnost § 3 dev. zak.). 

V p r a v v zadnjem času se j e prizivni kazenski sena t 
okrožnega sodišča v Ljubljani po večletni nasprotn i praksi 
postavil na stališče, da prekršek p o § 506 avstr . kaz. zak. ni 
več v veljavi, kar sma t ramo za ed ino pravi lno. 

Demokracija in pravo. 
D r . G o r a z d K u š e j . 

V dobi, ki t radici jonalne po jme vsebinsko tako pre
oblikuje kakor današnja , ki posebno pojem demokraci je 
uporabl ja v toliko raznih smislih, ki si celo nasprotu je jo in 
izključujejo, da je že skoro obledel v b rezpomembno žurna-
listično in agitacij sko krilatico, bi utegnilo biti za p ravnike 
vendarle nekol iko zanimivo, v k ra tk ih potezah poočit i t i po
men tega pojma, zlasti v njegovem p rvo tnem smislu za 
problem, ki ga je opredelil nemški jur is t I h e r i n g ko t 
»skupek v državi veljavnih prisilnih norm«, 1 s čimer se j e 
najbolj približal življenjski istinitosti . 

I. 

XVII . in XVII I . stoletje je doba racijonalistične, indi
vidualist ične filozofije. Poedinec, vzet ko t v sebi zaključena 
celota, postaja v rednos tno meri lo s tvarem. Samo v njem 
pr ihajajo do izraza nravne vrednote . T a k svetovni nazor, 
usmerjen izključno ob poedincu, zahteva nu jno zanj svo
bodo. Saj je njegovo av tonomno osebno odločanje edini 
pogoj n jegovemu nravs tvenemu udejs tvovanju . Dosledno 
temu išče zato tedanja p r i rodnopravna šola bis tvo prava v 
individualist ično pojmovani človeški naravi . N a j d e ga v 
subjekt ivis t ično zasnovanih p r i r o d n i h , u r o j e n i h , 
i n d i v i d u a l n i h , n e o d s v o j l j i v i h p r a v i c a h po -

1 I h e r i n g, D e r Zweck im Recht, str. 318. 



sameznika. Vse te pravice so osebna poedinčeva preroga-
tiva, obstoječa v raznih oblikah s v o b o d e , nap ram dr
žavni, javni oblasti ; slednja namreč vanje ne sme posegati . 

P r i rodnopravna dokt r ina ustvar ja nauk o človeku ko t 
izključnem bi t ju v o l j e in r a z u m a . P reko volje človek 
realizira v zaznavnem svetu umske vrednote , ka te re spo
znava s svojim razumom. Z a t o posta ja človeška volja p reko 
človeške razumnost i počelo, na ka te rem se osnavljajo vsi 
socijalni odnosi skupnostnega, občestvenega življenja. Tud i 
državna organizacija, čeprav predstavl ja kot nositeljica dru
žabnega reda učinkovito omejevanje poedinčeve svobode, 
njegovega osebnostnega udejs tvovanja , posta ja s tvorevina 
enakih, svobodnih poedinčevih volj . Država pres tane biti 
poj ;em avtor i ta rne oblasti, j avne dignitete, ki temelji na 
enos tavni zgodovinsko konkre tn i danost i s u b o r d i n a -
c i j s k e diferencijacije članov državne zveze; ona pos tane 
združba svobodnih ljudi na podlagi pogodbe, torej soglasne 
volje; pos tane k o o r d i n a c i j a enakovrednih poedincev. 
G r o t i u s ko t značilen preds tavnik tega individualist ično-
racijonalist ičnega pr i rodnopravnega nauka opredel juje zato 
državo kot »popolno zvezo svobodnih ljudi, ki so se zdru
žili v namenu skupnega uživanja prava in iskanja j avne 
dobrobiti .« 

S tem, da je individualistični racijonalizem v svojem 
pr i rodnopravnem nauku izoblikoval modern i »j a z«, oseb
nost, j e morala družba, zlasti v obliki p r i s i l n e o r g a n i 
z a c i j e , ki j e v d r ž a v i , pos ta t i problemat ična . 2 T a pro
blematik. , ni mogla imeti za p redmet toliko razglabljanja, 
ali je družba, odnosno točneje njena prisilna organizacija, 
v državi po t rebna , kakor vprašanje , kako naj bo družba, 
odnosno pravilneje država urejena, da bo ustrezala zahtevi 
po pr iznanju človeškega osebnega dos to jans tva . 

II. 

Na j si filozofični pogledi na človeka in družbo še tako 
nasprotuje jo , je vendar oči tno empir ično spoznavno de j 
s tvo, da je l judem urojeno čus tvo družabnost i . N o r m a l n o 
se ljudje v družbo rode in v n jenem okviru se godi vse 
nj ihovo življenje. Prav v človeški naravi je utemeljena 
družba. Samo v sožitju s svojimi vrs tniki najde posameznik 
u teho svojih duševnih in telesnih pot reb . Čedalje večja di-
ferencijacija na gospodarskem, pa tudi na duhovnem polju 

2 Prim. K u š e j , Sodobna demokracija , str. 9 ss. 



kot posledica vse detaj lnejše delitve dela v družbi postaja 
pogoj čim tesnejše socijalne povezanost i , čim večji socijalni 
vzajemni odvisnost i ( in terdependenci) . 

Ker je torej človek-poedinec po svojem bistvu nujno 
član družbe, je družba v svojem obstoju utemeljena ko t 
oblika sožitja poedincev. Da pa b o d o imeli poedinci od ta
kega sožitja korist , da j im bo zares nudilo u teho njihovih 
pot reb , mora biti to sožitje u r e j e n o . Kor is tno sožitje 
predpostavl ja s o c i j a l e n r e d . Ure jeno bo to sožitje le 
tedaj — pomisliti moramo, da gre za u teho raznih med seboj 
povezanih, a cesto kljub temu si nasprotujočih egoističnih, 
par t ikularnih interesov — če bodo socijalna pravila, ki ure
ja jo zunanje ravnanje članov družbe, usmerjeno na varo
vanje in zadovolj i tev njihovih potreb, imela p r i s i l e n 
značaj . T a k a socijalna pravila, ki vrše formalno funkcijo 
izravnavanja interesnih konfliktov družbenih članov v nji
hovi socijalni dejavnost i , torej v njihovih odnosih gospo
darskega in duhovnega življenja na prisilen ter končen 
način, tvor i jo p r a v o . 3 V človeški naravi u temel jeno dru
žabno življenje je pogoj skupnemu, torej po jmovno nujno 
ure jenemu sožitju. T a k o urejeno, kor is tno sožitje zahteva 
prisilna, p ravna pravila. T o spoznanje nerazdružl j ivost i 
družbenega življenja in prava sintetizira že latinski rek: 
»ubi societas, ibi jus.« Ker pa šo vsakokra tna eks is tentna 
pravna pravila v družbi prisilna, kar glede na svojo funk
cijo mora jo biti, saj samo tako lahko ukro te moreb i tne 
uporne egoistične volje, ki hočejo svoje interese s krši tvi jo 
teh pravil samovol jno uresničiti , mora jo imeti na uporabo 
po t r ebno silo; zato pa predstavl jajo obenem načelo, ki 
učinkovito omejuje poedinčevo svobodo, kolikor j o pojmu
j emo kot absolutno izživljanje osebnosti . 

III. 

Konkre tna , eks is tentna pravna pravila za urejanje vza
jemnih odnosov članov družbe pot rebuje jo torej s i l o , da 
morejo vršit i svojo funkcijo. Z a t o se najprej vpraša, kdo 
daje pravu silo, da uspešno izravnava interesne konflikte 
družbenih članov. Izkušnja kaže, da daje pravu tisto silo 
posebno t rdna, na teri tori j alnem načelu organizirana člove
ška zveza, d r ž a v a . T a obsega t isto moč, s ka tero more 
zasigurati p ravn im pravi lom na svojem ozemlju učinkovi-

3 Prim. K u š e j , Socijalna volja in pojem prava, Čas 1. 1931/32, pos. 
str. 273. 



tost , sk ra tka v e l j a v o . Ker pa je moderna država v svo
j e m his tor ičnem razvoju od absolutist ične države do svojih 
današnj ih oblik umela v sebi skoncentr irat i , skoroda mono-
po l i z i r a t i 4 socijalno silo, ležečo v družbi, ki jo organizira, je 
nu jno privzela nase nalogo, da sama zavestno s tvar ja od
nosno donaša p ravna pravila, ki j im s pr imernimi sredstvi 
jamči nj ihovo izsiljivost ter z njo njihovo učinkovitost , 
nj ihovo veljavo. Pravo zato dandanes nujno izhaja iz države, 
ki predstavl ja »naravno in normalno okolje njegovega pro-
cvita.« 5 

IV. 

Če je individualist ično-racijonalist ična miselnost obu
dila v človeku spoznanje njegove individualne bi tnos t i in 
vrednote , j e pa morala prav tako računat i tudi z dejs tvom, 
da je isti človek po svoji naravi prisiljen k socijalnemu živ-

, ljenju, da je v svoji svobodi nu jno omejen po socijalnih 
pravil ih posebno učinkovite vrste, po pravnih pravilih, čijih 
nosilka in tvoriteljica je prisilno organizirana družba, dr
žava. Nas ta lo je za to vprašanje, kako to protislovje, ki leži 
že v človeški naravi sami, odpravi t i na način, ki bi dajal 
najpovoljnejšo rešitev. 

Če je človek, vzet zase, p redvsem bitje oblagodar jeno 
z voljo in razumom, če sta ti dve prvini vrhtega še pojmo-
vani v tako tesni zvezi, da obstoja vera, da b o volja skušala 
uresničit i s amo to, kar spoznava razum kot resnično in 
pravilno, po tem je že nakazana za tako miselnost smer, v 
kater i leži reši tev problema prava kot regulativnega, ome
jevalnega načela svobodne človeške dejavnost i . Pravo bo 
moralo biti po svojih vsebinskih določbah tako, da ga bo 
mora l vsak poedinec, čeprav omejuje njegovo absolutno 
svobodo, pr iznat i ko t pravično, kot razumno; da ga b o 
moral vsled te njegove kakovost i po nujni zvezanost i umske 
in voljne prvine v svoji osebi s a m h o t e t i . 

Vpraša se tore j , k a k o je mogoče ustvari t i tako pravno 
ureditev, odnosno, ker pravo izhaja od države, kako je 
t reba v državi organizirat i t isto n jeno funkcijo, ki naj 
donaša konkre tna p ravna pravila, da bodo le-ta ustrezala 

4 Duguit, Tra i te de droi t consti tut ionnel ' , I., str. 103. Prim. tudi 
str . 126. 

5 G e n y, Science et Technique en droi t prive positif, I., str. 54 ss. 
Prim. K u š e j , Razmerje med pozit ivnim in pr i rodnim pravom, ičas 
1. 1931/32, pos. str. 394. 



zahtevi p r a v i č n o s t i , torej r a z u m n o s p o z n a n i 
p o t r e b n o s t i ; saj to bo moral pr iznavat i vsak normalen 
član p ravne ter državne edinice. 

Glede na tako prav za prav čisto l o g i č n o obeležje 
problema — saj gre samo za to, da b o d o pravna pravila, 
s tvor jena us t rezno konkre tn im življenjskim pril ikam v do
ločenem času, na določenem kraju v zgodovinsko dani 
državni organizaciji ustrezala pot rebi razumnost i — si je 
mogoče zamisliti rešitev tako, da postavl ja taka pravna 
pravi la ena sama oseba ali pa skupina omejenega števila 
oseb a v t o k r a t i č n o , torej ne da bi bile te osebe pri 
vršenju te funkcije komu odgovorne . N i k a k r š n e logične 
nujnost i ni, da bi taka samovol jno postavl jena pravila ne 
ustrezala zahtevi razumnost i , da bi j im za to ne šel značaj 
upravičenost i po splošnem priznanju. 

V e n d a r se vprav v človeški naravi, prožet i s spošto
vanjem njene osebnost i , nujno rodi nek odpor prot i ta
kemu enos t ranskemu stvarjanju prava. Otres t i se namreč 
ne more v psihološki s t rani svojega bis tva zasidranega ču
stva, da tako izdano pravo nima zadostnega j ams tva t ra j 
ne vsebinske pravičnost i . Saj ni p rav nobene neposredne 
nujnost i , da bodo avtokra t ično postavl jena pravna pravila 
res ostala v mejah smotrenost i , d ik t i rane po razumu, da 
bodo upravičena glede pot reb skupnost i ter poedincev, da 
torej ne bodo predstavl jala krivičnega posega v svobodno 
področ je poedinčeve osebnosti . T a k o pravo je v človeškem 
psihološkem doživetju občuteno vedno kot več ali manj 
h e t e r o n o m e n , v s i l j e n red. Idealna rešitev sinteze 
poedinčeve osebnosti , torej njegove individualne bi tnost i 
ter prisilnega :?ocijalnega, objekt ivnega reda, bi pa bila 
p ravna pravila, o b č u t e n a in d o ž i v e t a kot a v t o 
n o m n o p o s t a v l j e n a . Svetovni nazor, ki mu pred
stavlja poedinec najvišjo v rednoto , ki mu je poedinec zato 
nujno svoboden, ki mu pa so prav zato tudi posamezni 
poedinci kot nosilci e n a k o po jmovane možnost i obisti-
ni tve nravnega ideala nujno m e d seboj enaki, more dati 
umstveno rešitev te zaželjene sinteze samo v zahtevi, naj 
tisti, ki tvori jo družbeno skupnost , s a m i postavljajo pra
vila, obvezna za sožitje v nje j . (Konec prih.) 



Književna poročila. 
D r . K e l e m i n a J a k o b : P r a v n e s t a r i n e s l o v e n s k e v f i l o lo šk i luč i . 

P o s e b n i o d t i s i z G l a s n i k a M u z e j s k e g a d r u š t v a z a S l o v e n i j o Xrv. , 1933. 
L j u b l j a n a . S t r . 52 do 94. 

P i s a t e l j t e r a z p r a v e j e p r e d s t a v n i k s t o l i c e z a g e r m a n i s t i k o n a 
lj^uoljanski u n i v e r z i , ž e v e č k r a t je p r i s p e v a l s s v o j i m i e t i m o l o š k i m i č l a n k i 
k s l o v e n s k i p r a v n i z g o d o v i n i , k o je d o g n a l i z v o r t e g a al i o n e g a i z r a z a iz 
p r a v n e g a ž i v l j e n j a . V p r i k a z a n i r a z p r a v i j e z b r a l in obde la l p o l a s t n i 
b e s e d i » n e k o l i k o v a ž n e j š i h i z r a z o v n a š e p r a v n e in s o c i j a l n e z g o d o v i n e « 
z l a s t i » iz k m e t s k e g a ž i v l j e n j a « . K e r s o s t a l e s o c i j a l n e p r i l i k e s l o v e n s k e g a 
n a r o d a s t o l e t j a in s t o l e t j a p o d g e r m a n s k i m v p l i v o m , p o z d r a v l j a s l o v e n s k i 
p r a v n i k z r a d o s t j o , d a s e j e lo t i l o z n a č e n e g a z b i r a n j a p o k l i c n i g e r m a n i s t 
z u n i v e r z e . B r e z d v o m a je o p r a v i l s t e m z e l o z a s l u ž n o in z a n i m i v o de lo . 
N a s l e d n j e p r i p o m b e n i k a k o r n o č e j o z m a n j š a t i t e n a š e o b č e s o d b e ; o n e 
n a j d a j o s a m o i z r a z a , k a k o bi s e r a z s t a l i š č e p r a v n e z g o d o v i n e p i s a t e l j e v a 
s t r e m l j e n j a š e i n t e n z i v n e j e p o g l o b i l a . Če s e j e n a m r e č K e l e m i n a 
p o s l u ž e v a l p i s a n i h in t i s k o v n i h v i r o v — v p o s l e d n j e m oz i ru m u je d o d a j a l 
J . M a 1 d r a g o c e n e g a m a t e r i j a l a — , če je v m n o g o č e m r a z g r i n j a l k o t 
z n a č i l n o fo l i jo s v o j i h i z s l e d k o v t u d i p o s t a n e k i n p o m e n k r a j e v n i h i m e n , 
k a r m o r a m o p o v s e j p r a v i c i o d o b r a v a t i , — m o r d a v e n d a r n e bi b i lo o d v e č , 
d a bi s e oz i ra l v v e l i k o v e č j i m e r i t u d i n a s l o v e n s k e n a r o d n e p e s m i . P i s e c 
t e h v r s t i c je s k u š a l z b r a t i v S l o v e n s k e m P r a v n i k u 1914 » p r a v n o z g o d o -
v i n s k e p a b e r k e iz s l o v e n s k i h n a r o d n i h p e s m i « . T r d i m , d a bi v n j i h dobi l 
tud i K e l e m i n a p r a v g o t o v o š e š t e v i l n e z e l o z a n i m i v e » p r a v n e s t a r i n e « , 
k i bi j ih u v r s t i l v r a z p r a v o bod i s i k o t n o v o b l a g o ( n . pr . » p a n r i c h t e r « , 
» n a p r a v d i l e ž i « ) , bod i s i k o t dopo ln i lo (n . pr . » h l a p č i č « ) . č e s e m ž e o m e n i l 
s v o j o r a z p r a v o v S l o v e n s k e m P r a v n i k u 1914, n a j b o š e d o v o l j e n o , d a s e 
p o z i v l j e m t u d i n a s v o j D u š a n o v z a k o n i k (1925), k j e r s e m p o k a z a l n . 
pr . n a p r a v n o s t a r i n o iz G o r s k i h b u k e v » i m e n j e « , k i bi jo b i lo n a s p l o š n o 
v r e d n o obud i t i z a k n j i ž e v n i j e z i k . I s t o v e l j a š e z a » p r e š e s t n a j s t e n j e « , z a 
i» d e ž e l a n a « , i td . Š k o d a , d a j e p r i k a z a n a r a z p r a v a t o g r a d i v o p u s t i l a 
n e i z k o r i š č e n o . N e k a t e r e r a z l a g e s e iz p r i k a z a n e r a z p r a v e n e k a ž e j o v 
p r a v i luči , d a s i s o p o n a š e m m n e n j u r a z p r a v n o z g o d o v i n s k o s t a l i š č e že do 
d o b r a r a z č i š č e n e : i»Mejaš i« n. pr . n i s o l e » p o d l o ž n i k i t u j e g o s p o s k e , pr i -
k l o p l j e n i d o m a č e m u g o r s k e m u zboru« , a m p a k o s e b e , k i s o o s e b n o s v o b o d n e , 
p a p o d v r ž e n e s o d s t v u g o r s k e g a z b o r a g l e d e v i n o g r a d n e p o s e s t i . Z a » s o g o r -
n i k e « bi b i lo t r e b a n a v e s t i i z v e s t n e i z r a z n e v a r i j a n t e ( g o r m a n , z a g o r n i k ) , 
p a n j i h o v s o c i j a l n o p r a v n i p o l o ž a j t o č n e j e obe l ež i t i . P r i i»osobenjk ih« bi 
b i lo t r e b a v s a j o m e n i t i , d a s o t o » I n w o h n e r « , k i s o s luž i l i » m i t e i g e n e m 
R u c k e n « , k i p a n e m o r e v e l j a t i z a »hrbet« , a m p a k » R u c k h e n « = » R a u c h « , 
t o r e j » o g n j i š č e « (Stovviasser) . Z a o p r e d e l i t e v p o j m o v E r b h o l d , B e r g h o l d , 
U n t e r s a s s e , R i i c k s a s s e i td . bi b i lo p a č p o t r e b n o o z i r a t i s e t u d i n a i z v a 
j a n j e p i s a t e l j e v N i c o l a u s de B e c k m a n n a in T s c h i n k o w i t z a . I z r a z » s p i e -
g e l n d e S t r a f e « b o p r a v i l n o t o l m a č i t i s a m o t a k o , d a n a j k a z e n p o k a ž e , 
k a j je d e l o z a g r e š i l o —•, p o p r a v i l u g o r s k i h b u k e v : » In q u o qu i s p e c c a v i t , 
i n i l lo p u n i a t u r « . » M r t v a š č i n a « j e v s e k a k o r t u d i » m o r t u a r i u m « . P r i b e s e d i 
» r a z v o d « bi p a č k a z a l o , d a bi s e v s a j c i t i r a l a m o n o g r a f i j a M i l k a K o s a 
» I s t a r s k i r a z v o d « , ki k a ž e v m n o g o č e m , d a j e b i lo i s t r s k o p r a v o z e l o 
p o d o b n o n a š e m u . A l i ni » k e h a « , » ( c a m e r a ) c a e c a « ? T o r a z l a g o s e m č i t a l 



ž e p r e d d a v n i m č a s o m in s e m i zdi, d a je z e l o u m e s t n a . N a š » t u r n « k o t 
k e h a « bi p a s p a d a l tud i m e d » s t a r i n e « . N a j t i p r i m e r i z a d o s t u j e j o . G e r 

m a n i s t u K e 1 e m i n i d o l g u j e m o s l o v e n s k i p r a v n i k i z a n j e g o v o r a z p r a v o 
n a v z l i c v s e m t e m i n d r u g i m m o ž n i m p r i g o v o r o m i s k r e n o z a h v a l o . N a j n a 
p o t u , ki g a j e ubral , v z t r a j a k o t v e s t e n e t i m o l o g v pr id d o s l e j š e v p o v o j i h 
s e n a h a j a j o č e s l o v e n s k e p r a v n e z g o d o v i n e . D r . M e t o d D o l e n c . 

I . S a u e r VVilhelm: W e n d u n g z u m n a t i o n a l e n S t r a f r e c h t . F e r d i n a n d 
E n k e V e r l a g , S t u t t g a r t , 1933 . S t r . 36. 

I I . W o l f E r i k : K r i s i s u n d N e u b a u d e r S t r a f r e c h t s r e f o r m . J . C . B . 
M o h r ( P a u l S i e b e c k ) , T l i b i n g e n , 1933 . S t r . 44 . 

K d o r m o t r i p a z l j i v o r a z v o j j u g o s l o v a n s k e p r a v n i š k e k n j i ž e v n o s t i , 
j e g o t o v o osupni l , k o j e č i t a l v P r a v o s u d j u 1933 d v o j e m n e n j o o d m e r j a n j u 
k a z n i . S o d n i k S t o j a n J o v a n o v i č z a h t e v a , n a j s o d n i k s o d i č l o v e š k o , 
t o r e j b l a g o , s a j s o d i č l o v e k č l o v e k u ; v s e u č i l . p r o f e s o r D r a g o l j u b 
A r a n d j e l o v i č p a s e m u p r o t i v i in d o k a z u j e , d a t r e b a s t r o g i h k a z n i . 
T a k o v i d i m o t o r e j , d a s e t u d i m e d n a m i v r š i d i s k u s i j a o p o j m o v a n j u 
ide jne v s e b i n e k a z n i ; v s e d r u g a č e g l a s n o i n j a k o p a s e r a z p r a v l j a o t e m 
v n a j n o v e j š i dobi m e d N e m c i . P e t i n d v a j s e t l e t s o s e p o s v e t o v a l e r a z n e 
k o m i s i j e o p r e o s n o v i k a z e n s k e g a z a k o n i k a z a N e m č i j o ; p o g n a l i s o v s v e t 
p o l i t i č n o k r i l a t i c o o z e n a č e n j u k a z e n s k e g a z a k o n i k a m e d N e m č i j o in 
A v s t r i j o ; o b e h d r ž a v p a r l a m e n t a s t a s e v s k u p n i h s e j a h k o n k r e t n o b a v i l a 
z n a v e d e n i m p r o b l e m o m : p r i š l a p a j e l e t o š n j a m a r č n a r e v o l u c i j a i n ž e 
š t i r i n a j s t dni p o z m a g i A d o l f a H i t l e r j a j e z a p i s a l prof. S a u e r v g o r i 
o z n a č e n i b r o š u r i ( s t r . 3 5 ) , d a je t e z a m o d e r n i h j u r i s t o v - k r i m i n a l i s t o v , 
n a j s e n e k a z n u j e d e j a n j e , a m p a k s tor i l ec , p r a v t a k o n a p a č n a i n e n o 
s t r a n s k a , k a k o r j e b i la t a f o r m u l a s t a r e j š e g a k l a s i č n e g a p o v r a č e v a l n e g a 
k a z e n s k e g a p r a v a o d e j a n s k i k r i v d i in k a z n i z a d e j a n j e . Tr i m e s e c e z a 
S a u e r j e m p a s i j e (»privošči l« VV o 1 f v d r u g o n a v e d e n i b r o š u r i 
( s t r . 2 6 ) » k r i t i č n o « p r i p o m b o , d a j e r e f o r m n o d e l o g l e d e n o v e g a k a z e n 
s k e g a z a k o n i k a z a š l o d o t l e j , d a s e m o r a r e č i : » E s g i b t e i g e n t l i c h k a u m 
m e h r e i n e n g r u n d l e g e n d e n U n t e r s c h i e d in d e r I d e o l o g i e d e r E n t w t i r f e 
K u b a s , J u g o s l a v i e n s u n d D e u t s c h l a n d s « . N e k a j s t r a š n e g a s e zd i W o 1 f u 
tudi to , d a j e p r i š l a v k a z . z a k o n i k i h do i z r a z a » j e n e o f f i z i e l l e w e s t e u r o -
p a i s c h e . h u m a n i t e ' . . ., w i e s i e z u m J a r g o n d e r i n t e r n a t i o n a l e n p o l i t i s c h e n 
u n d c a r i t a t i v e n Zirke l n u n e i n m a l g e h o r t « . N a r a š č a n j e o b l i k o v n o s t i , v o t l a 
f r a z e o l o g i j a in »e in t i i c h t i g e r S c h u s s s a t u r i e r t e r b o u r g e o i s e r V b e r h e b l i c h -
k e i t u n d VVeltburgerei« , d a s e j e v r i n i l a v n e m š k o z a k o n o d a j o in k n j i ž e v 
n o s t . — Mi S l o v a n i , ki s t o j i m o ob s t ran i , s e v p r a š a m o : z a k a j t e in t a k š n e 
i z j a v e n e s a m o S a u e r j a in V V o l f a , a m p a k š e d r u g i h n e m š k i h 
p i s a t e l j e v , v e č i n o m a m l a j š i h p o l e t ih , z a k a j t a n a d v s e č u d n i p r e l o m 
m i š l j e n j a t a k o r e k o č č e z n o č ? č e p r e č i t a m o v s e r a z l o g e , k i j ih n a v a j a t a 
obe b r o š u r i in č e v s e , k a r s e t u p i še , v z a m e m o n a k r i t i č n o r e š e t o , o s t a n e 
r a z e n s t r o g o p o l i t i č n i h m o m e n t o v b o r e m a l o p r e p r i č u j o č i h d o k a z o v z a 
n o v o o r i j e n t a c i j o . V i d i m o , d a se s a m o b i j e jo p o p r s i h , d a h o č e j o s v o j o 
n a c i j o n a l n o d r ž a v o ; d a g r e s t r e m l j e n j e p o p o d v i g u n e m š k e g a s o c i j a l i z m a 
i n a v t o r i t a t i v n e d r ž a v e ; d a h o č e j o p r e o s t v a r i t i N e m č i j o v g e r m a n s k o 
u r e j e n o d r ž a v o , k i bo i z v a j a l a v s o z a k o n o d a j o , t u d i k a z e n s k o p r a v n o , d a 
s e z l o č i n e c p r i l a g o d i l j u d s k e m u o b č e s t v u ( S a u e r , s t r . 2 4 ) . P o s a m e z n e 
p o s l e d i c e s o : e t i z i r a n j e p r a v a , s t r o g e k a z n i , o p u s t i t e v k a z e n s k e g a p r e g a 
n j a n j a pri o s e b n i h ž a l i t v a h ( W o I f , s t r . 3 3 ) , k a z n o v a n j e radi o p u s t i t v e 
o v a d b e z l o č i n o v , i td. , i td . P o s a m e z n i k n a j ne b o z a d e t od k a z n i v svo j i 



p r i v a t n i , a m p a k v s v o j i s o c i j a l n i e k s i s t e n c i ( W o l f , s t r . 4 1 ) . N i n a s 
n a m e n , d a s e b a v i m o z v s e m i t e m i b o m b a s t i č n i m i e k s p e k t o r a c i j a m i , t u d i 
n e o d k l a n j a m o v s e h n a v e d e n i h z a h t e v . O n e k a t e r i h s e d a g o v o r i t i : u t e s 
n i t e v u p o r a b e p o g o j n e o b s o d b e s m o n. pr . ž e s a m i p r e d l a g a l i ; v p o l e m i k i 
A r a n d j e l o v i č - J o v a n o v i č ( g l e j z g o r a j ! ) bi s e p o s t a v i l i n a s t r a n 
p r v e g a . V g l a v n e m v p r a š a n j u , a l i d e m o k r a t i č n a a l i a v t o r i t a 
t i v n a d r ž a v a , l ež i t e ž i š č e , p o k a t e r e m t r e b a o c e n j e v a t i n a j n o v e j š o 
k a z e n s k o p r a v n o i d e o l o g i j o S a u e r j a , W o l f a in d r u g i h . V t e m p o g l e d u 
s m o h o t e l i n a š e p r a v n i k e v s a j m a l o o r i e n t i r a t i . P r i d r ž i m o s i o b š i r n e j š o 
s l i k o z a d r u g o pr i l iko , o p o z a r j a m o p a ž e s e d a j v s a j n a e n o m i s e l n o n a p a k o 
n o v o s t r u j a r j e v , k i l ež i n a d l a n i : č e z a g r e š i ( d a s e p o s l u ž i m W o l -
f o v i h b e s e d ) v N e m č i j i d r ž a v l j a n iz K u b e a l i J u g o s l a v i j e — k r i m i n a l n o 
d e j a n j e , a l i n a j k a z e n , k i s e i z r e č e z a t o d e j a n j e , p r i l a g o d i t u d i t a k e g a 
i n o z e m c a n e m š k o n a c i o n a l n e m u o b č e s t v u a v t o r i t a t i v n e d r ž a v e p o 
H i t l e r j e v e m v z o r c u ?! D r . M e t o d D o l e n c . 

H r a b a n e k J a n — dr . M i l o t a A l b e r t : N o v e <Vs kosi o venski'- p r a v o 
t i s k o v e . O c h r a n a c t i , t i s k o v e n o v e l y , s l o v e n s k e t i s k o v 6 z a k o n v a t . d. 
V . L i n h a r t , P r a h a 1933 . S t r . 4 8 7 . 

T o j e z b i r k a v s e h z a k o n o v , k i s e t i č e j o t i s k a . P r v o n a v e d e n i a v t o r 
j e n o v i n a r i n je bi l k o t z a s t o p n i k n a j v e č j e č e h o s l o v a š k e o r g a n i z a c i j e 
( » s v n d i k a t č s l . n o v i n a f u « ) v k o m i s i j i z a i z d e l a v o n o v e g a t i s k o v n e g a z a 
k o n i k a , k i j o je s k l i c a l j u s t i č n i m i n i s t e r dr. M e i s s n e r ; d r u g i a v t o r j e 
u n i v e r z i t e t n i p r o f e s o r v B r a t i s l a v i . P r v i j e z b i r k o s e s t a v i l , o p r e m i l z 
o p o m b a m i in z j u d i k a t i , d r u g i j o j e p r e g l e d a l i n dopo ln i l . K j e r s e a v t o r j a 
n i s t a m o g l a zed in i t i , s t a o z n a č i l a v s a k s v o j e m i š l j e n j e s p o d p i s a n i m i 
z a č e t n i c a m i i m e n a . T a k i h m e s t j e p r i l i č n o z e l o m a l o (pr i § 6. b i v š . a v s t r . 
t i s k . z a k . ; pr i §§ 1, 4 . 7, 8, I I t i s k o v , n o v e l e i z 1. 1924. , p r i § 60 z a k . o 
k a z n o v a n j u m a l o l e t n i k o v i n pr i § 10 z a k . o z a š č i t i č a s t i ) . O p r e m a z 
o p o m b a m i i n j u d i k a t i j e v o b č e z e l o b o g a t a ; m e s t o m a p o m e n i j o o p o m b e 
c e l e r a z p r a v e . S a m o pr i z a k o n u o n e č e d n i t e k m i z d n e 15 . j u l i j a 1927 , 
j e m a n j o p o m b , pr i z a k o n u o a v t o r s k e m p r a v u z d n e 24 . n o v e m b r a 1926 . 
in pr i z a k . o z a l o ž n i š k i p o g o d b i z d n e 2 . j u n i j a 1923 . p a s k o r o n i č . Z a d 
n j a d v a z a k o n a p a j e s p r e j e l H r a b a n e k v z b i r k o n a l j u b o n o v i n a r 
j e m i n p i s a t e l j e m . C e l o k u p n a v s e b i n a z b i r k e j e v g l a v n e m r a z v r š č e n a 
t a k o : N a j p r e j s o p o d a n i u s t a v n i p r e d p i s i o t i s k u , d a l j e p r e d p i s i z a k o n a 
o i z r e d n i h o d r e d b a h ( k i d e l o m a o d g o v a r j a j o n a š e m u z a k o n u o z a š č i t i 
j a v n e v a r n o s t i i n r e d a v d r ž a v i ) , p o t e m t i s k o v n i z a k o n b i v š e A v s t r i j e 
i n b i v š e O g r s k e , p o t e m t i s k o v n a n o v e l a i z 1. 1 9 3 3 ( g l e d e k o l p o r t a ž e , 
m l a d i n i š k o d l j i v i h t i s k o v i n i n t i s k o v n i h p o p r a v k o v ) , s l e d n j i č t i s k o v n a 
n o v e l a i z l e t a 1924. , k i j e u s t a n o v i l a p r i s t o j n o s t k a z e n s k i h s o d i š č i n u r e 
d i la o d g o v o r n o s t z a t i s k o v n e d e l i k t e k r i v e o b d o l ž i t v e , k l e v e t e i n ž a l i t v e 
č a s t i . P o s e b n o p o g l a v j e t v o r i j o p r e d p i s i o k o n f i s k a c i j a h , k i v e l j a j o š e 
v e d n o p o k. p r a v . r e d u d e l o m a b i v š e A v s t r i j e iz 1. 1873 . , d e l o m a b i v š e 
O g r s k e i z 1. 1896. I z t r i n a j s t e r o s t a r e j š i h z a k o n o v s t a z b r a l a a v t o r j a v s a 
k a z n i v a d e j a n j a , k i s e m o r e j o s t o r i t i s t i s k o m , v p o s e b n e m o d d e l k u . N a j -
o b š i r n e j š i s a m o s t o j n i o d d e l e k j e t i s t i , k i p r i n a š a z a k o n o z a š č i t i č a s t i z 
d n e 28 . j u n i j a 1933 . , l e - t a j e bi l g l a v n i p o v o d , d a s e j e i z d a l a n o v a 
z b i r k a z a k o n o v g l e d e t i s k a ( s t a r e j š a j e d a t i r a l a i z 1. 1 9 2 8 . ) . N a k r a j u 
k n j i g e j e r a z e n ž e p r e j o m e n j e n i h z a k o n o v n a t i s k a n tud i z a k o n o z a 
š č i t i d r ž a v e z d n e 19 . m a r c a 1 9 2 3 . C e l o t n i v t i s z b i r k e j e t a k o g l e d e p r a k 
t i č n e u r e d i t v e k a k o r t u d i g l e d e z n a n s t v e n e g a a p a r a t a o d l i č e n , ž a l , d a 



pri n a s t a k a z b i r k a š e n i m o g o č a , k e r s e n e m o r e t v e g a t i , d a p o s t a n e z 
n o v i m t i s k o v n i m z a k o n o m n e p o r a b n a . K o n c e m n a j r e g i s t r i r a m o H r a -
b a n e k o v o m n e n j e g l e d e v p r a š a n j a s o d e l o v a n j a l a j i k o v pr i s o j e n j u 
t i s k o v n i h d e l i k t o v : O n p r a v i k o t z a s t o p n i k n o v i n a r j e v , d a s m a t r a v p r a 
š a n j e , a l i p o r o t a a l i s k a b i n s k o s o d i š č e ( » k m e t s k y s o u d « ) s a m o z a t a k 
t i č n o , a n i k a k o r n e z a n a č e l n o v p r a š a n j e , k i g a t r e b a r e š i t i v p o g l e d u 
n a n a j m n o g o b r o j n e j š e t i s k o v n e d e l i k t e — ž a l j e n j a č a s t i . V s e k a k o r — 
n e s a m o z a n i m i v o , a m p a k p o u č n o t u d i z a n a s ! D r . M e t o d D o l e n c . 

D r . v o n H e u t i g H a n s : E u g e n i k u n d K r i m i n a r v v i s s e n s c h a f t . A l f r e d 
M e t z n e r V e r l a g , B e r l i n ; 1 9 3 3 . S t r . 6 3 . 

N a s l o v p o v e , k a m h o č e p i s a t e l j : e v g e n i k a j e n a u k o p o p l e m e n i t e n j u 
č l o v e š k e g a rodu, a k r i m i n a l n a z n a n o s t n a j jo p o s p e š u j e . P r o b l e m je o b 
d e l a n v s e s t r a n s k o . T u je g o v o r a o s t a r i h i n d i j s k i h p r e i s k a v a h t e l e s n e 
s p o s o b n o s t i n u p t u r i e n t o v , o L i k u r g u , o P l a t o n o v i i»Pol i te ia« , A r i s t o t e l u ; 
da l j e o k a s t r a c i j a h , o p r e k i n i t v i n o s e č n o s t i i n s t e r i l i z a c i j i . P o s e b n o z a 
n i m i v o j e z b r a n o g r a d i v o g l e d e z a k o n o d a j n i h u r e d i t e v , k i n a j r e g u l i r a j o 
r o j s t v a z v i d i k a e v g e n i k e . N a k r a j u s e i z k a ž e H e u t i g k o t p r i s t a š 
t i s t e s t r u j e , k i s v e t u j e o p r e z n o s t . P r o b l e m n a j s e š e d a l j e š t u d i r a . P r a 
v i l n o ! D a s e p o j a v l j a č e d a l j e v e č z a h t e v p o s t e r i l i z a c i j i u m o b o l n i h , k r o 
n i č n i h k r i m i n a l n i h t i p o v i. pod. , u s t r e z a p a č r a c i j o n a l i s t i č n e m u d u h u č a s a . 
I z v e s t n o u b l a ž e v a n j e s t a r e j š i h n a z o r o v g l e d e v p r a š a n j a k a z n i v o s t i p r e 
k i n i t v e n o s e č n o s t i , s t e r i l i z a c i j e j e n a d n e v n e m r e d u . H e u t i g o v o d e l o 
j e z a i n f o r m a c i j o o t e h p r o b l e m i h z e l o p r i p o r o č l j i v o š t i v o . 

D r . M e t o d D o l e n c . 

A l e x e i e w N . N . — Z a i t z e f f L e o . S o v v j e t s t a a t u n d V o l k e r r e c h t . 
B r e s l a u . S t r . 76. R M 3.50 . 

P r i č u j o č a r a z p r a v a j e b i l a p r v o t n o p r i o b č e n a v » Z e i t s c h r i f t f i ir 
V o l k e r r e c h t « . ( B d . XVT, 1931 . ) P o z n e j e p a j e i z š l a k o t p o s e b n a k n j i ž i c a . 
O b a a v t o r j a p a z l j i v o z a s l e d u j e t a r a z v o j s o v j e t s k e z a k o n o d a j e . Pro f . N . 
N . A l e x e i e w , od l i čn i p r e d s t a v n i k r u s k e p r a v n e f i l ozo f i j e ( p r e d r e v o l u c i j o 
p r o f e s o r n a u n i v e r z i v M o s k v i ) , j e n a p i s a l c e l o v r s t o č l a n k o v z a z b o r 
n i k : » D a s R e c h t S o w j e t r u s s l a n d s « ( T u b i n g e n , V e r l a g M o h r , 1 9 2 5 ) i n 
o b j a v i l i z č r p n o d e l o o r a z v o j u s o v j e t s k e g a j a v n e g a p r a v a ( J a h r b u c h d e s 
o f f e n t l . R e c h t s , X V I ) . Z a i t z e f f j e s t a l n i s o t r u d n i k v o d i l n e s t r o k o v n e 
r e v i j e » Z e i t s c h r i f t f i ir d ie g e s a m t e S t r a f r e c h t s w i s s e n s c h a f t « . Z n a n j e 
z l a s t i p o s v o j i h š t e v i l n i h s p i s i h o s o v j e t s k e m k a z e n s k e m p r a v u . 

I. p o g l a v j e r a z p r a v e p o d a j a z g o d o v i n s k i o č r t o d n o š a j e v S o v j e t s k e 
u n i j e n a s p r o t i d r u g i m d r ž a v a m v r a z d o b j u o d 1. 1917 d o 1. 1930 . P o 
s e b n o z a n i m i v a j e k a r a k t e r i s t i k a m i r o v n e p o g o d b e , s k l e n j e n e m e d s o -
v j e t i n a e n i s t r a n i i n N e m č i j o , A v s t r o - O g r s k o , B o l g a r s k o in T u r š k o n a 
d r u g i d n e 3 . m a r c a 1918 . v B r e s t - L i t o v s k u . T a s e p a r a t n a p o g o d b a je b i l a 
r a z v e l j a v l j e n a p o č l . 2 9 2 v e r s a i l l e s k e m i r o v n e p o g o d b e . 

I I . p o g l a v j e o b r a v n a v a p r o b l e m s u k c e s i j e i n k o n t i n u i t e t e . Č e p r a v 
j e S o v j e t s k a u n i j a v ce lo t i z a v r g l a p r a v o p r e j š n j e R u s i j e , v e n d a r s k u š a 
p o g o s t o k r a t u v e l j a v i t i s v o j e z a h t e v k e , s k l i c u j o č s e n a t o , d a j e n a s l e d 
n i c a c a r s k e R u s i j e , t e r i z v a j a j o č s v o j e p r a v i c e » a u s d e r N a c h f o l g e e i g e n -
s c h a f t z u d e m r u s s i s c h e n R e i c h e « ( s t r . 1 9 ) . Z a n i k a p a h k r a t i od ločno , 
d a m o r a i z p o l n j e v a t i o b v e z n o s t i , k i j ih je p r e v z e l a n a s e p r e d r e v o l u c i j s k a 
R u s i j a ( v p r a š a n j e d r ž a v n i h d o l g o v ) . S p r o b l e m o m p r i z n a n j a S o v j e t s k e 
u n i j e de f a c t o i n de iure s e p e č a I I I . p o g l a v j e , d o č i m I V . p o g l a v j e p o -



d r o b n o o b r a v n a v a v p r a š a n j e o p o l o ž a j u s o v j e t s k e d r ž a v e v m e d d r ž a v n e m 
p r o m e t u . 

O b a a v t o r j a s t a e x p r o f e s s o z a s t o p n i k a j a v n o - p r a v n i h d i s c i p l i n . 
S t e m s e d a raz lož i t i , d a s t a m e d n a r o d n e m u z a s e b n e m u p r a v u p o s v e t i l a 
r a z m e r o m a m a n j š o p a ž n j o (V . pog l . , s t r . 6 1 — 7 7 ) . T o d a t u d i t o p o g l a v j e 
j e z e l o p o u č n o z l a s t i z o z i r o m n a v a ž n o s t s e m s p a d a j o č i h p r o b l e m o v 
( n a c i o n a l i z a c i j a i n k o n f i s k a c i j e z a s e b n e i m o v i n e , b r a č n o i n d e d n o 
p r a v o ) . 

N a p o d l a g i v e s t n e in o b j e k t i v n e a n a l i z e p r i h a j a t a p i s a t e l j a do z a 
k l j u č k a , d a s e s o v j e t s k i m p r a v n i k o m ni p o s r e č i l o u s t v a r i t i n o v i h p o j m o v 
i n k o n c e p c i j e v p o d r o č j u m e d d r ž a v n e g a p r a v a ( s t r . 4 3 ) . 

V t e m k r a t k e m p o r o č i l u h o č e m o le o p o z o r i t i n a v s e b i n s k o b o g a t o 
i n o d l i č n o d o k u m e n t i r a n o r a z p r a v o A l e x e i e w a in Z a i t z e f f a , k i b o g o t o v o 
n a š l a š i r o k k r o g i n t e r e s e n t o v tud i i z v e n N e m č i j e . A . M a k l e c o v . 

D a v i n i č A l e k s a n d e r i n M a j s t r o v i č B o g d a n : O d l u k e o p š t e s e d n i c e i 
n a č e l n e o d l u k e d r ž a v n o g s a v e t a 1 9 2 3 — 1 9 3 3 . B e o g r a d 1933 . 525 s t r a n i . 
V e l . 8, 

S t o k n j i g o s m o n a p o s l e d v e n d a r l e dobi l i to l i p o t r e b n o z b i r k o n a j 
v a ž n e j š i h o d l o č b n a š e g a v r h o v n e g a u p r a v n e g a s o d i š č a . K a k o r z n a n o , j e 
p r e t e k l o l e t o s d e s e t l e t , o d k a r j e u v e d e n o pr i n a s u p r a v n o 
s o d s t v o in ž n j i m tud i d r ž a v n i s v e t k o t v r h o v n o u p r a v n o s o d i š č e . 
V t e j dobi je d r ž a v n i s v e t , k i sod i v a d m i n i s t r a t i v n i h s p o r i h bodi s i k o t 
u p r a v n o s o d i š č e p r v e i n p o s l e d n j e s t o p n j e ( v t o ž b a h z o p e r u k a z e in 
m i n i s t r s k e o d l o č b e ) a l i p a k o t u p r a v n o s o d i š č e d r u g e s t o p n j e ( v t o ž b a h 
z o p e r r a z s o d b e u p r a v n i h s o d i š č ) , i zda l ž e o g r o m n o š t e v i l o r a z s o d b , k i p a 
n i s o v s e e n a k o v a ž n e . 

N a j v a ž n e j š e m e d n j i m i s o v s e k a k o r r a z s o d b e o b č n e s e j e 
d r ž a v n e g a s v e t a . T o s o n a m r e č t i s t e , v k a t e r i h d r ž a v n i s v e t n e s k l e p a , 
k a k o r ob i ča jno , v o d d e l k i h , a m p a k v p l e n u m u , t o j e o b n a v z o č n o s t i v s a j 
2 / 3 v s e h d r ž a v n i h s v e t n i k o v ( p l e n a r n e o d l o č b e ) . N a p l e n a r n i a l i o b č n i 
s e j i s e n e s k l e p a o k o n k r e t n e m sporu , a m p a k s a m o o p r a v n e m v p r a š a n j u , 
n a s t a l e m z a v o l j o t e g a , k e r s t a b i l a d v a o d d e l k a (a l i t u d i v e č o d d e l k o v ) 
g l e d e i s t e g a p r a v n e g a v p r a š a n j a z a v z e l a r a z l i č n o p r a v n o s t a l i š č e . 

R a z s o d b e o b č n e s e j e s o z a v s e o d d e l k e d r ž a v n e g a s v e t a o b v e z n e , 
d o k l e r s e m o r e b i t i n e i z p r e m e n e n a d r u g i o b č n i se j i ; p r a v n o n a z i r a n j e , 
k i g a j e z a v z e l v n j i h d r ž a v n i s v e t , p a v p l i v a p o s r e d n o n a j u d i k a t u r o 
u p r a v n i h s o d i š č in tud i u p r a v n i h o b l a s t e v , k e r p a č n e b o d o z l a h k a z a v z e l a 
d r u g a č n e g a a l i n a s p r o t n e g a s t a l i š č a , k e r t v e g a j o s i c e r r a z v e l j a v l j e n j e 
n j i h r a z s o d b , o d n o s n o o d l o č b p o d r ž a v n e m s v e t u . 

N a o b č n i h s e j a h p a s e n e o b r a v n a v a in s k l e p a s a m o o t o l m a č e n j u 
v e l j a v n i h z a k o n i t i h p r e d p i s o v , a m p a k t u d i č e s t o k r a t o t a k i h p r i m e r i h , 
z a k a t e r e v t e h p r e d p i s i h n i d o v o l j i z č r p n i h in j a s n i h d o l o č b a l i p a d a 
s p l o h n e d o s t a j e z a k o n i t e u r e d i t v e . T u n a s t o p a d r ž a v n i s v e t k o t v a ž e n 
t v o r e c u p r a v n e g a p r a v a p o p o t i p r a v d o r e k o v . T u d i v t e m p o g l e d u s o 
n j e g o v e z a d e v n e od ločbe , z l a s t i v u r a d n i š k e m p r a v u i n g l e d e p o s t o p k a , 
z e l o p o m e m b n e . P r i m . o d l o č b o š t . 151 n a s t r . 4 5 5 — 4 5 9 , š t . 139 n a s t r . 4 1 0 — 
414, š t . 131 n a s t r . 3 8 5 — 3 8 8 , š t . 119 n a s t r . 3 4 9 — 3 5 2 , š t . 54 n a s t r . 1 7 0 — 
1 7 3 i td . ) 

Z a t o je p r i č u j o č a z b i r k a v e l i k e v a ž n o s t i . R e s je s i cer , d a s e r a z s o d b e 
o b č n e s e j e d r ž a v n e g a s v e t a p o z a k o n s k i do ločbi (§ 13 z a k o n a o p o s l o v -



n e m r e d u pri d r ž a v n e m s v e t u in u p r a v n i h s o d i š č i h ) r a z g l a š a j o v » S l u ž b e 
n ih N o v i n a h « i n p o n j i h t u d i v n a š e m » S l u ž b e n e m l i s tu« , v e n d a r j e t a 
t v a r i n a s i l a r a z t r e s e n a po l e t n i k i h in p o s a m e z n i h š t e v i l k a h in z a t o s k o r a j 
n e p o r a b n a . V r h u t e g a s e v t e h r a z g l a s i h o b j a v i s a m o t e n o r r a z s o d b e b r e z 
r a z l o g o v , k i s o p o g o s t o m a n a j v a ž n e j š i . V s e t o j e v i z d a j a t e l j i h p r i č u j o č e 
k n j i g e rod i lo s k l e p , p o d a t i zb i rko , v k a t e r i bo tud i t a p l a t i z č r p n o o b d e 
l a n a . T o n i b i l a l a h k a s t v a r . K a k o r z n a n o , d o d a j a d r ž a v n i s v e t š e l e od 
z a č e t k a 1. 1932 s v o j i m r a z s o d b a m t u d i r a z l o g e , p r e j p a t e g a n i s t o r i l . 
D a bi s e v e n d a r o m o g o č i l p o g l e d v r a z l i č n a n a z i r a n j a in s t a l i š č a p r i 
i s t e m p r a v n e m v p r a š a n j u , s t a m o r a l a i z d a j a t e l j a k n j i g e p r e š t u d i r a t i v s o 
o b s e ž n o s n o v od 1. 1923 do 1931 p o a k t i h , s h r a n j e n i h v d r ž a v n e m s v e t u 
o o d l o č b a h o b č n i h s e j . P r i t e m j i m a je bil v o l a j š a v o že i z d e l a n r e f e r a t 
i z v e s t i l c a n a t e j sej i , č i g a r s t a l i š č e s i je p o t e m s e j a u s v o j i l a . 

O d l o č b e o b č n i h s e j d r ž a v n e g a s v e t a v k n j i g i n i s o p o d a n e p o m a t e 
r i jah, a m p a k po č a s o v n e m redu . T u d i t a n a č i n i m a s v o j o d o b r o p l a t , k e r 
se od ločbe , s a m o d a j e p r i b l i ž n o z n a n o le to , v k a t e r e m s o s e i zda le , h i t r o 
n a j d e j o , z l a s t i k e r j e z a p o s a m e z n e m a t e r i j e n a k o n c u k n j i g e ( s t r . 516—• 
5 2 0 ) d o d a n o d o k a j p r e g l e d n o s t v a r n o k a z a l o ( » r e g i s t e r « ) . 

P o l e g 158 o d l o č b o b č n i h s e j s t a a v t o r j a k n j i g e d o d a l a n a k o n c u 
k n j i g e š e 2 7 n a č e l n i h o d l o č b , t o s o o d l o č b e o v a ž n e j š i h 
p r a v n i h v p r a š a n j i h , k i s o b i la p r e d m e t s p o r a , z l a s t i v s e od ločbe , 
k i s e t i č e j o v e l j a v n o s t i u r e d b (č l . 13 z a k o n a o p o s l o v n e m r e d u ) . 
K a t e r a v p r a š a n j a s o v a ž n e j š a , o t e m o d l o č u j e d r ž a v n i s v e t s a m . T e 
od ločbe , v k a t e r i h s e n e s k l e p a v p l e n u m u , a m p a k v o d d e l k i h , n i m a j o 
o b v e z n e g a z n a č a j a , v e n d a r s e v p i s u j e j o b a š z a r a d i n a č e l n e v a ž n o s t i v 
p o s e b n o k n j i g o . P r i r e d i t e l j a s t a b i l a pri n j i h izb ir i p r e c e j s t r o g a , u m e v n o , 
s a j bi s i c e r š t e v i l o t e h o d l o č b p r e s e g a l o g l a v n i n a m e n k n j i g e — p o d a t i 
n a č e l n e o d l o č b e . T u d i t u j e z b r a n i h m n o g o z a n i m i v i h o d l o č b v p r o c e -
s u a l n e m p o g l e d u ( š t . 1, 2, 3, 9, 17, 1 8 ) , p a tud i g l e d e u r a d n i š k e g a p r a v a 
( š t . 10, 2 2 — 2 7 ) . 

P r a v z a n i m i v a j e t u d i o d l o č b a š t . 76 n a s t r . 2 3 3 — 2 3 7 , k i s e t i č e 
d o p u s t n o s t i u p r a v n o s o d n e k o n t r o l e p o l i c i j s k i h k a z n i . V t e m p o g l e d u je 
o p u s t i l d r ž a v n i s v e t o d k l o n i l n o s t a l i š č e , k i g a j e bi l z a v z e l š e n a občn i 
se j i z d n e 1. j u n i j a 1 9 2 9 t e r j e n a o b č n i s e j i z dne 29 . a p r i l a 1933 ( n a 
k r a t k o c i t i r a n o n a s t r . 2 3 7 ) i z reke l , d a je z o p e r p o l i c i j s k e k a z n i d o p u s t n a 
t o ž b a n a u p r a v n a s o d i š č a , o d n o s n o n a d r ž a v n i s v e t . 

K n j i g a , k i s e o d l i k u j e p o j a s n e m in l e p e m j e z i k u , je o d l i č n o p r a v 
n i š k o d e l o ; pr i t e m j e p o m e m b n o , d a i m a po lo f i c i ja ln i z n a č a j ; s a j s t a j o 
i z d a l a d v a u g l e d n a r e f e r e n t a d r ž a v n e g a s v e t a z o d o b r e n j e m n j i h o v e g a 
p r e d s e d n i k a g . D r a g o l j u b a R a d o j l o v i č a s a m e g a , ž e l e t i je, d a bi s e u s p e š n o 
z a p o č e t a i n d o b r o u r e j e n a z b i r k a n a d a l j e v a l a i n o d s l e j i z h a j a l a v k r a j š i h 
obdobj ih . D r . R u d o l f A n d r e j k a . 

P e r i c ž i v o j i n : S v e d o c i k a o d o k a z n o s r e d s t v o u n o v o m j u g o s l o v e n -
s k o m g r a d j a n s k o m s u d s k o m p o s t u p k u . B e o g r a d , G e c a K o n . 1934 . S t r . 6 4 . 
D i n 1 1 . 

M a l o k a t e r i z a k o n i k s o n a p a d a l i s t a k o s i l o v i t o s t j o k a k o r n o v i j u g o 
s l o v a n s k i g r a j a n s k i p r a v d n i p o s t o p n i k . S k r a j a s o p r o t i v n i k i trdi l i , d a 
n a s p r o t u j e » d u h « t e g a z a k o n a n a š e m u n a r o d n e m u m i š l j e n j u . T a k r i l a t i c a 
se j e p o n a v l j a l a c e s t o , n i h č e p a t e m u o č i t k u n i da l k o n k r e t n e v s e b i n e , 
d o k l e r s e n i t a » d u h « r a z b l i n i l v p r a z e n n ič , s a j n a v a j a V a s i l j e v i č 



( B r a n i č 1934, 4 ) k o t n a r o d n e m u d u h u tu je , d a s t r a n k a n e m o r e n a s t o p a t i 
p r e d s o d i š č i v i š j i h s t o p e n j s a m a , d a z a p u š č a z a k o n pr i p r a v n i h s r e d s t v i h 
n a č e l o m a t e r i j a l n e r e s n i c e ( t o r e j n a s p r o t n a z a h t e v a , k a k o r pr i P e r i č u ) 
i n k o n č n o u v e d b o n e k a k š n e g a b i r o k r a t i č n e g a p o s l o v n i k a . Z l a s t i v z a d n j e m 
č a s u , k o s e j e č i m bol j b l i ža l dan , k o n a j s t o p i n o v i z a k o n v v e l j a v o t u d i 
n a p o d r o č j u b e o g r a j s k e g a a p e l a c i j s k e g a s o d i š č a , s o n a s t o p a l i v v e d n o 
v e č j e m š t e v i l u kr i t ik i , k i s o p o l a g a l i n a s v o j o o p e r a c i j s k o m i z o p o e d i n e 
o d r e d b e z a k o n a . T a n a s t o p n e m o r e n i k o g a r v z n e m i r j a t i , u p o r a b a z a k o n a 
j e s t a l a p r e d d u r m i in b i lo bi n a r a v n o s t r a z v e s e l j i v o , k o bi v s e v i v i s e k -
t o r j e v o d i l a l e z n a n s t v e n a n a č e l a . T o d a pr i t e h k r i t i k a h g r e n a j v e č k r a t 
z a v p r a š a n j a p o d r e j e n e g a p o m e n a , z a t e ž k o č e i n t r e n j a , k i s e p o j a v l j a j o 
o b u v e d b i p o p o l n o m a n o v e u r e d i t v e s t a l n o i n p o v s o d i n s o s e k a z a l a t u d i 
p r e j v d r u g i h p o d r o č j i h i n n a d r u g i h p o l j i h . S a j n i s m o d o ž i v l j a l i s a m o 
n o v i h k o d i f i k a c i j t . z v . s o d n i h z a k o n o v , m n o g o š t e v i l n e j š i s o z a k o n i i z 
o s t a l i h p r a v n i h p o d r o č i j , k i s o š e d r u g a č e ž i v o r e z a l i v n a r o d o v o m e s o 
k a k o r c iv i ln i s o d n i p o s t o p n i k . K a k o r j e v s a k o k r i t i k o le p o z d r a v l j a t i , 
s e v e n d a r zdi , d a t a n i z d r a v a , a k o s e p o j a v l j a k o t s t a l e n r e f r e n pri 
v s a k i n a j m a n j š i do ločbi , k i s i j o j e z a ž e l e l i m e t i d o t i č n i u r e j e n o d r u g a č e , 
d a s i n a p a d e n a z a c e l o t n i s i s t e m n i t i b i s t v e n e g a p o m e n a ni, d a j e z a k o n 
» r d j a v « . P r i t e m p a j e t r e b a p r i p o m n i t i , d a s i k r i t i k i n a s p r o t u j e j o , d a 
i m a j o n e k a t e r i z a dobro , k a r v e l j a d r u g i m z a z a v r g l j i v o i n s l a b o . 

V e l i k o d e b a t o o v r e d n o s t i in n e v r e d n o s t i n o v e g a z a k o n i k a j e z a n e t i l 
i n s p o d b u d i l s t e m m n o g e d r u g e o m e n j e n e k r i t i k e t u d i pr i n a s d o b r o 
z n a n i b e o g r a j s k i p r o f e s o r P e r i c z d v e m a p r e d a v a n j i m a n a K o l a r č e v e m 
l j u d s k e m v s e u č i l i š č u . N e t a k o , k a k o r p r e j o m e n j e n i k r i t i k i , s i j e z b r a l 
z a p r e d m e t , k i j e r e s z n a č i l e n z a n o v i p o s t o p n i k , n a m r e č u s t a n o v o n e 
o m e j e n e g a d o k a z o v a n j a s p r i č a m i . P r e d a v a n j i s t a i z š l i s e d a j — n e k o l i k o 
p r e m e n j e n i — v n a z n a n j e n i brošur i , o p r e m l j e n i p a s t a s p a g o v o r o m , v 
k a t e r e m o č i t a p i s e c s v o j i m k r i t i k o m š e n e k a j n a p a č n i h n a z i r a n j . 

V r a z p r a v l j a n j e v s e g a , k a r j e v s e b i n a t e h p r e d a v a n j , s e n i s p u š č a t i . 
S t e m , d a h o č e b i t i t o p o r o č i l o k r a t k o , s i p a n e l a s t i n o b e n e p r e d n o s t i 
p r e d p i s c e m , k i s v o j e g a n a z i r a n j a , d a j e bil z a b e o g r a j s k i p r a v n i š k i 
k o n g r e s n a j k r a j š i r e f e r a t p r a v z b o g k r a t k i h b e s e d i n a j b o l j š i ( s t r . 1 6 ) , 
n a j b r ž e z a s v o j i p r e d a v a n j i n i i m e l v e č z a p r a v i l n o . O č i t n a p i š č e v a 
d i s g r e s i j a j e tudi , a k o g o v o r i o n e k i p r e č a n s k i f r o n t i in o koa l i c i j i , k i 
d a s p o m i n j a n a v e l i k o v o j n o . Zdi se , d a j e b i l o g o v o r j e n o v s e t o z a 
p u b l i k o n e p r a v n i š k e g a p o j m o v a n j a , s a j s o d o k a z a l i v p r a v p r e č a n s k i 
p r a v n i k i ( g l e j d r u g e , n e s o d n e z a k o n e ) , d a j i m j e p r a v n i š k i k o n s e r v a -
t i v i z e m bo l j t u j k a k o r d r u g i m . R o d i l a p a j e t a o m e m b a o p a z k o n e k e g a 
d r u g e g a p i s c a , n a m r e č s e n z a c i j o n a l n o o d k r i t j e , z a k a j j e u v e d e l a v s t r . 
c i v i l n o p r a v d n i r e d n e o m e j e n o d o k a z o v a n j e s p r i č a m i : n a m r e č z a t o , d a 
s e j e u v e d l o n e k a j d r u g e g a k a k o r v F r a n c i j i ( P r a v o s u d j e 1933 , 7 6 0 ) . 

O v r e d n o s t i i z p o v e d b pr ič , o p s i h o l o g i j i t e h i z p o v e d b o b s t o j i c e l a 
l i t e r a t u r a . T u d i p o m o j e m n a z i r a n j u j e l i s t i n a d o k a j z a n e s l j i v e j š e 
d o k a z n o s r e d s t v o k a k o r p r i č a . T o d a o m a l o v a ž e v a t i p r i č e t a k o , k a k o r t o 
d e l a p i s e c n a s t r a n e h 12 , 13 in d r u g i h , z a p i r a t i s i p a oč i p r e d d e j s t v o m , 
d a u t e g n e j e b i t i t u d i l i s t i n e l a ž n e , n a j v e č k r a t p a p o m a n j k l j i v e , n e g r e . Z a 
l a ž n o k a k o v o s t l i s t i n i m a s l a b o t o l a ž b o z a p r i z a d e t e g a , o p r a v i č i l o , d a 
» m i n i m a n o n c u r a t p r a e t o r « . P r i t e m p a z a s t r a n k o m e n d a n e b o 
m a l e n k o s t , a k o g o v o r i p o t v o r j e n a l i s t i n a o v e l i k i h v s o t a h i n s t v a r e h , s a j 
s e z a m a l e n k o s t i p o t v o r b e o b i č a j n o n e i z p l a č a j o . Zdi s e tudi , d a je 



v e n d a r b o l j š a u r e d i t e v , a k o s e p r e p u s t i d o k a z o o b s t o j u p r a v n e g a p o s l a 
s v e d o č e n j u n e p r i z a d e t e t r e t j e o s e b e k a k o r p a n a s p r o t n i k u , k i je p r e d 
p r a v d o o s t v a r j a n i z a h t e v e k z a n i k a l . S p l o h j e v s e , k a r P e r i c n a v a j a 
z o p e r pr iče , u s m e r j e n o bol j n a to , d a s e p o k a ž e m a n j v r e d n o s t d o k a z a s 
p r i č a m i n a s p r o t i l i s t i n s k e m u d o k a z u k a k o r p a n e v r e d n o s t d o k a z a s 
p r i č a m i s a m e g a . T u d i ni g o v o r i t i o t e m , d a s e z i z v e d b o d o k a z a s pr i 
č a m i p r e o b r e m e n j u j e j o s o d i š č a , d a bi m o r a l b i t i s o d n i k i z v r s t e n p s i h o l o g 
i n p s i h i j a t e r , s k r a t k a n a d č l o v e k , d a j e s o d n i k pr i u p o r a b i z a k o n o v s p l o h 
bo l j m e h a n i č e n k a k o r r a z g l a b l j a j o č i n s t r u m e n t . V s e t o s e j e p r e m l e v a l o 
ž e n e š t e t o k r a t v n a j r a z l i č n e j š i h v a r i j a c i j a h . Z a t o s e j e o m e j i t i n a 
P e r i č e v e i d e o l o š k e p r i p o m b e in o č i t k e . 

P r v i a r g u m e n t je , d a n a č e l o s v o b o d n e g a in n e o m e j e n e g a s o d n i š k e g a 
p r e p r i č a n j a ni v e č t a k o m o d e r n o k a k o r s t a s i p r e d s t a v l j a l a k o r e f e r e n t a 
n a b e o g r a j s k e m p r a v n i š k e m k o n g r e s u Z u g l i a i n G o l i a, p r o t i k a t e r i m a 
g r e p r e t e ž n a t e ž i n a v s e p o l e m i k e . D a s i j e n e o m e j e n i d o k a z s p r i č a m i le 
v p o s r e d n i z v e z i s t e m n a č e l o m , m u je v e n d a r l e m o g o č n a o p o r a . P o 
P e r i č u j e t o n a č e l o n e g a c i j a s t a l n e g a in n e p r e m e n l j i v e g a d r u š t v e n e g a 
p r a v i l a ( č e s a r p a ni d o k a z a l , z l a s t i al i v e l j a t u d i z a n o v e j š e p o k r e t e ) , 
p o k a t e r e m j e v s a k a o b l a s t z a s v o j e d e l o o d g o v o r n a . O č i v i d n o je , d a 
P e r i c p r i t e m n i m a p r a v e p r e d s t a v e o t e m n a č e l u , d a g a m a r v e č 
z a m e n j a v a s s o d n i š k o s a m o v o l j o . A k o bi s i p r e d o č i l , d a j e p o § 368 
G r p p . s v o b o d n o s o d n i k o v o p r e p r i č a n j e s k r b n o u p o š t e v a n j e p o d a t k o v i n 
u s p e h a c e l o k u p n e r a z p r a v e in i z v e d e n i h d o k a z o v z l i s t i n a m i , p r i č a m i , 
z v e d e n c i i td . i n d a m o r a p o § 514 p o d a t i s o d n i k o s v o j e m p r e p r i č a n j u 
o b r a č u n v o b r a z l o ž i t v i , p o t e m bi t a a r g u m e n t i z o s t a l . B o l j s i j e n a m r e č 
s v e s t t i s t i s o d n i k o d g o v o r n o s t i z a s v o j e de lo , k i p o v e , z a k a j s i j e , 
o c e n j e v a j e t o i n o n o d o k a z i l o , u s v o j i l t o p r e p r i č a n j e , k a k o r p a oni , k i 
k r a t k o u g o t o v i , d a g o v o r i p r e d l o ž e n a l i s t i n a t a k o i n t a k o . S v o b o d n o 
s o d n i š k o p r e p r i č a n j e z a t o n i u s v o j i t e v f e t i š i z m a s o d n i k a , t u d i n i u s v o 
j i t e v n a z i r a n j a , d a j e s v o b o d n o p r e p r i č a n j e n e k a p r i r o d n a , p r i r o j e n a 
s o d n i š k a p r a v i c a , m a r v e č j e p o s l e d i c a v e č s t o l e t n e g a b o j a n a s p r o t i v s e m 
m o g o č i m d o k a z n i m p r a v i l o m i n o m e j i t v a m . S t e m s e v e d a n i r e č e n o , d a 
v b o d o č n o s t i t e g a s i s t e m a n e b o m o g e l n a d o m e s t i t i n o b e n d r u g i . V t e m 
s e v p r a v k a ž e z a k o n o d a v č e v a m o č , k i j e u z a k o n i l n e k d a j t a k š e n s i s t e m , 
k a k o r s i g a že l i p i s e c , p o t e m p a v d r u g i h d e ž e l a h z o p e t n a s p r o t n i . N i 
g a p o v z d i g n i l a do v e l j a v e a v s t r o - n e m š k a t e o r i j a , t a j e m o r d a l e v p l i v a l a 
n a z a k o n o d a v c a . P r a v t a k o , k a k o r o z n a č a p i s e c p o b i j a n o n a z i r a n j e z a 
» f i k s n o ide jo« , j e m o č i i s t o r e č i t u d i o n j e g o v e m n a z i r a n j u , s a j n a 
s v e t u n i n i č a b s o l u t n e g a , k o t p r a v i s a m n a d r u g e m m e s t u . 

D r u g i v a ž n e j š i o č i t e k j e ta , d a s e k r i ž a n a č e l o s v o b o d n e g a s o d n i 
k o v e g a p r e p r i č a n j a z b i s t v o m c i v i l n e g a p r a v a in d a u s t r e z a t e m u , k i j e 
p o v e č i n i i u s d i s p o s i t i v u m , le n a č e l o f o r m a l n e r e s n i c e . T e m u n a s p r o t i j e 
p r i p o m n i t i , d a t i s t o p r a v o , k i n a l a g a s t r a n k a m , d a s i o p r a v n e m p o s l u 
p r e s k r b i j o l i s t i n o in d o p u š č a o n j i h o b s t o j u le l i s t i n s k i d o k a z , b a š v t e j 
t o č k i ni d i s p o z i t i v n o . D i s p o z i t i v n o s t s e k a ž e v t e m , d a s m e j o s t r a n k e 
o b l i k o v a t i s v o b o d n o v s e b i n o p r a v n e g a p o s l a , v p r o c e s u pa , d a s m e j o p o 
s v o j i vo l j i n a v a j a t i d o k a z e a l i j ih p u š č a t i v n e m a r ( r a z p r a v n a m a k s i m a ) . 
D i s p o z i t i v n o s t i p a ni, a k o j e s t r a n k a o m e j e n a v i z b e r i d o k a z o v . D a l j e 
p r e z i r a P e r i c , d a g r e v p r a v m o d e r n e j š i p r a v n i r a z v o j z a t e m , d a s e 
u s v o j i tud i v g r a j a n s k e m p o s t o p k u v n a j v e č j i m e r i n a č e l o m a t e r i j a l n e 



r e s n i c e in d a se d i s p o z i c i j a s t r a n k v s p o r u č i m da l j bolj o m e j u j e . N o v e j š i 
z a k o n i s o v t e m p o g l e d u n a š s i s t e m p r e c e j p r e k o s i l i . 

N a j s i j e rfadalje t u d i re s , d a s e i š č e v c i v i l n e m p r o c e s u , k e r j e 
z a v r g e l i n k v i z i c i j s k o n a č e l o , f o r m a l n a r e s n i c a , v e n d a r ni t e g a v z e t i t a k o , 
k a k o r d a bi s o d n e od ločbe s p l o h n e b i le m a t e r i j a l n o r e s n i č n e . N a s p r o t n o , 
p o d l a g a v s e h s o d n i h o d l o č b n a j bo r e s n i č n a ! Le z a t o , k e r j e d r ž a v a 
i z p u s t i l a iz rok v o d s t v o o z b i r a n j u d o k a z o v , k e r s i ni p r i d r ž a l a v p o g l e d u 
l i s t i n in pr i č ( i z v z e m š i S o v j e t s k o R u s i j o ) t i s t e g a v p l i v a k a k o r v k a z e n 
s k e m p r a v o s o d s t v u , s e g o v o r i o f o r m a l n i re sn ic i . Z a t o p a c i v i l n a s o d b a 
t u d i ni v s e s t r a n s k o o b v e z n a . S t r a n k a pa, ki j e p r e d l a g a l a s v e d o k e , v p r a v 
h o č e , d a s e s p o m o č j o t e h u g o t o v i p r a v n o s t a n j e , a k o bi s e o d r e k l a 
m a t e r i j a l n i re sn ic i , bi s e n a n j e n e s k l i c e v a l a , n a j s i je v e d e l a t u d i z a n j e . 
T a s i s t e m t o r e j ni n e m a l o n a s p r o t e n ured i tv i , k i g a i m e n u j e P e r i c 
b u r ž u j s k e g a . P a č e bi bil, bi b i lo t o z a n j pri d a n a š n j i m i s e l n o s t i l e 
p r i p o r o č i l o . 

I z t e g a p a i z h a j a , d a p r o b l e m d o k a z o v a n j a s p r i č a m i ni i d e o l o š k e 
n a r a v e , d a je g l e d a t i n a n j z g o l j iz d e j a n s k i h v i d i k o v : iz v i d i k a n j e g o v e 
p o t r e b n o s t i i n n j e g o v e n e v a r n o s t i . P o t r e b n o s t i n i m o č i n i t i t a m z a n i k a t i , 
k e r i m a m o o p r a v n e m p o s l u l i s t ino , p a t a n e daje — in t o p o v e č i n i — 
z a d o s t n e p o d l a g e z a i z s l e d i t e v p r a v n e vo l je . S t e m s e i z k l j u č u j e s a m o 
v o l j n a r a z l a g a , k i s e j e s i c e r P e r i c t a k o bran i . K a r s e t i č e n e v a r n o s t i , 
n i d o s l e d e n , k d o r p r i č e pri g r a j a n s k i h p r a v n i h p o s l i h o d k l a n j a , pr i 
t r g o v s k i h j ih p a d o p u š č a . P o d o b n e n e v a r n o s t i k a k o r i z p o v e d b e pr i č 
s k r i v a j o tud i l i s t i n e . V s a k d a n j e ž i v l j e n j e k a ž e , k a k o n a s e d a j o t u d i r e s n i 
l j u d j e n a j r a z l i č n e j š i m v a b a m in p o d p i s u j e j o n a s l e p o l i s t ine , k i s o j i m 
al i n e r a z u m l j i v e al i p a v s e b u j e j o k a j d r u g e g a k a k o r d o g o v o r j e n o . I n 
t o p o n a j v e č p r a v v t r g o v s k i h p o s l i h . N e v a r n o s t l i s t i n e j e p o d a n a z l a s t i 
t u d i g l e d e t . z v . s t a l n i h k l a v z u l , k i j ih o b s e z a j o , d a s i s e o n j i h s p l o h ni 
r a z p r a v l j a l o . A l i p i s e c n e čut i , d a je v t a k i h p r i m e r i h u s v o j i t e v n a č e l a 
r i z ika , p o k a t e r e m n a j g u b i š i b k e j š i del , v n a s p r o t j u s p o u d a r j a n j e m 
k r š č a n s k i h n a č e l z n j e g o v e s t r a n i ? D o s l e d n e j š i j e t i s t i s i s t e m , k i z a h t e v a 
z a v e l j a v n o s t p r a v n e g a p o s l a p i s m e n o o b l i k o al i p a j e n e z a h t e v a k a k o r 
z a s k l e n i t e v t a k o tud i z a d o k a z o n j e m n e . N e u m l j i v o p a je, z a k a j s e 
u p i r a j o v p r a v k r o g i , ki p r i z n a v a j o le l i s t i n s k i d o k a z , d o t i č n i p r a v n i 
in s t i tuc i j i , k i ji j e p o v e r j e n o s e s t a v l j a n j e l i s t in , n a m r e č j a v n e m u b e l e ž -
n i š t v u . S e v e d a n a s t u d i s i s t e m d o k a z o v a n j a s p r i č a m i n e o p r a š č a , d a 
s e n e bi z a v e d a l i , d a i m a n e s u m l j i v a l i s t i n a o n e k i t o č n o i z r a ž e n i v s e b i n i 
v e n d a r l e v e l i k o p r e d n o s t p r e d p r i č a m i , t o r e j n e n a r o b e , k a k o r trd i 
P e r i c , d a ji p a d a j e t o v e l j a v o v p r a v p r a v i l n o p o j m o v a n o in u p o r a b l j a n o 
n a č e l o s v o b o d n e g a s o d n i š k e g a p r e p r i č a n j a . D r . R u d o l f S a j o v i c . 

P a v i č e v i č M . M i č u n : Č r n o g o r s k o p r a v o s u d j e i p r a v n o s h v a č a n j e u 
a n e g d o t a m a . U z š t u d i j e dr. ž i v o j i n a M. P e r i c a i dr. M e t o d a D o l e n c a . 
Z a g r e b . T h e m i s . 1933 . S t r . 202 . D i n 4 0 . — . 

č r n o g o r s k i p e s n i k in p i s a t e l j P a v i č e v i č j e m e d n a j p l o d o v i t e j š i m i 
j u g o s l o v a n s k i m i s p l o h , š t e v i l n e s o z b i r k e n j e g o v i h e p s k i h p e s n i t e v , v 
k a t e r i h p o s n e m a t a k o po v s e b i n i — d a s i z m o t i v i iz n a j n o v e j š e dobe — 
k a k o r po obl ik i in p o s e b n o š e p o j e z i k u s t a r e s r b s k e n a r o d n e p e s m i . 
P o l e g p r i p o v e d n i h p e s m i in d r u g i h s p i s o v p a j e i zda l d o s l e j ž e d v a n a j s t 
z b i r k z g o d b i c in a n e k d o t p o d n a s l o v o m » Č r n o g o r c i u p r i č a m a i a n e g 
d o t a m a « , š e s t t a k i h z b i r k i m a p a p o l e g d r u g i h s p i s o v š e p r i p r a v l j e n i h 



v r o k o p i s u . M e d t e m b o g a t i m f o l k l o r i s t i č n i m g r a d i v o m je o b j a v l j e n e g a 
t u d i n e k a j , k a r o s v e t l j u j e p r a v n e r a z m e r e m e d Črnogorc i . P o v s e m 
t a k š n o g r a d i v o p a p r i n a š a n a z n a n j e n a z b i r k a . 

V s e b i n a t e h 212 , po v e č i n i k r a j š i h , s e m p a t a m tud i d a l j š i h z g o d b i c 
p a s e n a n a š a n a d r ž a v o in n j e n e g a v l a d a r j a , s e v e d a č r n o g o r s k e g a , in 
o p i s u j e z n a č i l n e d o g o d k e , k i o s v e t l j u j e j o d r ž a v n o u p r a v o . I z v s e b i n e s e 
z a z n a p o s e b n a u r e d i t e v d r ž a v l j a n s k e g a p r a v a , d o s t i j ih je, k i o s v e t l j u j e j o , 
k a k o s o del i l i l j u d s t v u p r a v i c o sodn ik i , p a n a j s i d r ž a v n i n a j s i l judsk i , 
al i pa , k a k o s i j o je de la l n a r o d s a m . č a s o v n o j e n a j v e č d o g o d k o v i z 
p r e d p r e t e k l e dobe, n e m a l o j e m e d n j i m i tud i z e l o s t a r i h , d r u g i s o i z č a s a , 
k i j e k o m a j m i n i l . S č u d o v i t o p l a s t i č n i m j e z i k o m , k i j e l a s t e n P a v i -
č e v i č u , in s p a r v r s t i c a m i j e v t e h z g o d b i c a h p o d a n o n a z i r a n j e , k i s i g a 
j e u s t v a r i l Č r n o g o r e c o d r u š t v e n e m ž i v l j e n j u in n j e g a z u n a n j i u r e d i t v i . 
I z t e h v r s t i c s p o z n a m o ž i v l j e n j e , k a k o r s e je o d i g r a v a l o š e do n e d a v n e g a 
m e d s k a l n a t i m i g o r a m i Črne g o r e , iz v s a k e z g o d b i c e d i h a p r a v n o n a z i 
r a n j e t e g a j u n a š k e g a in p r a v i c o n a d v s e l j u b e č e g a , p a t r i j a r h a l n e g a 
n a r o d a . N e l e p r a v n e g a z g o d o v i n a r j a , v s a k e g a p r a v n i k a , k i h o č e s p o z n a t i 
r a z m e r e , k a k r š n e s o b i le do p r e d k r a t k i m v t e m de lu n a š e d o m o v i n e , 
m o r a j o z a n i m a t i t e a n e k d o t e , p o u č i l e g a b o d o o m a r s i č e m bo l je k a k o r 
k a k š n e r a z p r a v e . S v o j e v r s t e n , d e l o m a k r a j i n s k i j ez ik , p a k r a t k i i n 
j e d r n a t i s l o g n e b o s t a d e l a l a p r e v e č t e ž a v . B o l j k o t t o u t e g n e o v i r a t i 
pri č i t a n j u n e z n a n j e p r a v n e u r e d i t v e n e k d a n j e č r n o g o r s k e v l a d a v i n e . 
T a n e d o s t a t e k p a bo i z l o č i l o č i t a n j e d v e h r a z p r a v , k i s t a n a t i s n j e n i v 
k n j i g i p r e d z g o d b i c a m i . P e r i č e v a s e t i č e s p l o h p i s a t e l j e v i h z b i r k o 
Č r n o g o r c i h in p o d a j a s o d b o o z n a n s t v e n i v r e d n o s t i z b r a n e g a f o l k l o r i -
s t i č n e g a g r a d i v a , D o l e n č e v a p a pouč i č i t a t e l j a do d o b r a o č r n o g o r s k i 
p r a v n i u r e d i t v i . I z t e r a z p r a v e s p o z n a č i t a t e l j t a k o j , k a m p r i o b č e n a 
a n e k d o t a mer i , p o D o l e n č e v i h p o j a s n i l i h b o v s a k u t e g n i l t a k o j do -
t i č n o z g o d b i c o o c e n i t i in jo , k a r je b i l a n j e g o v a p r v o b i t n a n a m e r a , 
v r e d n o t i t i t u d i g l e d e n a s l o v e n s k o o b i č a j n o p r a v o . N i p r e t i r a n o , a k o 
r e č e m o , d a j e z b i r k a s t e m a r a z p r a v a m a , k i jo o c e n j u j e t a , m n o g o pr i 
dobi la , s a j s t a obe k l j u č k p r a v i l n e m u r a z u m e v a n j u z b r a n i h z g o d b i c . T e 
s a m e p a s o d r a g o c e n p r i n o s k č r n o g o r s k i p r a v n i z g o d o v i n i . P o t r e b n o je , 
d a t u d i n a š i č i t a t e l j i p o s v e t e n e k a j p o z o r n o s t i t e m u de lu n a š e g a n a r o d a , 
ki j e n a š e l v t e j zb i rk i n a j b o l j š e z r c a l o . D r . R. S a j o v i c . 

D r . D o l e n c M e t o d : S p o m i n i n a B r a t i s l a v o i z z a s l o v a n s k e g a p r a v n i 
š k e g a k o n g r e s a , ž i v l j e n j e in S v e t , 1934, s tr . 1 3 4 — 1 3 7 , 1 5 7 — 1 5 9 , 1 8 2 — 1 8 4 . 

D r . M u r k o V l a d i m i r : P o t h g o s p o d a r s k i obnov i . L j u b l j a n a , 1934 , 
s t r . 16. 

M a k l e c o v A l e k s a n d e r : K r i t e r i j u m o p a s n o s t i i z v r š i o c a u s a v r e m e n o m 
kr iv i čncon p r a v u . P o s e b n i o d t i s e k iz A r h i v a z a p r a v n e i d r u š t v e n e n a u k e . 
1934 . S t r . 15 . 

D r . P r ž i č I . : D r ž a v n o i m e d j u n a r o d n o p r a v o . P o s e b n i o d t i s e k iz 
A r h i v a z a p r a v n e i d r u š t v e n e n a u k e . 1934 . S t r . 24 . 

D r . M a r k o v i č B o ž i d a r : O m e t o d i u p r i v a t n o m p r a v u . P o s e b n i o d 
t i s e k iz A r h i v a z a p r a v n e i d r u š t v e n e n a u k e . 1934 . S t r . 23 . 

J o v a n o v i č S t o j a n : TJproščenje s u d s k o g p o s l o v a n j a . P o s e b n i o d t i s e k 
i z P r a v o s u d j a . 1934 . S t r . 4. 

P a v i č e v i č M i č u n : N a r o d n e i g r e u C r n o j Gori . P o s e b n i o d t i s e k iz 
Z b o r n i k a z a n a r o d n i ž i v o t i o b i č a j e j u ž n i h S l a v e n a . Z a g r e b , 1934 . S t r . 
9 1 — 1 1 8 . 



P a v i č e v i č M i č u n : O g n j e n i m s t a z a m a . H e r c e g n o v i , K n j i ž a r a J o v -
S e k u l o v i č a , 1933 , s t r . 32 . 

S t a u b s K o m m e n t a r z u m A U g e m e i n e n D e u t s c h e n H a n d e l s g e s e t z b u c h , 
A u s g a b e f i ir tisterreich. 3 . in 4. s n o p i č , č l . 1 2 — 2 8 . S t r . 1 2 9 — 2 5 6 . D u n a j , 
M a n z . 1934 . C e n a z a s n o p i č š 3 .60 . 

G r e g o r k a M i r o s l a v : J e z i k o v n o v p r a š a n j e v m e d n a r o d n i k o n v e n c i j i 
0 p r e v o z u r o b e n a ž e l e z n i c a h ( M . K. R . ) S a o b r a č a j n i p r e g l e d 1 9 3 3 . S t r . 
4 7 6 — 4 8 0 . 

č l a n k i i n r a z p r a v e v p r a v n i š k i h č a s o p i s i h . A r h i v , XLiV, š t . 1 : 
M a k l e c o v A . : K r i t e r i j u m o p a s n o s t i i z v r š i o c a u s a v r e m e n o m k r i v i č n o m 
p r a v u . M i r k o v i č M. : I z g r a d n j a s e l j a č k o g p o s e d a o N e m a č k o j . P r ž i č I . : 
D r ž a v n o i m e d j u n a r o d n o p r a v o . M i r k o v i č D j . : P r a v n a p r i r o d a t r g o v a č k i h 
d r u š t a v a . B a r t o š M.: B r a č n a p r a v i l a p o j e d i n i h c r k a v a . — A r h i v , X L V , 
š t . 2 : A r a n d j e l o v i č D . : R e f o r m a p o s l o v n e s p o s o b n o s t i u d a t e ž e n e p o 
f r a n c u s k o m i n a š e m g r a d j a n s k o m z a k o n i k u . M a r k o v i č B . : O m e t o d i u 
p r i v a t n o m p r a v u . Č i r k o v i č S . : J e d a n p r a v n i p o g l e d n a k r i ž u D r u š t v a 
n a r o d a . P e t k o v i č I . : O z a s t a r e v a n j u p r a v a n a p o d i z a n j e t u ž b e p o čl . 8 9 
od . I I . Z a k . o š t a m p i . V l a d i s a v l j e v i č M. : R u d o l f S m e n d i p r a v o k a o 
s o c i a l n a d i n a m i č n a v r e d n o s t . K u k o l j a c M. : N a d l e ž n o s t z a s a s t a v i z b r a -
n o g s u d a p r i deobi z a d r u ž n e i m o v i n e . P r ž i č I . : P r v a k a t e d r a z a m i r n a 
p r a v n o m f a k u l t e t u . S t e r k a č e v G.: O p t e r e č e n j e s a m o u p r a v n i m d a ž b i n a m a 
u K r a l j e v i n i J u g o s l a v i j i u 1932 g o d . — B r a n i č , š t . 1 . : B l a g o j e v i č V . : B r a -
n i č u d v a d e s e t d r u g o j g o d i n i i z l a ž e n j a . V a s i l j e v i č T . : O j e z i k u u s u d s k i m 
o d l u k a m a . A m a r L . : O j e z i k u u j u g o s l o v e n s k o m z a k o n i k u o G r p p . — 
B r a n i č , š t . 2 . : R i b a r I . : N a š a s t a l e š k a s v e s t . J o v a n o v i č S.: Z a i z m e n u 
§§ 333 i 334 K z . K n e ž e v i č D . : M e n i č n i i č e k o v n i t r a s a n t . P l a k a l o v i č B . : 
T e š k o č e o k o p r e l a z a s a s t a r o g n a n o v i p a r n i č n i p o s t u p a k . L a z a r e v i č A . : 
P o r a v n a n j a p o n o v o m G r p p . V u k o v i č M. : U p i s t r g o v a č k e f i r m e u z e m -
l j i šnu k n j i g u . Mišic D . : P o s t u p a k po t u ž b a m a z b o g s m e t a n j a p o s e d a 
( d r ž a v i n e , §§ 5 4 8 — 5 5 4 G r p p . ) . G a j i č N . : O k a u c i j i p r i l i k o m j a v n i h p r o d a j a . 
M j e s e č n i k 1933 , š t . 1 1 — 1 2 : M a u r o v i č I . : N e k o l i k o n a p o m e n a k I I . o s n o v i 
č e h o s l o v a š k o g o p č e g a g r a d j a n s k o g a z a k o n i k a . V r a g o v i č A . : P r a v o b i v š i h 
s u d a c a n a v r š e n j e o d v j e t n i š t v a i n a v j e ž b u k o d o d v j e t n i k a . J a n č i k o v i č 
T . : D r . I v o P i l a r k a o p r a v n i k . D e v č i č M.: P o n a v l j a n j e K p . R u d ž i č M. : 
U t j e c a j p r i n u d n o g a p o r a v n a n j a v a n s t e č a j a n a p a r n i c e . S m o d i č F . : S o -
c i j a l i z a m i k a p i t a l i z a m , s t a v d r ž a v e i c r k v e . K u n I . : P o m o č n o o s o b l j e 
p o z a k o n u o r a d n j a m a . B r k i č M.: G r a d j a n s k a o d g o v o r n o s t v l a s t n i k a 
b r o d a z a d j e l a z a p o v j e d n i k a i m o m č a d i b r o d a p o C o d i c e di c o m m e r c i o . 
P . : I m a li r a z l u č n i v j e r o v n i k u p o s t u p k u p r i n u d n o g a p o r a v n a n j a p r a v o 
n a i s p l a t u k v o t e z a č i t a v u s v o j u t r a ž b i n u , a k o j e p o d j e d n o o s o b n i v j e 
r o v n i k u p o r a v n a n j u . —• M j e s e č n i k 1934, š t . 1 . : P o l i t e o I . : O b i v š i m 
^ u c i m a k a o o d v j e t n i c i m a i o d v j e t n i č k i m p r i p r a v n i c i m a . B e l i č M. : S l o -
b o d a s u d a č k o g u v j e r e n j a p o C o d e x u j u r i s c a n o n i c i . Žilic F . : D a l i j e 
p r i s v o j e n j e d i v l j a č i i z t u d j e g a l o v i š t a k a ž n j i v o p o K z . D e v č i č M. : P o 
n a v l j a n j e K p . L e d e r e r M. : S u d s k a n a d l e ž n o s t k o d o b r o č n i h p o s l o v a . 
š . I . : D a li je u r e d b a o z a š t i t i z e m l j o r a d n i k a od 2 3 . X I . 1933 c o n t r a l e g e m 

1 k a o t a k o v a z a s u d o v e u p r i m j e n i n e o b v e z a t n a . H r i b a r M.: N e n a d l e ž n o s t 
u p r a v n i h s u d o v a u s p o r o v i m a p o z a k . o n u ž n i m p r o l a z i m a . P o l a k M. : 
O g r a n i c a m a z a š t i t e z e m l j o r a d n i k a . — M j e s e č n i k , š t . 2 . : M i l o b a r F . R o o -
s e v e l t o v v e l i k i e k s p e r i m e n a t . M a n z o n i I . : O u č e š č u l a i č k o g a e l e m e n t a u 



k r i v i č n o m p r a v o s u d j u . š a n t e k M.: P r a v n i l i j e k o v i p r o t i v r j e š e n j a s u d a , 
d o n e s e n o g a p o n o v o m grpp . , p o g r j e š n o u o b l i k u p r e s u d e u m j e s t o u o b l i k u 
z a k l j u č k a i o b r a t n o . M u h a M. : P o t p u n a il i d j e l o m i č n a k o n t u m a c i j a u 
m a n d a t n o m m j e n i č n o m i p o r a b n o m p o s t u p k u , a k o j e d n a i l i d r u g a s t r a n k a 
i z o s t a n e o d p r v o g a r o č i š t a , o d r e d j e n e g a z a u s m e n u s p o r n u r a s p r a v u ? 
S t e i n m e t z F . : P r o t e s t a n t s k o b r a č n o p r a v o u B o s n i i H e r c e g o v i n i . B u l i c F . : 
D a li o p t u ž e n i k n a k o n m e r i t o r n o g a o s l o b o d j e n j a p o p r v o s t e p e n o m s u d u 
s m i j e , d a b u d e z a d r ž a n u i s t r a ž n o m z a t v o r u d o r j e š e n j a i z j a v l j e n e r e 
v i z i j e ? T u m a č e n j e § 339, o d 2 K p . — P o l i c i j a , š t . 1 — P a v l o v i č M. : 
D e č j a s a m o u b i s t v a . M i t i č P . : P o v o d o m s t u p a n j a n a s n a g u n o v o g G r p p . 
u o d n o s u n a § 375 a s r p . k. z. K e c o j e v i č S . : U l o g a po l i c i j e p o n o v o m K p . 
O c o k o l j i č N . : O p š t i n s k i b u d ž e t p o z a k . o d 14 . ni. 1 9 3 3 . F r a n t l o v i č B . : 
N a d z o r n a d o p š t i n s k o m s a m o u p r a v o m z a d r ž a v a n j e m o d i z v r š e n j a o d l u k a 
o p š t i n s k o g o d b o r a . S t a v r i č M.: P o s e b n i d e l o v i o p š t i n a . N i k o l i č L . : P r i -
m e n a z a k o n s k i h p r o p i s a u p a s i v n i m k r a j e v i m a i m o č p l a č a n j a o s u d j e n i h 
n a n o v č a n u k a z n u . Čos ič F . : J o š r e č —• d v e o i z u z e t n o m p r i t v o r u i z t a č . 
3 § 3 8 0 K p . u p o s t u p k u k o d s r e s k o g s u d a . G r u j i č T . : M o ž e li p o v e r i l a c 
s u d s k i m r e š e n j e m o d o b r e n o o b e z b e d j e n j e z a d r ž a t i z a n e o d r e d j e n o v r e m e . 
S t a n k o v i č N . : Z a p o t p u n u p r i m e n u § 27 i 28 z a k . o i z v r š i v a n j u k a z n e 
l i š e n j a s l o b o d e o d s t r a n e po l i c , i z v r š n i h v l a s t i . — P o l i c i j a , š t . 3 — 4 . : 
G o r š i č F . : O k o s m e t a n j a p o s e d a ( d r ž a v i n e ) p r i č i n j e n o g u k i d a n j e m v o d e , 
p r e k i d a n j e m e l e k t r i č n e s t r u j e i td . B l a g o j e v i č V . : M i r o v a n j e p o s t u p k a . 
A n d j e l k o v i č M . : N e š t o o p r i m e n i § 389 K z . n a o d g o v o r n a s v e š t e n a l ica . 
K e c o j e v i č S . : U l o g a p o l i c i j e p o n o v o m K p . N i k o l i č M . : N a d l e ž n o s t p o 
l i c i j s k i h v l a s t i u p r i p r e m n o m p o s t u p k u p o z a k o n u o s u d . K p . J o v a n o v i č 
R. : § 4 7 1 s r p . G r p p . i n o v o j u g o s l o v e n s k o p r o c e s n o p r a v o . F r a n t l o v i č B . : 
P r a v n a s r e d s t v a p r o t i v o d l u k a o p š t i n s k i h o r g a n a . S t o k i č L . : D a li t r e b a 
d o z v o l i t i l e g a l n i p o b a č a j ? — P r a v o s u d j e , š t . 1 . : S u b o t i č D . : N e z n a n j e i 
n e p r a v i l n o s h v a t a n j e z a k o n a , č u l i n o v i č F . : O r e h a b i l i t a c i j i o s u d j e n i k a . 
ž g a n e c V . : D a li j e p r o t i v t u ž b a p o § 5 1 K p . v e z a n a n a t r o m e s e č n i r o k ? 
S m a i č N . : D i s c i p l i n s k i m p u t e m o t p u š t e n i sud i j e n e m o g u b i t i b r a n i o c i 
o k r i v l j e n i h . M u h a M. : K a k o . d a s e s h v a t i n a r e d j e n j e § 5 6 9 r e č e n i c a 1 
G r p p ? B l a g o j e v i č V . : Z n a č a j i r a z u m e v a n j e § 357 J u g o s l o v e n s k o g G r p p . 
M a t i j e v i č I . : P o s t u p a k u s p o r o v i m a iz p o r a b n i k u g o v o r a . J e l i č R . : S l o -
b o d n o s u d i j s k o u v j e r e n j e u g r a d j a n s k i m p a r n i c a m a . V i n o g r a d o v M . : 
P r a k t i č n a p r i m e n a z a k o n a o i z v r š e n j u i o b e z b e d j e n j u . J o v a n o v i č S . : 
U p r o š č e n j e s u d s k o g p o s l o v a n j a . V u k o v i č M. : C e h o s l o v a č k i z a k o n o k a r -
t e l i m a i p r i v a t n i m m o n o p o l i m a . — P r a v o s u d j e , š t . 2 . : S a v k o v i č J . : N a š 
n o v i G r p p . n a p o d r u č j u A p e l a c i j o n o g a s u d a u N o v o m S a d u . M a t i j e v i č I . : 
P o s t u p a k u s p o r o v i m a iz p o r a b n i h u g o v o r a . H r i b a r M . : Z a k o n o n u ž n i m 
p r o l a z i m a . T a n a s i j e v i č D . : R a s p o r e d rada , j e d n o o b r a z n o s t i e k o n o m i j a 
G r p p . ž i v k o v i č R . : O d r e d j i v a n j e n a d l e ž n o s t i s u d a n a o s n o v u p r o c e n e 
s p o r n o g p r e d m e t a o d s t r a n e t u ž i o c a . S a v i č V . : C e n t r a l n a z e m l j i š n a 
k n j i g a ž e l e z n i c a i j a v n i h k a n a l a . S t e i m e t z I . : O p e t o r e a l n o m s t i c a j u . 
Č u l i n o v i č F . : O p t u ž n i c a u š t a m p a r s k i m s t v a r i m a . B r a n k o v i č S . : N a -
k n a d a m o r a l n e š t e t e . P a r a d j a n i n M. : S u d s k i K p . u p r a k s i k o d s r e s k i h 
s u d o v a . L a s i č P . : S u p r o t n o s t i k o d p r i m e n e § 5 3 K p . N e d e l j k o v i č N . : 
P r e s u d a p o z a s t a r e l o s t i p r i v a t n e t u ž b e . T i m o š k i n V . : U p o t r e b a p r a v n o g 
l e k a s o b z i r o m n a p r o p i s s t . 3 § 33 K p . S a v i č T . : O p o z i v a n j e p r e d l o g a 
o š t e č e n i k o v a od g o n j e n j a § 89 K z . J o v a n o v i č S . : P r e d l o g z a p o v e č a n j e 
k r e d i t a z a t r o š k o v e K p . 



Razne vesti. 
XLTV. r e d n a g l a v n a s k u p š č i n a d r u š t v a » P r a v n i k a « s e je v r š i l a a n e 

27 . j a n u a r j a 1934 v l j u b l j a n s k i p r a v o s o d n i p a l a č i . P r e d s e d n i k dr. M e t o d 
D o l e n c je v s v o j e m o t v o r i t v e n e m g o v o r u p o z d r a v i l v s e n a v z o č e , z l a s t i 
p a z u n a n j e o d b o r n i k e : č a s t n e g a č l a n a dr. H r a š o v c a iz Ce l ja , dr. J a n č i č a 
iz M a r i b o r a in K u d r a iz N o v e g a m e s t a . P o u d a r j a l je , d a n a š e d r u š t v o 
p r o s l a v l j a 45 l e t n i c o s v o j e g a o b s t o j a , k e r s e j e b a š 28 . j a n u a r j a 1889 
v r š i l a p r v a g l a v n a s k u p š č i n a . Z a t e m je p r e d s e d n i k or i sa l d e l o v a n j e d r u š t v a 
v p r e t e k l e m p o s l o v n e m l e t u in s e j e tud i s p o m i n j a l u m r l i h č l a n o v , k i s o 
v p r e t e k l e m l e t u z a p u s t i l i n a š e v r s t e , in s i c e r : dr. F u r l a n A n t o n , s o d n i k 
k a s a c i j s k e g a s o d i š č a v p o k o j u v N o v e m m e s t u , dr. P i r e M a k s , a d v o k a t 
v Ljub l jan i , K o b e V i k t o r , s o d n i k o k r o ž n e g a s o d i š č a v N o v e m m e s t u , 
dr. T o m š i č R i h a r d , s t a r e š i n a s r e s k e g a s o d i š č a v Črnoml ju , R o m o l d I v a n , 
s t a r e š i n a s r e s k e g a s o d i š č a v S l o v e n j g r a d c u , T a v ž e l j I v a n , s o d n i k v S v . 
L e n a r t u , dr. L e m e ž U r b a n , a d v o k a t v S l o v e n s k i B i s t r i c i , T a v z e s F r a n , 
j a v n i n o t a r v K r a n j u , dr. B o ž i č A n t o n , a d v o k a t v Ce l ju i n dr. M u l e j A n t o n , 
a d v o k a t v M a r i b o r u ; pr i t e m je p r e d s e d n i k z l a s t i n a g l a s i l z a s l u g e p o k o j 
n e g a dr. P i r c a M a k s a , k o t b i v š e g a o d b o r n i k a in u r e d n i k a » S l o v e n s k e g a 
P r a v n i k a « . 

O b č n i z b o r je n a t o p r e š e l n a d r u g o t o č k o d n e v n e g a reda , t o je 
a n k e t o o z a k o n u o p r e k r š k i h . P r e d s e d n i k j e p o r o č a l o p o t e k u in u s p e h u 
t e a n k e t e , t e r j e p o d a l s l e d e č e p o r o č i l o : 

»Odbor d r u š t v a . P r a v n i k a ' je s k l e n i l n a s v o j i s e j i 3 . d e c e m b r a 1932 . 
d a o t v o r i a n k e t o s l o v e n s k i h p r a v n i k o v o v p r a š a n j u » K a k o n a j s e u r e d i 
z a k o n o p r e k r š k i h z a K r a l j e v i n o J u g o s l a v i j o « . K o n c e m d e c e m b r a 1 9 3 2 s o 
b i le r a z p o s l a n e a n k e t n e p o l e n a o k r o g l o p e t d e s e t s l o v e n s k i h p r a v n i k o v . 
V p r a š a n j a , k i s o b i l a s t a v l j e n a , s o s e g l a s i l a : 

I. A l i j e s e d a n j e s t a n j e z a k o n o d a j e n a p o d l a g i z a k o n a o z a č a s n e m 
p o d a l j š a n j u v e j a v n o s t i z a k o n i t i h p r e d p i s o v o k a z n o v a n j u p r e k r š k o v z d n e 
3 1 . d e c e m b r a 1931 z a d o v o l j i v o ? Ce ni, k a t e r i s o n a j v e č j i n e d o s t a t k i ? 
I L K a j n a j b o v s m i s l u p r o j e k t i r a n e g a e n o t n e g a z a k o n a o p r e k r š k i h — 

p r e k r š e k « ? I I I . K a k š n e s a n k c i j e n a j s e u s t a n o v e z a p r e k r š k e ? I V . K a t e 
r i m o b l a s t v o m n a j b o s o d s t v o z a p r e k r š k e p o v e r j e n o ? V. K a k o n a j s e 
z e n a č i j o d o s l e j š n j e p r a v n e n o r m e o n a j n i ž j i h v r s t a h d e l i k t o v — iz r a z n i h 
s t r a n s k i h z a k o n o v ? 

N a t a v p r a š a n j a je o d g o v o r i l o 22 g o s p o d o v : dr. B a j i č S t o j a n , s o d n i k 
v L j u b l j a n i ; B a r l e G u s t a v , d r ž a v n i t o ž i l e c v N o v e m m e s t u ; B e ž e k B o ž i 
dar , d v o r n i s v e t n i k v pok . v L j u b l j a n i ; dr. D o l e n c M e t o d , u n i v e r . p r o f e s o r 
v L j u b l j a n i ; dr. E b e r l Er ik , a p e l a c i j s k i s o d n i k v L j u b l j a n i ; dr. B o r i s F u r 
lan , p r i v a t n i d o c e n t in o d v e t n i k v L j u b l j a n i ; dr. G o r š i č F r a n , i n š p e k t o r 
v m i n . n o t r . s t v a r i v B e o g r a d u ; G o s l a r B r a n k o , s o d n i k v L j u b l j a n i ; 
dr . G r a s s e l l i M i r k o , v i š j i d r ž a v n i t o ž i l e c v L j u b l j a n i ; dr. J u h a r t A l b i n , 
n a m e s t n i k d r ž a v n e g a t o ž i l c a v C e l j u ; dr. J u r k o v i č J o s o , izr . u n i v . p r o f e s o r 
v L j u b l j a n i ; K e r š i č P e t e r , p r e d s e d n i k o k r o ž n e g a s o d i š č a v L j u b l j a n i : 
dr . L u č o v n i k H i n k o , n a m e s t n i k d r ž a v n e g a t o ž i l c a v L j u b l j a n i ; M a k l e c o v 
A l e k s a n d e r , u n i v . p r o f e s o r v L j u b l j a n i ; dr. M u n d a A v g u s t , n a m e s t . v i š . 
drž . t o ž i l c a v L j u b l j a n i ; dr. O g r i n F r a n c , s r e s k i n a č e l n i k v K r a n j u : 
dr. P a j n i č E d v a r d , ape l . s o d n i k v p. v L j u b l j a n i ; dr. P i r k m a j e r O t m a r , p o 
m o č n i k b a n a v L j u b l j a n i ; dr. P o ž a r J o š k o , d r ž a v n i t o ž i l e c v C e l j u ; dr. S a -
j o v i c Rudol f , a p e l a c . s o d n i k v L j u b l j a n i ; dr. š n u d e r l M a k s o , o d v e t n i k v 



M a r i b o r u in dr. ž i h e r F r a n , p r e d s e d n i k o k r o ž n e g a s o d i š č a v M a r i b o r u . 
A n k e t e s e j e t o r e j u d e l e ž i l o m a l o n e p o l o v i c a z a p r o š e n i h p r a v n i k o v , k a r 
k a ž e d o k a j ž i v a h n o z a n i m a n j e z a p r e d m e t a n k e t e p o s e b e j , z a p r o b l e m 
k a z n o v a n j a p r e k r š k o v p a v o b č e . 

D a p r i d e do e n o t n o s t i r e so luc i j e , k i n a j s e p a č o z i r a n a p o s a m e z n a 
o d d a n a m n e n j a , a n a j p r e d s t a v l j a m i š l j e n j e o b č n e g a z b o r a d r u š t v a » P r a v 
n i k a « k a ž e , d a s e p o v z a m e j o s a m o g l a v n e m i s l i v e l i k e v e č i n e 
o d d a n i h m n e n j , d o č i m n a j s e m a l e r a z l i k e n e u p o š t e v a j o . O d d v o j e n a 
m i š l j e n j a v e č j e v a ž n o s t i n a j s e o m e n i j o v d o d a t n e m p o j a s n i l u k r e s o l u c i j i : 

N a s v o j i s e j i dne 8. j a n u a r j a 1934 j e s k l e n i l odbor . P r a v n i k a ' v b a š 
o z n a č e n e m s m i s l u p r e d l a g a t i o b č n e m u z b o r u s p r e j e m s l e d e č e r e s o l u c i j e : 

D r u š t v o . P r a v n i k ' u g o t a v l j a po s v o j i h n a d r u š t v e n e m o b č n e m 
z b o r u d n e 28. j a n u a r j a 1934 z b r a n i h č l a n i h s l e d e č e : 

P o z a k o n u o z a č a s n e m p o d a l j š a n j u v e l j a v n o s t i z a k o n i t i h p r e d p i s o v 
o k a z n o v a n j u p r e k r š k o v z d n e 3 1 . d e c e m b r a 1931 j e n a s t a l o z e l o n e v š e č n o 
s t a n j e : a ) k e r s e j e p r i d r ž a l a n e e n a k o s t i n n e e n o t n o s t z a k o n i t i h p r e d p i s o v 
o p r e k r š k i h t a k o g l e d e m a t e r i j a l n e g a , k a k o r tud i p r o c e s u a l n e g a p r a v a , 
k a r m o t i l j u d s k o z a v e s t , z l a s t i k o s e pri p r e k r š k i h p r a v n i i n s t i t u t i 
p o g o j n e o b s o d b e i n v z g o j n i h s r e d s t e v z a m l a j š e m a l o l e t n i k e n e m o r e j o 
u p o r a b l j a t i , z a s t a r e j š e m a l o l e t n i k e in o d r a s l e o s e b e p a p a č ; b ) k e r s o 
kr i ter i j i , k a t e r i d e j a n s k i s t a n i s o š e o s t a l i p r e k r š k i , k a t e r i p a p r e š l i v 
p r e s t o p k e , n e j a s n i , n e p r e g l e d n i in z a t o t e ž k o u p o r a b l j i v i ; c ) k e r je k o n e -
k s i t e t a m e d p r e k r š k i in d r u g i m i t e ž j e k v a l i f i c i r a n i m i z loč in i i z k l j u č e n a . 

I I . I z d a j o e d i n s t v e n e g a , m o d e r n e g a z a k o n a o k a z n o v a n j u p r e k r š k o v 
je t r e b a š t e t i z a e n o i z m e d n a j n u j n e j š i h z a k o n o d a v n i h del n a p o l j u p r a v o -
s o d s t v a . T a k š e n z a k o n g l e d e k a z n o v a n j a p r e k r š k o v i m e j s v o j o b č n i de l , 
ki n a j s e n a s l a n j a v g l a v n e m n a m o d e r n e p r i d o b i t v e o b č e g a Kz . , p a t u d i 
s v o j p o s e b n i del t i s t i h p r e k r š k o v , k i n a j s e k a z n u j e j o p o t e m p o s e b n e m 
z a k o n u . N i d a bi b i lo v o b č n e m de lu t r e b a d a t i de f in i c i jo p o j m a p r e k r š k a , 
a m p a k v o d i l n a m i s e l z a k v a l i f i k a c i j o n e k e g a d e j a n j a k o t p r e k r š e k bodi, 
d a s o p r e k r š k i v m a t e r i j a l n o p r a v n e m p o g l e d u d e j a n j a , k i a ) p o m e n j a j o 
s a m o a b s t r a k t n o o g r o ž e v a n j e p r a v n i h dobr in al i p a b ) k o n k r e t n o o š k o d o 
v a n j e p r a v n i h dobr in , a k o l e - t e z a v z d r ž e v a n j e p r a v n e g a r e d a n i s o z n a t 
n e g a p o m e n a . F o r m a l n i k r i t e r i j v i š i n e k a z n i n a j b o s p r e m l j a j o č a p o s l e d i c a 
m a t e r i j a l n o p r a v n e o p r e d e l i t v e b i s t v a p r e k r š k o v . B l a n k e t n a o b l i k a n i 
i z k l j u č e n a , z a h t e v a p a p o s e b n o p r e v i d n o s t i l i z a c i j o . 

H I . S a n k c i j e z a p r e k r š k e n a j bi b i l e : a ) z a n a j l a ž j e p r i m e r e u k o r ; 
b ) p r e t e ž n o : d e n a r n a k a z e n ; c ) i z j e m o m a z a p o r z a n a j t e ž j e p r e k r š k e , 
z l a s t i v p o v r a t k u . 

O d o č u v a l n i h s r e d s t e v n a j pr ide v p o š t e v s a m o i z g o n v o b č i n o pr i 
s t o j n o s t i , p r e p o v e d o b i s k o v a n j a k r č e m in p a z a š č i t n i n a d z o r . V z g o j n a 
s r e d s t v a z a m l a j š e m a l o l e t n i k e n a j bodo p r i l a g o j e n a o n i m i z k a z e n s k e g a 
z a k o n i k a . 

I V . S o d s t v o z a p r e k r š k e bodi p r e p u š č e n o u p r a v n i m o b l a s t v o m . 
V . Z e n a č e n j e d o s l e j š n j i h p r a v n i h n o r m o n a j n i ž j i h v r s t a h z l o č i n o v 

iz r a z n i h s t r a n s k i h z a k o n o v n a j s e i zvrš i s s p l o š n o do ločbo , d a v e l j a j o 
d o l o č b e e d i n s t v e n e g a z a k o n a o k a z n o v a n j u p r e k r š k o v t u d i z a d e l i k t e i z 
s t r a n s k i h , z l a s t i u p r a v n o p r a v n i h , a t i de l ik t i n a j s e i z r e c n o k o t t a k i c i t i 
r a j o v p r e h o d n i h d o l o č b a h . 



V I . T a r e s o l u c i j a n a j s e p r e d l o ž i z d o d a t n i m i p o j a s n i l i v r e d m i n i s t r 
s t v u z a p r a v o s o d j e i n z a n o t r a n j e s t v a r i , da l j e p a tud i b r a t s k i m o s r e d n j i m 
d r u š t v o m h r v a t s k i h i n s r b s k i h p r a v n i k o v . « 

D o d a t n a p o j a s n i l a : 
K t. I I I . Z a t o , d a s e d o l o č a j o k a z n i r e d n o s a m o v d e n a r j u , s o b i l a 

m n e n j a : B e ž e k , E b e r l , F u r l a n , Grasse l l i , M a k l e c o v , M u n d a , S a j o v i c . 
K t. I V . Z a to , d a s e p o v e r i s o d s t v o o p r e k r š k i h v p r v i in v v i š j i i n s t a n c i 

s o d i š č e m , s o g l a s o v a l i : B e ž e k , D o l e n c , M a k l e c o v i n O g r i n ; m n e n j e F u r l a n 
g o v o r i z a to , d a bi s e v r š i l o s o d s t v o v p r v i i n s t a n c i pri u p r a v n i h o b l a s t v i h , 
v d r u g i p a pr i s o d i š č i h . M n e n j e M a k l e c o v s e z a v z e m a z l a s t i z a to , d a 
o s t a n i p r i s t o j n o s t g l e d e p r e k r š k o v m l a j š i h m a l o l e t n i k o v pr i v a r u š k e m 
s o d i š č u . O s t a l a a n k e t n a m n e n j a (17 ) s o z a k o m p e t e n c o u p r a v n i h o b l a s t e v . 

O t e m p o r o č i l u j e o t v o r i l p o d p r e d s e d n i k dr. S a j o v ic ( k i j e m e d t e m 
p r e v z e l p r e d s e d s t v o o b č n e g a z b o r a ) d e b a t o , k i j e b i l a z e l o ž i v a h n a in 
k a t e r e s o s e z l a s t i ude l ež i l i dr . Š k e r l j , dr. D o l e n c , dr. ž i r o v n i k , dr. J a n č i č 
i n dr. F u r l a n . V d e b a t i s o s e z l a s t i d e l i l a m n e n j a g l e d e k o m p e t e n c e s o d s t v a 
v p o g l e d u p r e k r š k o v i n s e p o u d a r j a l i r a z l o g i z a k o m p e t e n c o s o d n i h , 
o d n o s n o u p r a v n i h o b l a s t e v . R e s o l u c i j a j e b i l a n a t o s k l e n j e n a s o g l a s 
no , r a z v e n v t o č k i I V . Z a t o t o č k o s o o d n a v z o č i h č l a n o v g l a s o v a l i v s i 
r a z e n 10 č l a n o v , k i s o z l a s t i p o u d a r j a l i , d a bi b i lo t r e b a u p o š t e v a t i t a 
v id ik , d a s o n e k a t e r i p r e k r š k i t a k i , d a s p a d a j o p r e d s o d i š č a , d r u g i 
p r e k r š k i p a t a k i , k i p o s v o j i m a t e r i j i s p a d a j o p r e d u p r a v n a o b l a s t v a . 
T r i j e č l a n i s o g l a s o v a l i p r o t i u p o r a b i o č u v a l n i h odredb . 

N a t o je p o d a l d r u š t v e n i t a j n i k dr. L u č o v n i k n a s l e d n j e t a j n i š k o 
p o r o č i l o : 

» N a z a d n j e m n a š e m o b č n e m z b o r u s e je v s e s t r a n s k o p o u d a r j a l a 
p o t r e b a , d a s e š t e v i l o n a š e g a č l a n s t v a p o m n o ž i in z l a s t i , d a s e p r i t e g n e j o 
v n a š k r o g n a š i m l a d i p r a v n i k i — a b s o l v e n t i u n i v e r z e . O d b o r j e s k u š a l 
t o t u d i n a r a z n e n a č i n e doseč i , z l a s t i , d a j e n u d i l n e p l a č a n i m pr i 
p r a v n i k o m » S l o v e n s k i P r a v n i k « z a p o l o v i č n o n a r o č n i n o . V e n d a r u s p e h 
t e a k c i j e ž a l n i bi l z a d o v o l j i v . A k o s e u p o š t e v a d e j s t v o , d a l e t n o a b s o l -
v i r a v e l i k o š t e v i l o n a š i h d i j a k o v j u r i d i č n o f a k u l t e t o i n s t o p a v p r a k 
t i č n e p o k l i c e , j e p r i r a s t e k č l a n s t v a n a š e g a d r u š t v a n a r a v n o s t m i n i m a 
l e n i n t a k o m o r a m o ž a l u g o t o v i t i , d a š t e v i l o č l a n s t v a o d l a n s k e g a l e t a 
n i n a r a s t l o , t e m v e č s e g i b l j e v i s t i v i š i n i k a k o r l e t a 1932 . P r i s t o p i l o j e 
s i c e r n e k a j n o v i h č l a n o v , n e k a j j ih j e i z s t o p i l o , 10 č l a n o v , k a t e r e j e ž e 
o m e n j a l g . p r e d s e d n i k , p a j e iz n a š i h v r s t p o b r a l a s m r t . P r i t e m je t r e b a 
t u d i u p o š t e v a t i , d a s o r a z m e r n o p r e c e j š n j e š t e v i l o č l a n o v n e p l a č u j e v r e d u 
č l a n a r i n e in d a s o n e k a t e r i z n j o v z a o s t a n k u c e l o ž e v e č l e t i n s o t o r e j 
s a m o š e f o r m a l n o v p i s a n i k o t č lan i . N a š e d r u š t v o j e t u d i v p r e t e k l e m l e t u 
s t a v i l o n a r a z p o l a g o p o s e b n o d e n a r n o n a g r a d o z a d i j a k e o pr i l ik i p o d e 
l j e v a n j a s v e t o s a v s k i h n a g r a d , v e n d a r j e t a n a g r a d a l e t o s o s t a l a n e i z č r p a n a , 
k e r s e g l a s o m s p o r o č i l a d e k a n a t a j u r i d i č n e f a k u l t e t e v L j u b l j a n i ž a l n i h č e 
n i u d e l e ž i l s t o z a d e v n i m t e m a t o m . 

D r u š t v e n o ž i v l j e n j e j e b i l o z l a s t i v p r e t e k l i p o s l o v n i dobi z e l o 
ž i v a h n o i n a g i l n o . — E n a i z m e d n a j v a ž n e j š i h n a l o g n a š e g a d r u š t v a j e 
b i lo l a n s k o l e t o s o d e l o v a n j e pr i p r i p r a v a h i n o r g a n i z a c i j i k o n g r e s a p r a v 
n i k o v s l o v a n s k i h d r ž a v v B r a t i s l a v i , k i s e j e v r š i l m e s e c a s e p t e m b r a l a n 
s k e g a l e t a . N a š e d r u š t v o j e pr i t e m o d l i č n o s o d e l o v a l o v z v e z i z o s t a l i m i 
p r a v n i š k i m i o r g a n i z a c i j a m i v n a š i d r ž a v i i n j e b i lo s t a l n o v s t i k i h s pr i 
p r a v l j a l n i m k o n g r e s n i m o d b o r o m v B r a t i s l a v i . T e m e l j n o p o d l a g o z a 



i z v e d b o p r o g r a m a t e g a k o n g r e s a je tvor i l ž e s e s t a n e k v e č i n e n a š i h odbor
n i k o v i n d r u g i h u g l e d n i h p r a v n i k o v m e s e c a m a j a l a n s k e g a l e ta , k o j e 
L j u b l j a n o p o s e t i l g e n e r a l n i t a j n i k dr. B a f i n k a iz B r a t i s l a v e . P o v e č u r n i 
d e b a t i i n r a z g o v o r u z dr. B a f i n k o s o s e ž e t a k r a t p o s t a v i l i n a č r t i z a 
k o n g r e s v B r a t i s l a v i , k i j e p o s t a l p r a v a m a n i f e s t a c i j a s l o v a n s k e p r a v n i š k e 
m i s l i in k i j e d o s e g e l v s e s k o z i n e p r i č a k o v a n o z n a n s t v e n o v i š i n o . K r i t i k a 
t e g a k o n g r e s a j e b i la v v s e h r e s n i h i n o z e m s k i h i n d o m a č i h l i s t i h n a d v s e 
l a s k a v a . K o t z a s t o p n i k i n a š e g a d r u š t v a s o s e u d e l e ž i l i k o n g r e s a p r e d s e d 
nik , p o d p r e d s e d n i k in t a j n i k in k o t r e f e r e n t i s o n a s t o p i l i g g . prof. dr. M e 
t o d D o l e n c in dr. S t a n k o L a p a j n e , t e r p o d b a n dr. P i r k m a j e r , k o j i h r e f e r a t i 
s o bil i tud i n a t i s n j e n i k o t p r i l o g a n a š e m u g l a s i l u . N a š e d r u š t v o s e j e 
u d e l e ž i l o s s v o j i m i p u b l i k a c i j a m i tud i r a z s t a v e s l o v a n s k i h p r a v n i š k i h 
č a s o p i s o v i n k n j i g , k i j e b i l a p r i r e j e n a ob pr i l ik i k o n g r e s a v B r a t i s l a v i 
in t a k o j e t u d i n a š a p r a v n a l i t e r a t u r a p r v i č j a v n o n a s t o p i l a n a m e d n a r o d 
n e m p o z o r i š č u . P o s e b n o p o č e š č e n j e p a j e z a d o b i l o d r u š t v o , k o j e bil n a š 
p r e d s e d n i k dr. D o l e n c z v s o s l o v e s n o s t j o p r o m o v i r a n n a b r a t i s l a v s k i 
u n i v e r z i z a č a s t n e g a d o k t o r j a , z a k a r n a j m u b o d o p o n o v n o tud i s t e g a 
m e s t a i z r e č e n e n a š e n a j i s k r e n e j š e č e s t i t k e . I d e j a k o n g r e s a p r a v n i k o v 
s l o v a n s k i h d r ž a v j e o ž i v o t v o r j e n a in j e p o s t a l a r e a l n a , t e r j e n a š e d r u š t v o 
n a p r e j v s t i k i h z o s t a l i m i o r g a n i z a c i j a m i v s v r h o p r i p r a v z a b o d o č i 
k o n g r e s p r a v n i k o v s l o v a n s k i h d r ž a v v V a r š a v i , k i s e b o vr š i l l e t a 1936 
in n a š a d o l ž n o s t je , d a ž e s e d a j p r i č n e m o s p o d r o b n i m d e l o m in a g i t a c i j o 
z a t a k o n g r e s . 

N a d r u g i s t r a n i p a j e tud i n a š e d r u š t v o ž e n a de lu pr i o r g a n i z a c i j i 
p r i h o d n j e g a k o n g r e s a j u g o s l o v a n s k i h p r a v n i k o v , k i s e b o v r š i l m e s e c a 
s e p t e m b r a t. 1. v Z a g r e b u . N a n a š o i n i c i j a t i v o s e j e v p r e t e k l e m m e s e c u 
s e s t a l s t a l n i o d b o r k o n g r e s a j u g o s l o v a n s k i h p r a v n i k o v v Z a g r e b u n a 
p l e n a r n o s e j o , k j e r s o s e n a p o d l a g i r a z n i h p r e d l o g o v i n p o v s e s t r a n s k i 
d e b a t i do loč i l i r e f e r a t i i n j e n a š e d r u š t v o t u d i ž e p r e d l a g a l o r e f e r e n t e 
z a p o s a m e z n a t e m a t a . K o t v o d i l n o n a č e l o s e j e o s v o j i l o n a n a š p r e d l o g , 
d a n a j s e n a k o n g r e s u p r e d v s e m r a z p r a v l j a j o g o s p o d a r s k a v p r a š a n j a i n 
p r i č a k o v a t i je , d a b o t a od l i čn i z b o r d o p r i n e s e l v t e h t e ž k i h č a s i h , v 
k a t e r i h ž i v i m o , r a z j a s n i t v e v a ž n i h v p r a š a n j iz e k o n o m s k e s f e r e in s t e m 
t u d i i n i c i j a t i v n e s m e r n i c e z a z a k o n o d a j o . 

K a r s e t i č e z n a n s t v e n e g a u d e j s t v o v a n j a v n a š e m d r u š t v u , j e p r e d 
v s e m o m e n i t i a n k e t o , k i jo j e p o k r e n i l o d b o r g l e d e k a z n o v a n j a t a k o -
z v a n i h p r e k r š k o v in o č e m e r j e ž e p o r o č a l g . p r e d s e d n i k . P r e d a v a n j j e 
b i lo v p r e t e k l e m l e t u 8, in s i c e r s o p r e d a v a l i : prof . dr. L u d v i k B d h m : » O 
s o c i j a l i s t i č n i h d o k t r i n a h i n r e v i z i j o n i z m u o pr i l ik i s m r t i E d v a r d a B e r n -
s t e i n a « , u n i v . prof . dr. M e t o d D o l e n c : »O p r e g l e d u in p r a k t i č n e m p o m e n u 
k a z n i v i h d e j a n j iz e k o n o m s k e s f e r e « , n a m e s t . v i š . drž . t o ž i l c a dr. A v g u s t 
M u n d a : »O k a z e n s k o p r a v n i h v p r a š a n j i h v j u g o s l o v a n s k e m a m n e s t i j -
s k e m p r a v u « , s o d n i k a p e l a c i j s k e g a s o d i š č a v p o k . dr. E d v a r d P a j n i č : »O 
p r a k s i s r e s k i h s o d i š č p o n o v e m g r a j a n s k e m p o s t o p k u « , s o d n i k s r e s k e g a 
s o d i š č a dr . S t o j a n B a j i č : »O m e d n a r o d n i k o n f e r e n c i d e l a v ž e n e v i « , u n i v . 
prof . dr. A l e k s a n d e r B i l i m o v i č : »O n a č r t n e m g o s p o d a r s t v u « , u n i v . prof . 
dr. A l f r e d š e r k o : »O t r a v m a t i č n i n e v r o z i « , u n i v . prof . dr. M e t o d D o l e n c : 
»O n a r o d n o - s o c i j a l i s t i č n e m k a z e n s k e m p r a v u v N e m č i j i i n o rev iz i j i n a š e g a 
k a z e n s k e g a z a k o n i k a « . N a p r o g r a m u je v l e t o š n j i s e z o n i š e n e k a j p r e d a 
v a n j . O b i s k p r e d a v a n j j e bi l z a d o v o l j i v . 



N a š e g l a s i l o » S l o v e n s k i P r a v n i k « je b r e z d v o m a o b d r ž a l o s v o j o 
d o s e d a n j o z n a n s t v e n o v i š i n o , pri č e m e r g r e p r v a z a s l u g a n a š e m u odl ič 
n e m u u r e d n i k u dr. S a j o v i c u in s e v e d a tud i p i s c e m p o s a m e z n i h č l a n k o v , 
i z m e d k a t e r i h s o bil i z l a s t i p o m e m b n i z a p r a k s o oni , k i o b r a v n a v a j o n a j 
n o v e j š o z a k o n o d a j o . P r i t e m m i j e o m e n i t i , d a j e i z š l a p o l e g ž e o m e n j e n i h 
k o n g r e s n i h r e f e r a t o v k o t p o s e b n a p r i l o g a » S l o v e n s k e g a P r a v n i k a « v e č j a 
r a z p r a v a dr. P a j n i č a - d r . M u n d e : » S i s t e m a t i č n i p r e g l e d p r i t o ž b o s o d n e m 
k a z e n s k e m p o s t o p n i k u « , ki j e v p r a k s i n a l e t e l a n a n a d v s e z a d o v o l j i v o 
p o h v a l o in u v a ž e v a n j e . T o d e l o n a m je b i lo o m o g o č e n o i z d a t i z z n a t n o 
p o d p o r o a d v o k a t s k e k o m o r e v Ljub l jan i , z a k a r n a j j i b o p o n o v n o tud i 
s t e g a m e s t a i z r e č e n a n a š a i s k r e n a z a h v a l a . Odbor je tud i sk l en i l , d a bo 
i zda l v s a k o l e t o » S l o v e n s k e m u P r a v n i k u « tud i o r i g i n a l n e p l a t n i c e v s v r h o 
v e z a v e . Z i z d a j a n j e m » S l o v e n s k e g a P r a v n i k a « s o z d r u ž e n i v e l i k i s t r o š k i 
in s m o r a z v e n p o d p o r e v z n e s k u 9 0 0 0 D in , k i s m o jo t u d i l a n s k o leto 
pre je l i od m i n i s t r s t v a p r a v d e , n a v e z a n i i z k l j u č n o s a m o n a č l a n a r i n o . Z a t o 
j e d o l ž n o s t č l a n o v , d a č l a n a r i n o v r e d u p l a č u j e j o in s e m m n e n j a , d a n a j 
s e oni , k i s o ž e v e č l e t v z a o s t a n k u s č l a n a r i n o , č r t a j o k o t č lan i . 

B e o g r a j s k i p r a v n i š k i č a s o p i s » P r a v o s u d j e « , k i j e n a š e l t u d i m e d 
s l o v e n s k i m i p r a v n i k i z a d o v o l j i v o d m e v , j e v t o v a r i š k e m r a z m e r j u z n a š i m 
g l a s i l o m in s e m e d s e b o j n o le i z p o p o l n j u j e t a ; p r i č a k o v a t i je, d a b o i s t o 
s t a n j e n a s t o p i l o t u d i z n a n o v o s e s n u j o č i m č a s o p i s o m » P r a v o « v B e o g r a d u . 

N a š e d r u š t v o s o d e l u j e p o t r e h z a s t o p n i k i h v o ž i v l j e n e m v s e u č i l i š k e m 
o d s e k u in je p r i s t o p i l o k o t č l a n k » D r u š t v u p r i j a t e l j e v p r a v n e f a k u l t e t e 
v L j u b l j a n i « in s t e m t u d i p o d p r l o a k c i j o n a š e p r a v n e f a k u l t e t e pr i 
r a z p e č a v a n j u n j e n i h p u b l i k a c i j . 

D n e 11 . j u n i j a l a n s k e g a l e t a s e j e vrš i l t r a d i c i j o n a l n i p r a v n i š k i i z l e t 
n a C e l j s k o k o č o i n v Ce l je , k j e r s m o s e v t o v a r i š k e m r a z p o l o ž e n j u p o 
d a l j š e m č a s u s e š l i t o v a r i š i i z l j u b l j a n s k e g a in c e l j s k e g a , p a tud i iz m a r i 
b o r s k e g a o k r o ž j a . Žal j e b i lo v r e m e v L j u b l j a n i pr i o d h o d u v l a k a t a k o 
s k r a j n o n e u g o d n o , d a s e m n o g o l j u b l j a n s k i h t o v a r i š e v i z l e t a ni u d e l e ž i l o , 
v e n d a r j e b i l a k l j u b t e m u u d e l e ž b a š t e v i l n a in le p r e h i t r o j e p r i š l o s l o v o 
v Ce l ju . 

K a k o r s e m ž e l a n s k o l e t o p o r o č a l g l e d e o ž i v o t v o r j e n j a » A d v o k a t 
s k e g a V e s t n i k a « k o t p o s e b n e s t a l n e p r i l o g e » S l o v e n s k e g a P r a v n i k a « , t u d i 
v p r e t e k l e m l e t u s t v a r ni n a p r e d o v a l a k l j u b n a š i z a d e v n i p r i p r a v l j e n o s t i . 

O d b o r j e i m e l v p r e t e k l e m p o s l o v n e m l e t u 8 s e j , n a k a t e r i h s o s e 
r e š e v a l i t e k o č i pos l i . 

Z a b o d o č e p o s l o v n o l e t o ž e l i m v p r v i v r s t i , d a s e š t e v i l o č l a n s t v a 
v č i m v e č j i m e r i p o m n o ž i in d a p r i v a b i m o v s v o j k r o g z l a s t i n a š p r a v n i š k i 
n a r a š č a j , od k a t e r e g a j e p r e d v s e m o d v i s e n n a p r e d e k n a š e g a d r u š t v a . « 

Z a t e m p o r o č i l o m t a j n i k a , k i j e b i lo s o g l a s n o s p r e j e t o , j e p o d a l 
b l a g a j n i k dr. U r b a n e s l e d e č e p o r o č i l o : 

D o h o d k i s o z n a š a l i : 

Č l a n a r i n a 
P r o d a j a k n j i g 
P o d p o r e 
I z k o n g r e s n e g a r a č u n a D u b r o v n i k 

D i n 43 .476 .30 
» 1 .218 .— 
» 1 9 . 0 0 0 . — 
i» 2 3 0 . — 

D i n 63 .924 .30 



I z d a t k i s o z n a š a l i : 

T i s k a r n a D i n 39 .192.75 
H o n o r a r j i » 1 6 . 0 8 2 . — 
E k s p e d i c i j a » 1.585.— 
U p r a v n i s t r o š k i » 3.001.76 
N a k a z i l o jur id ičn i f a k u l t e t i » 6 0 0 . - -
V r n j e n e p r e n o č n i n e iz K o n g r e s n e g a 

r a č u n a D u b r o v n i k » 2 0 0 . — 
K o n g r e s n i r a č u n D u b r o v n i k , z a l o ž e n o 

z a k o n g r e s j u g o s l o v a n s k i h p r a v n i k o v » 8 . 7 1 0 . — 
Z a č r t a n k o n t o pri P o š t n i hran i ln i c i 

n a D u n a j u — s a l d o » 130.44 

D i n 69 .501 .95 

T a v i s o k i p r i m a n j k l j a j j e d e l o m a k r i t s š e n e p o r a v n a n o č l a n a r i n o . 
O b e n e m p r e d l a g a b l a g a j n i k , d a o s t a n i d r u š t v e n a č l a n a r i n a v d o s e d a n j i 
v i š in i . 

P o r o č i l o b l a g a j n i k a j e b i lo s o g l a s n o s p r e j e t o , n a k a r j e p r e g l e d n i k 
dr . Ž irovn ik poroča l , d a je b l a g a j n i š k o s t a n j e n a š e l v r e d u in p r e d l a g a l , 
d a s e p o d e l i o d b o r u a b s o l u t o r i j , b l a g a j n i k u dr. U r b a n c u s p o h v a l o . O b a 
p r e d l o g a s t a b i l a s p r e j e t a s o g l a s n o in je b i lo tud i s k l e n j e n o , d a o s t a n e 
č l a n a r i n a v d o s e d a n j i v i š in i 60 D i n n a l e t o . 

N a t o j e p r e š e l občn i z b o r k v o l i t v a m . N a p r e d l o g dr. M u n d e je bi l 
s o g l a s n o p e r a c c l a m a t i o n e m i z v o l j e n z a p r e d s e d n i k a d o s e d a n j i p r e d s e d n i k 
dr. D o l e n c i n d o s e d a n j i odbor t e r p r e g l e d n i k a . 

S t e m je bil d n e v n i red i z č r p a n in j e p r e d s e d n i k z a k l j u č i l občn i z b o r . 
K r o n i k a d r u š t v a » P r a v n i k a « . V z a d n j e m č a s u s o p r e d a v a l i v d r u š t v u 

» P r a v n i k u « s l e d e č i g o s p o d j e : dr. A l e k s a n d e r B i l i m o v i č : »O n a č r t 
n e m g o s p o d a r s t v u « , dr. A l f r e d Š e r k o : » O t r a v m a t i č n i n e v r o z i « , dr. M e 
t o d D o l e n c : »O n a r o d n e m s o c i j a l i s t i č n e m k a z e n s k e m p r a v u v N e m č i j i 
i n o rev iz i j i n a š e g a k a z e n s k e g a z a k o n i k a « , dr. F r a n c S k a b e r n e : »O 
h i š n i h ( r o d b i n s k i h ) z a d r u g a h v J u g o s l a v i j i « , dr. L u d v i k B o h m : » O 
g e o p o l i t i k i in p r a v n i z n a n o s t i « in dr. J o s i p Ž o n t a r : » C e r k e v in u s t a v n o 
ž i v l j e n j e n a š i h m e s t . « 

O s e b n e v e s t i . I z b r a n a s t a b i la : z a i n o z e m s k e g a č l a n a š a f a f i k o v e 
u č e n e d r u ž b e v B r a t i s l a v i , s e k c i j a z a d u h o v n e v e d e , redni u n i v . prof . 
dr. L a p a j n e S t a n k o , z a d o p i s n e g a č l a n a s r b s k e a k a d e m i j e v B e o g r a d u 
u n i v . prof. dr. S p e k t o r s k i E v g e n . — Z a s o d n i k a u p r a v n e g a s o d i š č a 
v C e l j u j e p o s t a v l j e n dr. B a v d e k Jožef . Z a s o d n e p r i s t a v e s o p o s t a v 
l j en i : dr. T r a t n i k V a t r o s l a v ( N o v o m e s t o ) , J u g M i l a n , dr. D o v g a n 
I v o ( L j u b l j a n a ) , S v e t e l V i k t o r ( L a š k o ) , P e t e r e a F r a n c ( K o č e v j e ) . 
P r e m e š č e n a s t a s o d n a p r i s t a v a dr. P o m p e L e o n k o k r o ž n e m u s o d i š č u 
v L j u b l j a n o in dr. F i n ž g a r A l o j z k s r e s k e m u s o d i š č u v Ce l ju . — P o 
s t a v l j e n i s o : z a b a n s k e g a s v e t n i k a d r a v s k e b a n o v i n e v L j u b l j a n i N o v a k 
S t a n k o , z a p o l i c i j s k e g a i n š p e k t o r j a B a t a g e 1 j A n t o n , p r e m e š č e n je k o t 
p o l i t i č n o - u p r a v n i s e k r e t a r k b a n s k i u p r a v i v L j u b l j a n i ž n i d a r š i č 
F r a n c . — O d v e t n i š k o p i s a r n o j e o t v o r i l K o c m u r Ciri l v O r m o ž u , v 
L j u b l j a n o s e je prese l i l dr. Č e s n i k I v o . — U p o k o j e n i s o bi l i : s o d n i k 
a p e l a c i j s k e g a s o d i š č a dr. S t u h e c A n t o n , s o d n i k i o k r o ž n e g a s o d i š č a 
M l a d i č A n t o n , dr. P c i 11 e r F r a n , K o z i n a J u r i j , A n 11 o g a J a -



k o b , L e v i č n i k V a l e n t i n , prv i d r ž a v n i t o ž i l e c dr. O g o r e u t z R o b e r t 
i n d r ž a v n i t o ž i l e c dr. J a n č i č I v a n . — U m r l i s o o d v e t n i k dr. S o m e n 
L u d v i k , s v e t n i k R e b e k A n t o n in s t a r e š i n a s r e s k e g a s o d i š č a dr. K o b e 
E r n s t . 

N o v i z a k o n s k i n a č r t i . T i s k a se n a č r t o b č n e g a d r ž a v l j a n s k e g a z a 
k o n i k a , k i v k r a t k e m iz ide . O b e n e m z b e s e d i l o m z a k o n s k e g a n a č r t a 
i z ide tud i o b r a z l o ž e n j e k n a č r t u , k i g a j e s e s t a v i l u n i v . prof. ž i v o j i n 
P e r i c . U n i v . p r o f e s o r j u dr. G r e g o r j u K r e k u je p o v e r j e n a n a l o g a , d a 
i z d e l a u v o d n i z a k o n k t e m u z a k o n u . — P r a v t a k o j e i z d e l a n ž e n a č r t 
z a k o n a o p r e k r š k i h . N e o b s e g a v s e h p r e k r š k o v , k e r s o i z l o č e n i iz n j e g a 
p r e k r š k i z o p e r p o l j s k o , š u m s k o , l o v s k o i n š o l s k o po l ic i jo , r a z e n t e g a p a 
p o v e č i n i tud i n e k a t e r i d r u g i p r e k r š k i k a k o r z o p e r d r u š t v e n o , z b o r o v a l n o , 
g l e d a l i š k o , k i n e m a t o g r a f s k o , p o ž a r n o po l i c i j o in po l i c i jo n a d j a v n i m i pr i 
r e d i t v a m i . O n a č r t u j e z a h t e v a l o s e d a j m i n i s t r s t v o o d d a j o m i š l j e n j . — 
N a d a l j e je i z g o t o v l j e n n a č r t p o m o r s k e g a t r g o v s k e g a z a k o n a . O t e m 
n a č r t u s o o d d a l a s v o j a m i š l j e n j a ž e p o z v a n e i n s t i t u c i j e in u r a d i in j e 
bi l n a p o d l a g i t e h m n e n j z a k o n s k i n a č r t i z p o p o l n j e n . P r i č a k o v a t i je , d a 
b o t a n a č r t p r e d l o ž e n v n a j k r a j š e m č a s u N a r o d n e m u p r e d s t a v n i š t v u . 
O b e n e m s e n a d a l j u j e i n t e n z i v n o d e l o n a n a č r t u p o m o r s k e g a j a v n e g a 
z a k o n a . — P r e d k r a t k i m je bi l p r e d l o ž e n N a r o d n e m u p r e d s t a v n i š t v u 
p r e d l o g z a k o n a o n e p r a v d n e m p o s t o p k u . T a n a č r t t e m e l j i d e l o m a n a 
a v s t r i j s k e m z a p u š č i n s k e m p a t e n t u iz l e t a 1854, d e l o m a n a s r b s k e m z a 
k o n u iz l e t a 1872, i m e n o v a n e m P r a v i l a o p o s t u p a n j u u n e s p o r n i m ( v a n -
p a r n i č n i m ) d e l i m a . R a z l i k u j e s e p a o d o b e h v t e m , d a s k u š a z a j e t i n o v i 
z a k o n s k i p r e d l o g p o m o ž n o s t i v s e n e p r a v d n e p o s l e , k i s o u r e j e n i s e d a j 
s p o s e b n i m i predpis i , k a k o r n. pr. a m o r t i z a c i j e , p r o g l a s i t v e z a m r t v e g a , 
p r e k l i c e i td . 

J u r i d i č e s k i p r e g l e d p r e n e h a l i z h a j a t i . V z a d n j i š t e v i l k i z a k l j u č e 
n e g a l e t n i k a 1933 . b o l g a r s k e g a p r a v n e g a č a s o p i s a » J u r i d i č e s k i P r o g l e d « 
s p o r o č a i z d a j a t e l j in l a s t n i k , z n a n i n e s t o r b o l g a r s k i h p r a v n i k o v , u n i v . 
prof . Š t e f a n B o b č e v, d a iz g m o t n i h n e p r i l i k p r e n e h a , i z d a j a t i n a d a l j e 
s v o j č a s o p i s . Trudi l s e j e , d a bi č a s o p i s o m o g o č i l š e n a d a l j e s t e m , d a 
bi s e s e s t a v i l a s k u p i n a p r a v n i k o v in p r o f e s o r j e v , k i bi z a j a m č i l a o b s t o j 
č a s o p i s u . P o g a j a n a j a p a ž a l n i s o u s p e l a . T a k o je m o r a l z l e t o š n j i m l e t o m 
p r e n e h a t i n a j s t a r e j š i b o l g a r s k i p r a v n i č a s o p i s ( i z h a j a l j e od 1. 1 8 9 3 ) , s 
k a t e r i m je bil , »S lovensk i P r a v n i k « v e d n o v ozk i zvez i . D e l i m o t u d i m i 
ž e l j o g. B o b č e v a, d a j e l e t o š n j i n e u s p e h s a m o z a č a s e n in d a s e m u 
p o s r e č i s k o r o , d a i z d a č a s o p i s n a n o v o . 

M e d n a r o d n i p r a v n i š k i k o n g r e s o r g a n i z i r a l e t o s z a m e s e c n o v e m b e r 
k a r d i n a l s k a K o n g r e g a c i j a de S e m i n a r i i s e t s t u d i o r u m U n i v e r s i t a t i b u s v 
R i m u . P o v o d je s e d e m s t o l e t n i c a , o d k a r je i z š l a z b i r k a p a p e š k i h d e k r e t a l 
G r e g o r j a IX. , G r e g o r i a n a (1. 1 2 3 4 ) , in s o p o s t a l i o d s l e j p a p e ž e v i z a k o n i 
g l a v n i v i r c e r k v e n e g a p r a v a . O b e n e m s e b o p r o s l a v i l a š t i r i n a j s t o l e t n i c a 
i z d a j e J u s t i n i j a n o v e g a K o d e k s a ( i z š e l v n o v e m b r u 5 3 4 ) . N a k o n g r e s u s e 
b o d o t o r e j o b r a v n a v a l a v p r a š a n j a iz c e r k v e n e g a in r i m s k e g a p r a v a . 





Naročnina za ..Slovenski Pravn ik" 
znaša 60 dinarjev. Gg. naročnike prosimo, da 
zaostalo naročnino čimprej poravnajo; tudi 
uprava mora poravnati svoj dolg tiskarni. P o -
služijo naj se v to priloženih položnic; kdor 
pošilja naročnino s pošt. ali čekov, nakaznico, 
naj jo naslovi na ..Društvo »Pravnik« v Ljubljani" 
(ne osebno na blagajnika), ker se pripisuje vsa 
naročnina čekovnemu računu pri poštni hranil
nici. Tudi reklamacije naj se naslavljajo tja
kaj; upoštevajo se samo prvih 14 dni potem, ko 
je list izšel. Prav tam se dobe : Spomenica na 
drugi Kongres pravnika in letniki »Slovenskega 
Pravnika" od I. 1909. naprej. Cena s poštnino 
vred za Spomenico o ljubljanskem Kongresu — 
25 Din, za »Slovenski Pravnik" letniki od 1923 
do 1933 po 70 Din, ostali letniki po 36 Din. P o 
samezni snopiči (dvojne številke) po 12 Din. 

Dr. E. Pajnič: Sreska kot kazenska sodišča 
po novem zakoniku o sodnem kazenskem po
stopanju — cena 15 Din. 


